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Izhaja vsak petek

Trst, zastarelo pristanisce

Pretekli torek je zaceln v Trstu zase-
dati italijansko-avsirijska paritetna komi-
sija za avstrijski promet preko Trsta. Za-
sedanje je izredno vaine za obe sosedmji
driavi, za Trst pa naravnost Zivljemjske-
ga pomena. To je poudaril predsednik tr-
Zaske Trgovinske zbornice, dr. Luzzaito-
Fegiz, ki je §e dedal, da je sama narava,
ne pa ¢lovek dodelila nafemu mestu vlo-
go pljué¢ =2a §iroko srednjeevrcpsko po-
drocje.

Dejstvo pa je, da so ta pljuéa v zad-
njih desetletjih moc¢no poapnela, zaostale
za casom in tako postale nesposobna, da
bi izpelnjevala svojo nalogoe v zadovolj-
stvo zaledja, kateremu bi morala sluziti.
Naziranje, da bi Trst, v katerem mnocle
nihée postavljati industrijskih podjetij,
moral iskati reditev svojega gospodarstva
v industrializaciji, ne pa v trgovini in
morski plovbi, je imela za posledico vse-
stransko zanemarjanje ali vsaj zapostav-
lianje teh dveh panog gospodarske dejuv-
nosti.

In posledice? V industrijskem prista-
nii¢u propada eno industrijsko podjetje
za drugim, pri cemer gredo v izgubo pre-
cei$nii javni krediti, ki so bili dani za
njthovo ustanovitev in ureditev, zaledne
driave, ki jih fe vedno zamima tranzZit
éez triasko pristani$ée, se pa pritoZujejo
na njegove pomanjkljive Zelezniske in po-
morske zveze, na slabo ureditev prista-
niskih prekladalnih in skladi$énih pri-
prav, nma edministrativni postepek, ki ni
dovolj gibéen in v skladu z naglico, ka-
kr$no zahteva sodobni promet.

Tako se je zgodilo, da cdpoveduje in-
dustrija, za katero nase mesto nima na-
ravnih pogojev, za irgovino in tranzit, za
katera ima nuravie pogoje, pa postaja Za-
radi neprimernosti svoje tehniéne in pred-
metne upravne sluzbe vedno manj 2ani-
miv. Trst, nekoé¢ eno najmodernejsth ewv-
rapskih pristani§é, postaja zastarel, zao-
stwjo za ¢asom, namesto da bi predmjacil,
tako kot bi moralo prednjafiti pristani-
§ée, katerega obstoj in Zivljenje sta od-
visna predvsem od tujega prometd.

Taksen dojem wvsaj dobimo iz obsirne-
ge in temeljito pripravljenega materiala,
s katerim je prisla na sedanjo konferenco
avstrijska delegaciju. NaStejmo samo mne-
katere podrobmosti:

Avstrijci se pritoZujejo nad poéasnost-
jo trZaskih Zeleznidkih zvez z zaledjem.
Medtem ko prevozijo vagoni 844 km dol-
go progo od avstrijsko-nemike meje do
Hamburga, ki je glavni tekmec Trsta, v
38. wrah, torej s povpreéno brzino 22 km
na wuro, traja prevoz od Trbiza do Trsia
po 168 km dolgi progi 11 ur s povpreéna
brzino 17 km na uro.

Tranzitno blago Awstrija - préekomorske
dezele rabi za pot od Dunaja do Trsta éez
Trbiz 35 ur, éez Jugoslavijo (po Juini Ze-
leznici) celo 49 wr, z Dunaju v Hamburg
pa samo 46 ur,

V splosnem imajo Zerjavi, s katerinii
prekladajo v masem pristani§éu blago =

ladij ma kopno in marobe, premajhno no- |

silnost. Posebno velja to za Zerjave v Sta-
rem pristaniséu (Porto Vecchio).

Samo Zerjavi na tako imenovanem V.
pomolu so opremljeni » napravami 2a i-
stocasno tehtamje tovora, kateregd prend-
jajo. Zuradi tega se samo na tem pomoly
lahko malo?i Zeleznidke vagone do polne
dopustne obremenitve. Povsod drugje je
treba ocenjevati tovor na oko, kajti Sele
ko je vagon poln, se ga lahko prestavi na
mostovno tehtnico, pri cemer se lahko u-
gotovi, da se je maloZilo prevel all pre-
malo.

Avstrijei se nadalje pritoZujejo, da v
Trstu ni primernih naprav — rezervoar-
jev — za vskladiiéenje olj in mascob, ki
jih ladje pripeljejo in rinfusa, Zelezmica
pa pa.v vagonih-cisternah. v

V “nafem pristaniséu nadalje mi pri-
mernih teko&ih trakov za nakladanje ma-
gnezita (rude, ki jo Avstriju izvaZa v ve-
likih koli¢inah) in velikih zvitkov éaso-
pisnega papirja.

Prav tako v nadem pristaniiéu mi zbir-
nega skladisénega prostora, od koder bi
se blago nato razdeljevalo m@ posamezna
mesta, kjer pristajajo odgovarjajofe la-
dje. V Hemburgu so to Ze davno uredili.

Prav tako nas moéno prizadene in §ko-
di ugledu nafega pristaniiéa, ko beremo,
da tuji klenti miso zadovoljni z delom
nadih pristaniskih usluzbencev. Tako jm
oditajo nemarnost pri prekladanju, zaula-
devanje in kompliciranje carinskih po-
stapkov. !

Nejosne tarife za pristantéke usluge so
s svojimi posebnimi dodatki za nadurno,
noéno in podobno delo pravi vir nepri-
jetnih presenedenj. Pristanidki strodki, ki
bremenijo blagovni tranzit, so _danes v
Trstu visi kot v jugoslovansigh, nemdkih
in holandskih pristaniééih, tbrej v prista-
nif&h wvseh driav, s kaferimi moramo
tekmovati v borbi za ghitegnitev avstrij-
skega prekomorskega i2voza,

Na posebne teiuve naleti avstrijski av-
tomobilski tovorni. promet proti in iz na-
Sega pristanidéo, Italijanske carinarnice
namreé izven wradnih ur v gestnem pro-
metu ne opravijo nobenega carinskega
postopka. Tako je blok pri Fernetidih po
17. uri na italijomski strani e zaprt za
blagovni promet, medtem ko je na jugo-
slovanski strani odprt dan in nod.

Za tramzit blaga od meje do triafkega
prostega pristani§éa zahtevajo italijonski

predpisi poloZitev dolodene kawvcije in ca-
rinskG spremstvo, medtem ko je jusno, dg
bi morale zadostovati eno, ker je oboje
skupaj predrago in prezamudno.

Podrobnosti, ki smo jih navedli, so do-
volj zgovorne, éeprav nismo omenili §e
vaznejiih, vendar bolj znanih stvari kot
so nezadovoljive Zeleznifke tarvife, po-
manjkanje rednih pomorskih prog v Taz-
ne dele sveta, neprimerna porazdelitev
pomorskih zvez med Trstom in Genovo,
s faveriziranjem sledwje. Avstrijce nada-
lje moti veéno spreminjanje daiumov red-
nih pomorskih zvez, razlike, ki noestajajo
2 meseca v mesec, tako da je vsako pro-
gramiranje prevozov na dalj§i rok nemo-
goce.

Ce nekdo, ki mu je usoda Trsta pri sr-
cu, vse to ve in prifteje k temu Se wvse
druge pomanjkliivosti, ki jih zaradi po-
manjkanie prostora na tem mestu nismo
mogli izmesti, polem se upravicéeno za-
skrbljen vprase: ali hodée ta Trst sploh
§e ostati veliko pristaniice?

Dosti je bilo v teh letih zamujenega,
dosti je bilo zgredenega. Cas bi bil, du se
hitreje in z veljo prilagodliivostio skuda
odproviti pomanjkljivosti, ki onemogoda-
jo nasemu mestu, da bi zares zadihalo ta-
ko, kot toc zahteva mjegova vloga »npljué
sirokega srednjeevropskega podroéjac, U-
pajmo, da bo morda prov sedamje Zaseda-
nje avstrijsko-italijunske paritetne komi-
sije za avstriiski promet preko Trsta pri-
neslo. v ta razvoj tako zaZeleni in potreb-
ni preobrat. LI A

Italijanska viada v krizi

Kaksna bo nova viada: sredinska resitev

Nesoglasja v Segnijevi vladi demokra-
tiéne sredine, katera so ze nekajkral pre-
mostili z zasilnimi kompremisi, so koné-
no dovedla do prave vladne krize, Mini-
strski predsednik Segni je pretekli pone-
d~'iek sporoéil republidkemu predsedniku
Gronchiju, da je vlada sklenila, da cdsto-
pi. Sklep so sprejeli, ker 8o ge 3tirje so-
cialdemokratski ministri s Saragatom na
éelu umaknili iz ministrskega sveta. Tako
je Italija cd preteklega ponedeljka brez
prave vlade, senat in roslanska ztornica
pa sto prekinila delo dokler ne bo potirje-
na nova vlada. Segnijev kabinet, ki je v
ostavki, opravlja dotlej samo iekole po-
sle. =

Ze naslednje julro po otvoritvi viadne
krize, v torek, je republiski predsednik
Gronchi zafel posve Za sestavo nove
vlade. Najprej je spﬁel predsednika se-
mata Merzagoro in predsednika poslansike
zbornice Leoneja. Nato sta priéla na vr-
sto bivsa predsednika ustavodajne zbor-
nice, Saragat in Terracipi, Popoldne je
sledil sprejem treh hivdih ministrskih
predsednikcv, Pelle, Fanfanija in ‘Scelbe,
V sredo so se vrstill razgavori s predstav-
niki posemeznih parlamentarnih skupin.
Prvi je bil sprejet tajnik KPI Togliatti,
zadnji pa predstavnik MSI. Od éetrtka do
ponedeljka ni drugih posvetov, kajti re-
publiki predsednik ie zaposlen z ohiskem

predsednika francoske republike Renéja
Coiy,a, ki je véeraj prisel v Ilalijo na dr-
iavniski obisk, s katerim vraéa lanski
Gronechijev poset Parizu. Posvetli se bodo
madaljevali Sele prihodnji ponedeljek, ko
bo Gronchi najorej sprejel bivéa republi-
ika predsednika De Nicolo in Einaudija.

Do reditve vladne krize torej ne bo
priélo pred prihodnjim tednem. Tudi ni
pricakovati, da bi republidki predsednik
lahko poveril mandat za sestavo nove via-

de pred prihedniim éeirtkom, ker bodo
posveti predvidema trajali vse do srede.
In kaksSna naj bi bila ra viada?

V rimskih politiénih kregih scdijo, da
ko verjetno priilc do novega poskusa do-
sedanjega ministrskega predsednika ‘Se-
gnija, ki naj bi s kakin izboljfanjem c¢b-
novil desedanjo sredinsko formulo, Vide-
ti je, da so tudi liberalei in veéina social-
nih demakratov naktonjeni teksdni reditvi,

Komunisti in Nennijevi socialisti seve-
da nasprotujeio sredinski reditvi in pra-
vi'o, da ie prisel éas za odprtje na levo.
Iz popolnema nasprotnih’ razlogov so pro-
ti sredinski vladi tudi desni skrajneZi,
monarhisti in misini. Ti bi seveds radi i-
meli svoje modprtje ra desnog. Misini so
poleg tega tudi povedall, da si Zelijo vla-
dn, ki bi se izrekla, proti ustanavljanju
avionomnih deZel in proti postopni socia-
lizeciji Zivljemia v driavi.

SKLEPI ZASEDANJA ATLANTSKEGA SVETA V BONNU

DANASNJE SLOZNE EVROPE

ni mogoée uspavati niti

ustrahovati

Pred tednom dni so v Bonnu zaklju-
¢ili zasedanje Atlantskega sveta. Sprejeti
sklepi so v glavnem tak3ni, kakor jih je
bilo pri¢akovati. Atlantska skupnost in
de posebno izpostavljena Evropa se od
Sovjetske zveze ne dasta uspavati in ne
pustita ustrahovati.

Vkljub groZnjam in svarilom, ki so
prav zadnje tedne naravnost deZevala iz
Moskve, tako proti oboroZevanju armad
srednjih in manjsih zehodnoevropskih dr-
Zav z atomskim orozjem, kakor tudi pro-
ti vzpostavljanju oporisé za izsireljevanje
vodenih izstrelkov, so ¢lanice Atlantske
skupnosti sklenile, da ne bodo zanema-
rile. modernizacije svojih armad. V tre-
nutku, ko je znano, da gradi Sovjetska
oveza oporidéa za svoje oddelke radijsko
vodenth izstrellkov na MadZarskem in jih
verjetno ima dudi v kaksni drugi satelit-
ski drZavi, bi nepripravljenost svobodne
Evrope bila vendar enakovredna samo-
moru ali, v najbolifem primeru odkriti
predaji.

Zato ugotavlja zakljuéno poroéilo
bonnskega sestanka Atlantskega sveta po-
polnoma pravilno, da bo atlantsko zavez-

Revolucija v sovjetskem gosp

niitvo lahko odvzelo pogum morebitnemu
napadalcu, samo ¢e bo razpolagalo z naj-
sodebnejdimi vojaikimi sredsivi. Zato bo-
do élanice za zavrnitey morebitnega na-
pada uporabile tudi jedrna oroZja. Svoje
cboroZene sile bodo & temi oroZji opremi-
le in jih izveZbale za mijihovo uporabo.
Nerazumsko bi bilo, ko1 v pricakovanju
sprejemljivega sporazulna o svetovnl ra-
zoroZitvi zanemarile to svojo dolinost ter
dopustle, da imajo sovietske éete mono-
pol nad jedrno choraZitvijo na evropski
celini. g

Glede neméikega zedinjenja se je 15
élanic atlantskega zaveznidtva cbvezalo,
da bodo storile vse, kar je v njthovi mo-
¢i, da pride z miroljubnimi sredstvi do
ponovne zdruZitve Neméije v eno driavo,
To naj bi se zgodilo v ekviru varnostne-
ga ustroja, ki naj jaméi misz v Evropi. A-
tlantski ministri pozivajo Sovjetsko eve-
70, naj dovoli vzhodnim Nemeem, da se
zdruzijo s svojimi rojaki pod eno viado.
Istotasno pa opozarjajo prebivalstyo Vzh.
Neméije, nédj ne podvzema <néprevidnih
nastopov, ki bi lahko samo povecali mji-

hove trpljenje in morda celo sprozili no-—

odarstvu

Popolna preobrazba gosp. ustroja - Borba na Zivljenje in smrt

V torek, dne 7. maja je prifel zasedati
v  Moskvi Vrhovpi soviet, de podeli
svoj blagoslov Hruséevim »mtezam o na~
daljinjem izpopolnjevanju organizacije
vodstve v industriji in stavbarstvua. Ta
na pryvi pogled hudo vsakdanji Hruddev
naért pa pomeni v dosedanji strukturi
sovjetskega gospodarstva pravo revoluci-
jo. Ta revolucija je tesno povezana z Bul-
ganinovimi groZnjami posameznim zahod-
noevropskim driavam od Skandinavije pa
do Iberijskega polotoka. Sovijeti so prvi
svetovni mojstri v prikrivanju svojih de-
janskih meértov, pri zavajanju v zmoto
svojih lastnih mno#ic in ostalega svetov-
nega javnega mmenja. 4

Vsa danasnja sovjetska propagan
groZenj ma eni strani in prepoved nadelj-

.njith atomskih poizkusov s p ‘atano mi-

rovno ofenzivo na drugi strani ni nié dru-
gega kot orjatko zasnovan odvradiini ma-
never. Sovijetija je v popolnem preobra-
Zevanju, in posledic te metamorfoze ni
mogode Se ocendti. *

Ze nekaj fasa sem se pase ne Samo po
satelitskih driavah, paé pa tudi v semi
Rusiji narasdéajota nezadovoljnost nad po-
polno otopelostio sovjetskega gospodar-
stva.

Prvi partijski tajnik, Nikite Hruiéev,
ki 8 komolei in dtrebuhom rine &edalje
bolj v ospredje, je oznanil nov naért, ki
naj dosedanji gospodarski in upravni u-
stroj popolnoma preobrazi. Ta naért naj
bi razrahljel do sedaj na moskovske veri-
ge prikovano gospodarstvo, da bi se na ta
naéin ‘Sovjetija medila gospodarskega po-
loma, birckratizacije in planskih zmed.

Seveda je potrebno prikrivanje, zato

~tudi pravi Hrudéev v uvodu svoje ntezew,

da nactelne preobrazba wvodstva industri-

' je in stavbarstva ni morda potrebna za-

radi kakih zastojev v proizvodnji, pe¢ pa,

da je Sovjetija dosegla sedaj tisto razvoj-
no stopnjo, ki prozi proizvajalnim silam
je veéji polet. Zato pa da je potrebna
sprostitev ustvarjelnega dela delovnih
mmoZic; 3

Poleg tega —npriznava Hrusdev v isti
sapi — pa obstojajo »zelo teZke pogreikex,
ki jih je potrebno nujno odpraviti. Tako
predvsem suradne zapreke«, ki hromijo
200.000 industrijskih podjetij in 100.000
gradbiié. »Sedaj je potrebno triiséa ope-
rativnega vodsive v industriji in stavbar-
stvir premakniti blize obratovaliséem.e
Zato tu obratovaliséa ne bodo veé vodila
ministrstva in glayni uradi paé pa jth
bodo nadomestile popolnoma nove oblike
vodstva; ustanove ma osnovi steritorial-
nih naéele bodo vodili »ljudski gospodar-
ski svetix 2 uradno okrajsavo komunistié-
nega besedoslovia wsovnarhoziv. Ti sov-
narhozi bodo poslovali po razljénih dede-
lah in bodo razpolagali s posebnimi pra-
vicami in pooblastili. V bistvu so to nova
tezidféa gospodarskega ustroja z obdirnimi
odlodilnimi pooblastili.

V nadaljnjih poglaviih Hruidevih tez
je seveda izrecno poudarjeno, da bo nova
oblika vodstve podelievala razliénim par-
tijskim, upravnim in Sindikalnim organi-
zacijam &e ved oblasti iIn odgovornosti.

Glede planiranja bodo sovnarhozi od-
visni od zvezne vlade i pristojne regio-
nalne viede. Konéno pa postavlja novota-
rija tudi dejsivo, da PO moZgansko sredi-
i¢e novega ustroja »£0Splam« - drZavna
oblast za planiranje. T& bo wkorigiralax
nadérte sovnarhozov in izvrilla sracional-
no dislokacijou obratov.

Na kratko. Cen-Lrwli&!ién.i 2gosplank bo
postavlijen za zakonodajno oblast celotne-
ga Sovjelskega gospodarsiva, sovnarhozi
pa bodo njegovi 1ZVISni organi, Ti

(Nadaljevanje na 2. strani)
]

vo svetovno vojno, ée bi zavzeli enak cb-
seg, kot ga je zavzela madiarska vstaa.

Glede Bliznjega vzhoda, pravi porcéi-
lo o zasedanju Atlantskega sveta, se na
asnovi medavnih dogodkov lahko domne-
va, da se je moZnost za Sirjenje komumi-
stiénega vpliva na temkajsnjem podrocéju
zmanjiala. ¥

Glavnl tajnik Atlantske zveze, lord
Ismay, kateremu je zdaj potckla poslovna
doba, je v svojem peroéilu izjavil, da se
je vojaska sila, § katero razpolagajo dr-
zave atlantskega zgveznidiva, v primer-
javi z letom 1952 povetala za petkrat. V
zadnjith letih so vsa prizadevanje Ze &la
za tem, da se obiéajno, staro oboroiitev
spremeni v atomsko. Lord Ismay je tudi
izfavil, da je naért za civilno obrambq
dosegel zadovoljiv napredek, ki ga pred
petimi leti niso pri¢akovali.

Novi tajnik Atlantske zveze, belgijski
minister Spaak, je v govoru, ki ga je i-
mel preteklo sobato v Bonnu,' v ZdruZe-
nju za tuji tisk, podprl upraviéenost in
pravilnoest najnovejiih sklepov Atlaniske-
ga sveta. Tudi po njegovem mora Evropa
poskrbeti za svojo obrambo s tem, da o-
premi svoje oboroZene: sile z atomskim
orozjem, ki predstavlja 2daj edino jam-
stvo za mir. Izrekel je upanje, da bodo
vojadki strokovnjaki do decembra Ze pro-
udili vprasanje razmerja med obiéajnim
in atomskim orozjem, § katerim bodo o
premliene voijske drZav Atlaniske zveze,
Poudaril je nesmiselnost sovjetske zahte-
ve, po kateri, naj bi se svobodni narodi
odpovedali obrambi z najuspesnejiim o-
roZjem, § katerim razpolagajo. V odgovo-
ru nekemu <¢asnikarju je dedal, da bonn-
ska vlada me bi prav nié prispevala k
zdruzitvi Neméije, ¢e bi se pdpovedala
jedrnemu oroZju.

Po mnenju italijanskega zunanjega mi-
nistra Martine je posvetovanje Atlantske-
pa sveta v Bonnu doseglo vse cilje, ki si

~jih je zastavilo.

Poljski primas hardinal Wysaynski
v Rimu

Znak novih razmer na Poljskem, ka-
terim se je znel poljski primas, kerdinal
Wiyszynski modro prilagoditi, je sedanji
kardinalov obisk v Rimu, Kakor bi se
Hotel e posebej duhovno pripraviti za to

odgovorno pot, se je kardinal pretekli pe-.

tek udeleZil romanja na najslovitejdo polj-
sko boZjo pot v Czenstochovi. V tamkajs-
njem svetiiéu se je ob tej priliki zbralo
okrog 40 tiso¢ vernikov iz vseh delov dr-
Zave,

V ponedeljek je kardinal nato zapu-
stil Poljsko, od koder je v sredo prispel
v Rim, kjer se te dni razgovarja z najvii-
jimi vatikanskimi dostojanstveniki.

Nedvomno je do zelo vaZen dogodek, ki
bo morda imel velike posledice za bodode
zadrianje keatoliske Cerkve v drzavah
vzhodne in jugovzhodne Evrope. Kardi-
nal Wyszynski ie prvi visoki cerkveni do-
stojanstvenik, ki je hbil izpostavlijen ko-
munistiénemu preganjanju, zaporu in in-
ternaciji ter je zdaj prigel ma porodanje
v Vatikan, obogaten z dragocenimi iz-
kuinjami, ki so mu omogodile, da je
vkljub nadaljnjemu obtsoju komunistié-
ne oblasti v driavi zopet pridobil sebi in
cerkvi vplivno besedo.

ali odprtje na levo?

Prezgodaj je, da bi Ze danes rekli, ka-
tera od teh kombinacij bo konéno obve-
liala. Lahko se ugotovi samo, da so prak-
tiéno izkljuéene reditve, kakrsne si zelijo
skrajnezi, Ce Ze ne bi uspelo sestaviti no-
vo Stiristrankarsko viado, potem bo naj-
brz sledil poskus za sestavo tristrankar-
ske, nekoliko bolj levo usmerjene viade.
V mniej bi sodelovali predstavniki Krétan-
ske demokracije, republikancev in social-
nih demokratov. Ce tudi to ne bi slo, po-
tem pa ni drugega izhoda kot enostran-
karska viada Kriéanske demokracije. To
bi pa cstale stranke sprejele najbriz sa-
mo pod pogojem, da ta viada nima druge
mnaloge, kot da reduje tekocée posle in iz-
pelje &imprejinje predéasne parlamentar-
ne volitve.

Skupno triisTufn Evratom

Po hudi kritiki in napadih, s katerimi
so se italijanske skrajno levi¢arske stram-
ke spravile ob priliki njune ustanovitve
na Evratom in Skupno trZiéée, je pretekli
teden izzvala precejinje zanimanje wvest,
po kateri naj bi se Italijanska socialistié-
na stranka izrekla za ti dve ustanovi

Vodstvo Italijanske socialistiéne stran-
ke, ki je Se vedno zaveznica komunistov,
je namre¢ preteklo soboto pretresalo za-
devno poroéilo, ki ga je pripravil in po-
dal poslance Lombardi. V poroéilu je bila
reteno, da so tudi socialisti za razsiritev
podroéja proste trgovine. Vendar mislijo,
da pristopa Italijfe k temu naértu v neu-
godnih okolidéinah, ko sama Se mi pri-
pravljena. Zato predlagajo, naj bi Spre-
jeli poseben &tiriletni gospodarski naért,
ki naj bi italilanskemu gospodarstvu o-
mogoéil, da bi po poteku prvega razdobja
izvajanja pogodbe lahko brez pretreslja-
jev in skode sprejemalo posledice, ki bo-
do izhajale iz naslednjih faz. Zdaj bodo
Lombardijeve poroéilo se predelali, ma-
kar ga bo odcbrilo vodstvo stranke in
njen osrednji odbor.

Tudi nekateri AngleZi

Videti je, da so tudi nekateri angleski
industrijei za to, da se Velike Britanija
pridruzi sestim drZavam, ki so ustenovile
Skupno trZisée. To je izjavil v Rimu.rav-
natelj najveéjega britanskega kemiénega
kencerna, Mr. Steel, ki je vodil anglesko
odposlanstvo mne kongresu Zbornice za
mednarodno drgovino.

Angleéki industrialct sodijo, da so od-
nosaji med Veliko Britanijo in Common-
wealthom zdruzljivi s tesnejdimi zvezami,
ki bi jih Velika Britanija sklenlla s éla-
nicami Skupnega trZiséa in z drugimi dr-
Zavami, ki bi §e pristopile k tej skupno-
sti. Po mnenju angleskega industrialeca bi
podroéje proste trgovinske izmemjave po-
vefalo trgoveki promet med vsemi dede-
lami sveta in bi zato bilo vir novih kori-
Sti.

Japonci ~ma gredo na lim

S svojo lego v Tihem oceanu e Japon- -
ska glede posledic poskusnih atomskih
eksplozi} v zelo neugodnem polozaju. Naj
delajo poizkuse Sovjeti, Ameriéani ali
Britanci, Japoncl vedno zabeleiijo pove-
fanje rmadivakiivnosti. Enkrat pade radio-
aktiven dez, drugi¢ utrpijo poskodbe nji-
hovi ribiéi, tretji¢ se bojijo, da bi prisle
na trg radioaktivne ribe itd. So paé v sre-
di, pribliZno enako oddaljeni od glavnih
poskusnih srediié treh velesil, ki razpo-
lagajo z atomskim oroZjem in ga izpopol-
njujejo. Zato je razumljivo, da se Japomn-
ci Zivo zavzemajo, da bi ti poskusi prene-
hali. Pri tem pa postajajo, hoteli ali ne,
priviaéni za sovjetsko mednarodna propa-
gando. ;
Enkrat so se Ze opekli. Bilo je, koisq
sklenili, da bodo z demonsirativhim na-
stopom pred ameridkim in britanskim ve-
leposlanistvom zahtevali, naj ti dve dr-
2avi odpovesta Ze najavijeme nove posku-
se. Iz Sovjetske zveze so takoj prejeli
vzpodbudne brzojavke in pozive. Toda oo
so odgovorili, da velja njihov protest tu-
di Sovjetski zvezi, ki naj pokaZe dobro
voljo s tem, da tudi sama neha s takimi
poskusi, je sledil mrzel oblivek. Sovjet-
gka zveza in njen tisk sta glasno protesti-
rala proti temu vmelavanju v sovjetske
zadeve in izenadevaniju sovjetskih »mino-
ljubnih« atomskih eksplozij, ki so se v~
stile prav tiste dni, z »voinohuiskasicimi«
atomskimi eksplozijami »kapitalistiénih
militaristova.

Poudeni po tem primeru in s to ilakus-
njo za seboj so Japonci pretekli tedem
lahko tako} pravilno ocenili nov predlog
Hruddeva, po katerem naj bi Sovjetska
zvera in Japonska skupno pozvali Veliko
Brianijo in ZdruZene driave, naj prene-
hata z atomskimi poizkusi. Japonski mi-
nistrski predsednik Kishi je zelo viljudno,
a nedvoumno odgovoril, da bo sJaponska
upodtevala ta predlog, ko bo tudi Sovjel-
ska zvera ustavila svoje atomske poie-
kuse«. Poudaril je, da wJaponska zahleva
odpravo atomskih razstrelitev iz é&love-
éanskih razlogov ter node zaiti v soviet-
ske politiéne spletke.«
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Razprave o dezelni avtonomiji

zakljuéene v provinciainem in obé. svetu

V soboto 4. maja je zakljuiil svoje raz-
prave za deZelno avitonomijo goriski pro-
vincialni svet in se izrekel za njeno fa-
koisnjo lzvedbo. Proti avionomiji je bil
samo en glas, oni od misinovea dr. Del-
pina.

V ponedeliek 6. maja je zadevne rag-
prave o deZelni avtonomiji zakljuéil tudi
goriski obéinski svet, ki jo je tudi odo-
bril.

Razprave v omenjenih dveh svetih so
bile nadelnega znadaja in so pokazale pa-
noramo midljenja raznih politiénih sil na
Goriskem v pogledu deZelne avtonomije,
s katero je povezana upravna in gospo-
darska bodo®nost nase deiele.

Slisali smo jasen, odloéen in pravno
utemeljen nastop nasih zastopnikov, ki so
zahtevo po zadéiti Slovencev v Italiji pod-
prli z dolczili ustave in Stevilnimi iz ava-
mi - dbljubami italijanskih politikov in
viadnih predstavnikov.

Slisali smo Slovencem nasprotne gla,
spve [talijanskih desni¢arskih zastopni-
kov in glasove komunistov in Nennijevih
socialistov za za3élio Slovencev v Italiji

Slisali pa smo tudi glasove kri2anskih
demokratoy v nasem ogziru, in sicer, da
smo Slovenci v Lialiji Ze zaséiteni po 6.
¢élenu ustave.

Ze od nekdaj pa se italijanski fovini-
sti vseh vrst, ko gre za naso zaséito, mé-
resniéno izgovarjajo, da se nam godi do-
bro in da smo Ze zadéiteni.

Nismo slidali nobenega glasu niti za
naso stvar niti proti njej od strani zastop,
mika liberalcev in od strani Saragatovih
socialistov,

Dnevni red, ki ga je predlozil provin-
cialni svet, ie bistven, ker zahteva izved-
bo deielne avionomije in prepuséa raz-
nim zastopnikem provincialnega sveta
pravico, da predloZiljo parlamentarcem
svoje poschne Zelje glede vsebine dezel-
nega statula.

Dnevni red, ki ga jé
odbor, pe je bistvemo
ki pravi: ».ne da bi kogarkoli tlacila,
naj deZelna avtonomija nikoli ne popusti,
ko gre za moralne in materialne koristi
domovine.«

V tem stavku vidimo Slovenci isto sta-
- ro geslo vseh italijanskih krogov, ki nam
v nejasnih besedah v imenu smoralnih in
materialnih koristi domovine« vedno o-
sporavaio uZivenje masih mnaravnih in
torej od Boga danth pravi¢, ki so tudi
tiste - pravice &éloveka, o katerih govorijo
razni dleni italijanske ustave, kot na pri-
mer drugi, tretji, peti, sesti in tako dalje!

Slovenski svetovalci so predloZili, kot
znano in Ze objavljeno, svoj zadevni
dnevni red ter so na njem vztrajali, kar
mora seveda storiti vsak posten in zave,
den Slovenec, da so s tem poudarili svo-
jo zehtevo, da se izvede deZelna aviono-
mija in da se 7 njenim posebnim statu
tom 'f.aéélt;l.;n tudl vse pravice Slovencev
v Italiji. Ni¢ za 1o, &e je resolucija slo-
venskih zastopnikov odnesla samo njihoy
ve glasove, saj bodo prav ti jasni in od-
loéni glasovi imeli svdj pomen ne le v
bli#nji bodoénosti, ampak tudi v zgodo-
vini.

predlozil obéinski
izven argumenta,

Provincialne srednjesalshe fehme

Baragatvovi socialisti so se pri glasova-
nju nase resclucije vzdrzali.

Na nasih izvoljenih zastopnikih je zdaj,
da pridno in sloino pohitijo z delom in
pripravijo vse gradivo, ki jim bo sluzilo,
de ga predloiijo parlamentarnim komisi-
jam in samim poslancem in Ssenatorjem
za najo zadéito, za spodtovanje nadih pra-
vice.

fodoved v Doberdobu bodo obmovili

Te dni si je ogledal doberdobski vodo-
vod neki visdii funkcionar pristojnega mi-
nistrstva, ki so ga spremljali zastopniki
vodovodnega konzorcija vechodne Furlani-
je iz Gradiséa.

Ugotovili so, da so vodovodne cevi in
sploh vsa mapeljava preveé zastarelt in
da jih je nujno obnoviti,

Rimski funkeionar je pohvalil obkdin-
sko upravo, ker je skozi ved let vzdrie-
vala vodovod v abratovanju, éeravno ob
zelo slabih pogojih rapeliave. Zagotovil
je vladno pomoé v znesku 18 mililonov
lir, ki bodo nakazani v najkrajiem d&asu

‘Obstoja torej upanje. da pride ta po-
mod v doglednem éasu in da bodo Se letos

priéeli z cbnovitvenim delom.

Za wvse to se je brigala in skrbela Ze
prejinja demokratiénz obéinska uprava,
obnovitvena dela ra se .bedo jzvedla pod
sedanjo leviéarsko obéinske upravo. Pr-
vo zahvalo zasluZzi torej pre}n‘a demo-
kratiéna uprava, ki je delala in skrbela
ko sa jo levicarski listi stalno kriviéno
napadali, da se za mi¢ ne briga.

V Sovodnieh pa, kjer je obéinska upra-
va v rokah leviéarjev. ni §e nobenega u-
panja za napeliavo vodovoda!

Pozdrav nn_ungﬂ g prefekta

Ob prevzemu svojih dolZnosti je 1. ma-
ja novi gorigki prefekt g. Glacinto Nitri
naglovil prisrére pozdrave vsemu prebi-
valstvu gorifke province, oblastem, pro-
vincialni upravi, ohéinskim upravam, jav-
nim ustanovam, zavodem, crganizati’am
In tisku.

V svojem pozdravu je g. prefekt izra-
zil trdno voljo posvetiti vse svoje napore
vprasanjam province v upanju, da mu ko~
do pri tem pomagili vsi, ki so za lo po-
klicani, za dosego koristi vse province.

boste sveojo socialro dolZnost!

Darnjte za stavkujcée in odslovljene delavee varilee in druge iz Trilfa
in okolice! Daruite v denarju in ZiveZu, ker to zahteva élovedanska solidar-
nost z delavcl, ki so v nuini potrebi! Darujte takoj, brez odlasanja in storili

-

OB DESETI OBLET

GOSPODARSTVO

PERONOSPORA ALI RJA NA TRTI
— Pripraviti se moramo za é&kropljenje
trt proti peronospori. Peronospora je gli-
vitra bolezen, ki napada vse zelen: dele
trte in jo lahko tudi popolnema uniéi, ée
belezen ne prepreéujemo pravocasno. Ko
se na iist:h trte pojavijo tako imenovane
oljnate p:ge, e to znak, da je percnospo-
ra e v razvoju. Moramo tedaj nemudo-
ma trte &kropiti z enim od sredstev za u-
nitenje te bolezni. Za uspedno in kolikar
toliko ceneno borbo za uniéenje odnosna
Za' prepre@devanje peronospore je predpo-
goj, da vemo, kdaj se bolezen pojavlia in
kako se razvija. Za polav in razvo] bo-
lezni peronospore je potrebna vlaga dn
dalcéena toplota, to se pravi, da se bole-
zen pojavi, ée je vreme wvlaiZno in naj-
manj 10 stopinj toplote tekom celega dne-
va, Ce imamo tekom dneva nad deset sto-
pinj toplote in je vreme vlaino, a tekom
nofi temperatura pade pod 10 stopinj, se
bolezen ne bo razvila. Ensko moramo ve-
deti tudi, da ¢ée imamo ponoéi pri moéni
rosi nad deset stopinj toplote, a fekom
dneva ‘cplola zrasie nad 30 stopinj, bo ta
toplota peronosporo tud! wmiéila. Iz tega
izhaja, da je najnevarnejsi ¢éas za pojav
in razvoj peronospore med 10 in 30. juniy
jem, ker v tem ¢&asu nimamo Se visoke
vrodine tekom dneva, a imamo rosne no-
éi 2z mad deset stopinjami toplote. V tem
¢asu moramo trte Skropiti najmanj dva-
krat.

Iz vsega tega izheja tudi, da moramo
trte 3kropiti me po doloéenem wurniku,
temveé po dejanski potrebi, to je, ko se
poiavilo zgeraj opisani teplotni in mo-
krctni pogoji, Pri vsem tem pa bomo v

Odprava kolekfivizacije v Jugoslaviii

Boj, ki ¢a sDemeckracijas vodi Ze pol-
nih deset let, je ob tem jubileju najega
lista prejel lepo priznanje prav od strand
jugoslovanskega komunistiénega reZzimske-
ga vodstva, proti naukom in metodam ka-
terega se z vio vnemo vrsi. ‘Prisla je nam-
reé¢ vest, da so tzmkaj$nje rezimske obla-
sti ugotovile polom svoje rpolitike, kar
zadeva kolektivizacijo zemlje in poljedel-
stva sploh. Po desetih letih samih neu-
spehov in milijard izgube, to je brezplod-
nega trodenja ljudskega denarja za prisil-
no ustvarjanje kolektivnih zadrug, so kos
munistiéni mogoetei ugotovili svojo zmoto
in jo obsodili s tem, da so kolektivizaci-
jo odpravili.

Kako ne, saj so kljub najrodovitnejsi
in mnajplodovitnejsi zemlji, kot .jo ima
prav Jugoslavija, morali vsako leto, z iz-
govorom »sudeqd, uvazati dobrini del ple-
nice in zanjo moledovati pri Amerikan-
cih. Tista-»sufa« pa ni bila neprijetna in
§kodljiva vremenska nezgoda, paé pa ji
je bilo ime kolektivizaciia, preobilno ob-
davéenje kmetov, drZavna kontrola mnad
proizvodnjo kmetijskih pridelkov, odpra-
va notreanjega trga in drugo.

Vsi, ki smo 2e deset let v boju s komu-.
nisti®nimi gospodarskimi metodami in ci-
1ji, kar zgovorno pridajo madi élanki v
»Demokraciji« in sploh vsi nasi nastopi,
se dutimo ponosne in pofaséene danes, ko

Zadnjié smo porofali o notranjih lah-
kodtletskih tekmah Sportnega odseka slo-
venskih srednjih #ol v Gorici. Preteklo
soboto pa so se izvriile finalne tekme pro-
vinciglnega srednjelolskega =1ahkmtle_wke-
ga prvenstva. Tekmovanje je’ organiziral
Proveditorat in fe tekmovalo vseh desey
80: za vseh odsek pa so tekmovali le ti-
&ti dijeki, ki niso bili izloéeni na pred-
hodnih izlodilnih tekmah. Nad SO je imel
gamn 2 tekmovalea in dtafeto (od 12 moZ-
nih), vsi drugi so bili Ze prej izloteni ozi-
roma so manjkali, ker so bili na Solskem
fzletu v Rimu. Vendar sta se preostala
dvp tekmovalca zelo dobro postavila: v
tpku ma 80 m je Anselmi bil prvi s ¢asom
9 sek. in je postavil tudi nov provinecialy
il srednjesolski rekord; v skoku v dalja-
vo je bil Di Battista éetrti 2 rezultatom
591 m (v dveh skokih s prestopom — ne-
veljavno — je skodil preko 8 m); v Ma-
feti 4 x 100 m je bil nad SO Sesti s éasom
48,5 sek, V skupni oceni je nas 80 nabral
27 tobk in zasedel 10. mesto. i

Rezultati so bill ma splodno dobri in
so bili postavijeni kar 4 movi rekordi:
paleg Ze omenjenega ie v skoku v dalia-
va, v metu krogle in v Stafeti. Tehniéng
najboljéi rezultat je Anselmijev, zelo do-
ber rezultat je oni v metu krogle.

Rezultati: Tek 80 m: 1) Anselmi 8 sek.:
tek zapreke 80 m: 1) Parenza 11 sels;
met krogle: 1) Mian 1541 m; met diska:
1) Ponton 3637 m; skok v daljavo: 1)
Treblan 6,26 m: skok v vidino: 1) Orzen
1.75 m: tek 1000 m: 1) Pizzi 2' 464 sek;
dlafeta 4x 100 m: 1) Istituto tecnico iz
Gorice 453 sek. V skupni oveni je prvo
mesto dosegel Liceo classico iz Gorice s
101 todko. i

Anselmi bo, skupaj z ostalimi prvopla-
siranimi zastopal borce goriske province
na tako imen. Criterium studentesco ne-
zionale, in sicer se bo pomeril z ostalimi
najboljiimi iz severne Nalije v teku na

100 m in sodeloval bo v Stafeli 4 x 100 m,
Ce bo tako hiter, kot je bil preteklo so-
boto, bo verjetno tekel celo pod 11 se-
ktind na 100 m,

Prihodnjo soboto se bo wréilo v Goricl
lahkoatletsko 4ekmovanje vseh niZjih
sredniih Sol goriske province; nastopili
bostz tudi slov. NiZz’e gimnazija in slov.
Strokovna fola.

Ali bo prislo do zaZelenega sreéanja v
lahiki atletiki (in morda tudi v ¢dboliki in
kosarki) med goridkimi in triaskimi slov.
srednjimi dolami? Tu v Gorici viada med
dijaki velikc zanimanje in bi se zelo radi
pomerili s svojimi »sotrpinix iz Trsta. Ali
so telovadni profesorii Ze kaj pomislili
na morebitno uresniditev? Dr. Kr.

NOVICE IZ SLOVENIJE

JUGOSLAVIJA
NA MILANSKEM VELESEJMU

Na milanskem velesejmu, ki se je za-
kljudfl pred kratkim, je, kot je Ze znano,
sodelovala tudi Jugoslavija. Zanimanie za
proizvede  jugeslovanske industrije in
Jmetijstva je bilo zelo velikn. Na jugo-
slovanski dan je obiskalo jugoslovanske
paviljone veliko #tevilo predstavnikov tu-
jih podjetij.

Za proizvode lesne industrije so se ze-
lo zanimali kupci iz Svice, ZDA, Gréije,
Kenije in Ialije. Zelo veliko zanimanje
je bilo za éisti ‘aluminij in za aluminiiske
proizvode,

PREDSTAVNIKI TURIZMA

I1Z ZAH. NEMCIIE V JUGOSLAYIJI

Konec aprila so prispeli na Bled pred-
stavniki turizma iz Zahodne Neméije, da
bi si ogledali razna turistiéna srediséa Ju-
goslavije, Gostje bodo obiskall razen Ble-
da tudi druge kraje v drZavi, kot Lju-
bljano in 'Opatijo.

z zadovoljstvom ugotavljamo zmago ne
tem tako vaZnem gospodarskem podroéu.

Vsako prisilno delo je mepledno, neko-
ristno in tudi neéloveiko! Dzlo mora biti
svobodno in prosto pridetke pa mora
svebodno in prosto uZivati in prodajati
samo tisti, katerega pridelki so. To ra na
prostem trgu = poStenem konkurenénem
baju ob zadéiti pridelovileca in polroinika
pred vsako vrste slerarij in Skodljiveev.

\Zdaj bodo komunistiéni voditelji v Ju~
goslaviji poskudali z zadrugami, ki ne bi
smele biti drZavi¥, ampak svobodne in z
driavno podporo.

Na 7alost pa demokratie predobro ve-
mo, kaj pomeni beseda »svobodak pri ko-
munistih. ‘Ona pomeni »voljo« komuni-
stov samih in ne volio kmetov. Zato ne
moremo verjeti, da bodo te zadruge svo-
bodne. Iz tega prvega dvema izhaa 3e
drugi; dvem v uspeh teh zadrug, k::xr_-zg-
deva izboljdanje pridelkov po ka]_iéu_‘u in
tudi po kakovesti v tisti meri, -ki_ jo je
prva, nekomunistiéna Jugoslavija Ze rpo-
znala.

Da bodo ‘km-tje-puljedqlci imeli vese-
lje do dela, morajo biti popolnoma sSvo-
bodni v svoii odlogitvi za zesebno vod-,
stvo in obdelavanje svoje kmetije ali pa
7a vstop v svobodno zadrugo.

Teh pogojev danes v Jugoslaviji ni in
jih zlepa niti ne bo ker gledajo kmetje
s preveé veliko nezaupljivostio v reZim,
ki je nastopil proti njim z vso brutalnost-
jo in jib stalno gleda po strani.

Prisilna kolektivizacija ali pa prisilna
2admuga odnosio tudi Ze sama komtroly
komunistov med temi zadpugemi je eno
in isto, ker manjka tisto prosto odlodanje
kmetov v niih lastnih zadevah, "ki je, ob
obstoju Ze prostega vsaj notranjega trga,
prvi in poglavitni pogoj za uspeh in ma-
predovanje v kmetijstvu. Ce tega mi, in
de kmet ni gotov, de bo od svojega dels,
s truda nekaj imel, o je: da bo za $Void
pridnost moralno in gmotno pladan, ne
bo delal. 'On si ne bo prizadeval za skup-
ni blagor, ker so ga razmere dqbrp potl-
dile, da bi skupni blagor v obstoje¢ih raz-
merah pomenil le podpiranje enosiran-
karskega komunistiénega retima, ki svo-
bode in prostostj.ne priznava, ki ne pri-
znava nobenega dusevnega Zivijenja in
je diktatorski v’ vsakem ozin.

Na drugi strani pa beleZimo §e drugo
priznanje, ki nam je v ponos in zadodte-
nje: da se mamret jugoslovanski komu-
nistiéni voditelji zavedajo vaZnostl in pr-
venstva kmetov in kmetijstva, potem ko
so vso Svoio borbo iin vSo sVojo g0Spo-
darsko bodoénost grédill samo na zami-
sli_industrializacije drzave. > &

Danes priznavajo kmetu tisto vaZno in
prversiveno viogo, ki jo mi nenehno pri-
kazujemo, ker je kmel tisti, ki s trdimi
#ulji prideluje prvo in poglavitno hrano
liudetva, élovestya; kruh! .

Opozorilo " starSem

Sindikat slovenskih profesorjev in u-
giteliev v Goriei ima namen’— poleg dru-
gega — pospesevayl izebrazbo rate ulede
se mladine in pripomoéi ro svoiih mageh
k napredovaniu slovenskeda Solstva

Zats se obrafy na starde sloverskih
goloobvernih otrok, ufencev in dijakov s
tem-le opozorilom:

1. Znano je, da se danes zahteva Ze
za marsikateri poklic in obrt vsaj niZia
srednjedolska izobrazba. V bodoge pa bo
prav gotovo potrebna vsaj tako imenova-
na mala matura, po konéani niZjl srednji
oli, za ysak poklic, tudi za tiste -poklire,

kjer danes sploh ne zahtevajo Solskega
spricevala. Zato opozarjamo Starde, naj
nikar ne pomi$ljajo in se chbolavlia.o ()
slati sveje otroke po dovrienem pelem
razredu osnovne Sole v strokovno ali niz-
jo srednjo $olo, da se ne bodo kasneje ke~
sali, ker so sinu ali héeri zaprli pot do
izcbrazbe in do kruha!

To opozorilo velja Se posebno za star-
e tistih olrok, ki po dovrienem petem
razredu osnovne éole de niso dosegli 14
let in so torej 3e Soloobvezni.

2. Opozarjamo siarse, naj poskrbijo,
da se njih otroci, ki so dokonéali ljudsko
solo, pripravijo k sprejemnemu izpitu zq
nizjo srednjo &olo. Ko poloZijo ta prvi
drzavni izpit, imajo Sele moZnost vpisa
na razne vrste Sol in nato za nadaljeva-
nje &tudijev v visjih srednjih Solah vseh
vrst.

3. Brz ko preberete to orozorilo, po-
skrbite, stardi, da prijavite ctroka k spre-
jemnemu izpitu na foli v ulici Randaccio.
Rok poteée 16, maja, Ko bosta sin ali hél
polozila izpit, ki je letos celo olajsan, bo-
ste imeli vse poletne mesece &as premié-
ljati, v katero $olo boste vpisali svojega
otroka.

Zato bodi vada skrb, dragi starsi, da
se sedaj zganete in prijavite otroka k iz
pitu, ki bo priéel 6. junija.

To opozorilo vam v skrbi za nado mla-
dino in za naso solo pofiljajo 3 prisréni-
mi pozdravi

slovenski profesorji in uditelji.

Drzavljanstvo optantom

Po znani mazsodbi trZadkega sodistn,
po katerem se optanti morajo smatrati
kot itelijanski drZavljani, dokler ne ba
niihov poloZaj v tem oziru dokonéno po-
zitivno ali megativno refen, je ministrstva

.za notranje zadeve ukazalo Zupanom, naj

vsem takim optantom izdajo drZavljamski
list, ki bo lahko veljal sam> zaéasno.

Prizadeti naj pri pristojnem Zupanstvu
prosijo, da jim izda potrdilo o drzavljan-
stvi.

¥ nedeljo 12. maja tombola na Travaiku

Tombola Zelenega kriZa, ki bi se bila
morala vrditi pa Travniku v Gorici pre-
teklo nedeljo 5. t.m. in ki se zaradi sla-
bega vremena ni vriile, se bo igrala v ne-
deljo 12, ¢.m. Ze ob 6. uri popoldne,

POROKE

Porodlla sta se ¢. Stanko Pringi¢, sin.

industrialca g. Ivana iz Krmina, in uéi-
teljica génz Marija Ceddut iz Gorice.

V Peymi sta se porodila visokodolec in
doberdobski podzupan g. Viktor Vizintin
in géna Lidija Boskin, doma iz Pevme,
ki peuéuje v Doberdcbu.

V Dolu pa sta si obliubila veéno zve-
stobo domadina g. Anton Berlot in géna
Ivana Peric.

V Jamljth sta stopila pred oltar do-
madina g Aldo Stanié, uradnik v Triiéu,
in uéiteljica Marija Pshor.

Novim p=rom Zelimo
dneve!

sreéne sonéne

Sneg in mraz

V' ponedeljek zjutraj smo Goridani za,
gledali sneg vse okoli ma hribih, od Sabo-
tina do Fajtivega hriba. Se popoldne iste-
ga dne je moéno snezilo na Cavnu, Lju-
dije so si zopet nadeli zimske suknje, saj
je mraz precej modan, ponoéi je termo-
meter na niéli.

nizkih in osojnih vlainih legah skropili
veckrat kakor pa v ostalih legah. V casu,
ki je za rezvoj peronospore bol) nevaren,
si lahko pomagemo tudi z Zveplanjem gz
bakrenim zvepiom ali z Zveplom, ki mu
dedamo do 20 in celo do 30 cdstotkov pra-
hu »Caftaro«. S tem ravnanjem posebno
uni¢ujemeo tako imenovano prikrito pero-
nospore, ki narada grozdne peclje, skrite
med listi in ki jih skropljenje le tezko do-
SeZe, -

Prvo skropljenje trt bomo oprawvili,
tudi ¢e $e niso nastopill zgoraj wopisani
pogoji, a so roganjkl dosegli kakih 25-30
cm dolzine, Ce pustimo, da se trta moéno
razraste, ne da bi jo Skropili, potem bo-
mo le tezko dosegli s Skropljenjem notra-
nje dele poganjkov in bi zato nevarnost
za bolezen bila veéja. Prvo in drugo
skrepljenie, ki ga opravljamo, ko so po-
gan’ki Se miladi in zato neZni in obéutlji-
vi, bomo vriili z zmesjo vode in prahu
wCaffarox v razmerju po 1 odst. ali, de
bolje, s prahom sAspore v razmerju 200
gr na 100 | vode. '

Obe ti sredstvi ne vsebujeta apna (in
se razume ne smemo apna primesati!),
katero rado ozZge nezZne liste, Nadaljnja
Skropljenja bomo vriili z brozgo apna in
maodre galice stopljene v vodi, in sicer v
razmerju po 1 do 1 in pol odstotka modre
galice in prav toliko apna. Le v sluéaijih,
ko peronospora moéno nastopa, bomo ta-
ko koliédino povisali na 2 odstotka.

Ko pripravljamo brozge modre galice
in apna, moramo zmes stalno meiati in
preizkudati s papirjem na fenolftalein.
Ko ta papir postane svetlo rdeé&, je znak,
da je apna davolj; ¢e bi dodajali se apna,
bi taka brozga postala Sibkejsa in zatq
manj utinkovita.

Pri prvih treh Skropljenjih dodamo
brozgi tudi doloé¢eno koli¢ino 3kropilne-
ga zvepla, da s tem uniéimo tudi more-
bitni rarodek grozdne plesnobe.

O Skropilnem Zveplu .smo pisali Ze zad-
nji¢ enkrat. Za 3Ikrepljenje samo morama
upcrabljati dcbre razprdilnike, take, da
pri Skropljenju povzrofajo nekako meglo;
tako uspeineje dosezimo vs2 zelene dele
frte. Skropilnik moramo driati nekoliko
cddaljen od trte, da bi s Skropljenjem l-
stov me polivali.

GROZDNI MOLJ — To je érvidek, ki
se zzmreZi v zarojene grozde in ob cve-
tenju Zre grozdno cvetje. Unidéujemo ga
enostavno s tem, da pri drugem Skroplje-
nju dodamo brozgi, pripravljeni za 3kro-
pljenje, se pol kg apnenega erzenata na
100 litrov brozge. Lahko rabimo tudi svin-
¢eni arzenat, @ ta je precej drazji, ndimek
pa ima isti.

Grozdni érvidek ima dve generaciji;
druga generacija se polavlja sredi julija.
Takrat bomo pisali o nadéinu unidevamja
te druge generacije.

BRESKVE — Sedaj so se breskvni sade-
Zi Ze toliko odebelili, da jih lahko po po-
trebi razredéimo. Razredéenje je potreb-
no, ¢e ho¢emo pridelati lepe in debele sa-
deze. Razredéenje naj bo bolj temeljito v
spodnjih delih drevesa, ker so tu sadeZi
‘bolj &ibki, medtem ko bomo masprotno na
zgorajinjih vejah pustili sadeZe bolj go-
ste.

POVRTNINA — Od sedaj naprej ze
lahko presajamo kapus, vrzote in druge
take restline. Sadike ne smemo posajati
preveé¢ na gosto, ker bi se v takem pris
meru le tezko razvijale in bi dale majhme
glave. Primerna razdalja rastline od rasi-
line je 50 em. Sadimo v lehe, ki naj hodo
75 do 80 em ena od druge,

V HLEVU — Marsikateri Zivinorejec
se ni drZal prepolrebnega pravila, da se
mora prehod od suhega do zelenega kr-
mijenja vrSiti postopoma, ¢ée se hofe ab-
varovati Zivino kvarnth posledic, to je
prevelikega odibljenja. Komur se je kaj
takega pripetilo, mora sedaj ogibljeno zi-
vino krmiti, poleg drugega, de s kakim
modénim krmilom, kot m. pr. otrobi, zmle-
ta koruza, orehove tropine (panello) ali
keko drugo.

Revolucija
v sovjetskem gospodarstvn

(Nadaljevanje s 1. strani)

zamotani in zmedeni Hrudéevi naéri
predstavliajo. prav tako zgolj prikrivanje.
V -bistvu pa je njihov cilj oslabitev le pre-
mogoénih in . preveé¢ samostojnih upravi-
teljev podjetij, na drugi strani pa krepi-
tev partijskega vpliva v gospodarstvu.
Pri tem Hruddev spretno pita mnozice, ki
¢edalje otitnejse hrepenijo po osebni svo-
bodi, z gospodarskimi priznanjt, ki maj
bi na zunaj vzbujale vtis, da je Moskva
razrahljala vajetl.

" Kljub tem o¢itnim dokeazom prikriva-
nis fn zavajanja vsebuje ta preobrazba
sovjetskega gospodarstva znake prave re-
volucije, Predvsem je 1o moléede prizna-
mje, da ‘e stalinovske centralistitna go-
spodarska dikiatura popolnoma odpove-
dala. Celotni sovjetski gospodarski ustroj
sli¢i umetno v getorti sfabriciranemu fz-
delku. Vendar je'jasno, da stoji v gospo-
darstvu élovek in $wiilo tudl rezmere, ki
so moénejle od vseh teorlj in ideologij.
Sovjeti preZivijajo borko na Zivlijenje in
smrt. V oboroZevanju ihorajo tekmovati
z mneprekoesljivo, do podrobnosti racioni-
rano amerisko industrijo. Poltiéno pa po-
staja poloa} nevaren, ée naradéa pomanj-
kanje zaradi pogrefkov v gospedarskem
#ivljenju. Tako silijo veéni gospodarski
zalkoni hladne dogmatike v Kremljir k u-
krepom, ki so vy diametralnem nasprotju
z njihovimi lastnim{ nauki.
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Kuptije s Himalajo

V himalajskem kraljestvu Nepal so si
pred kratkim izmislili novo sredstvo, ka-
ko bi tujim hribclazcem pokvarili vese-
lje za stikanjem po himalaiskih wvriacih.
V bodoée bodo morale vsa odprave, ki bi
‘hoteie 8§ cepini prepraskali Himalajo, pla-
éati posebno obrabnino, nekaj tisoé rupij
(rup.ja velja ca. 135 lir) v nepalsko dr-
Zavno blaga;no. Na Himalaji seveda ni
gnece, in zato se drzavna blagajna z no-
vim hribovskim davkom golovo ne bo na-
polniia, Nova davséina je zgolj sitnarje-
nje, ki izvira iz tradicionalne nenaklonja-
nosti Nepalcev proti fujcem, s katero se
je ta teZko dostopna dezela tisoéletia prav
tako zapirala pred tujim svetom kot nje-
na soseda Tibetanija.

Sele leta 1947 je INepalsko kraljestvo
razrahl;alo svojo sirogo zaporo proti za-
hodnim turistom in znanstvenm wodprsa-
vam. Tako] za tem so priéele prihajati
v dezelo mednarcdne hribolaske in znan-
stvene odprave, da bi se pes ¢imbolj pri-
blizal= nebesnemu svodu, Nepal gospo-
dari namreé nad Sestimi od Stirinajstih
gora nase zemlje, ki so nad 8000 metirov
visoke. Poleg tega je iz Nepala najlazji
dostop na dva nadaljnla® orjaka: na
Mount Everest, ki je s svojimi 8888 metri
majvisja gora ma svetu, in na Kanghen-
cong.

Mediemn so nepalske osemtisodakarje
oblezli angleski, novozelandski, avsirij-
ski, francoski, Svicarski in japonski gor-
mniki in alpinisti drugih narodov, med nji-
mi tudi Ameriéani.

Dhaulagiri pa ie ostal nedotaknjen. Na
i1ej znameniti gori je cstal tudi slovenski
gornik: Tondéek Pangerc. Slika Pangerca
s slovensko zastavico poéivata sedaj ma
nepalskem osemtisotakarju. »V takih go-
rah je bilo dano nasemu rojaku Dinku
Bertonclju, ustanovnemu in rednemu éla-
nu Slovenskega planinskega drustva W
Argentini, stopiti v navezo osvajalcev me-
premagane. S tem se je Dinko vkljuéil v
ragmeroma maloftevilno mednarodno gor-
mnisko elito vrhunskih plezalcev - himalaji-
stov.« Tako je napisal v wuvodu knjige
»Dhaulagirie, ki je izila leni v zaloZbi
Slovenske kulturne akeije v Buenos Ai-
resu, predsednik Slovenskega rplaninske-
ga drudtva v Argentini, Robert Petridek.

Nas rojak, gcspod Dinko Bertonceli
slavni slovenski planinec, pa je sedaj —
morda edint Slovenec — ra ozemlju Juz-
nega tedaja, kjer mrgoli raziskovalcev in
znanstvenikov, Vrlemu rojaku Zelimo él'm
ve¢ uspeha!

Ta gorska vnema &tevilnih narodov je
verjetno postala nepalski vladi le preveé
pestre. Ob koncu leta 1955 je odredila, da
je treba vsaki tuji odpravi prikljuéiti ne-
palskega uradnika, »da odprava ne bi vo-
hunilac. Temu wuradniku je treba place-
wvati po 26.000 lir meseéno, ga opremiti s
popolno hribovsko opremo in ga hraniti
ves €as odprave. Meseca septembra 1956
pa je zapovedala, da mora vodstve odpra-

: :
Pomladno razpoloZenje

Cez no¢ je oZivel akacijev gaj:

tu ¥ petfu sinica za svatbo se vadi,

spet kos tam mazdravlja cvetoéi pomladi —
na vejici vsaki mladost én smehljaj. *

Marjetice v travi se soncu smejo

Jeo tisod snefink na zeleni preprogi;
atroci vsi vprek jih bero bosonogi,

da cvetnih ogrlic iz njih napleto.

In kakor srebrnih kraguljékov odmeu
se slaveva pesem v to sreco utrne.
Poslufam... Ah ne, saj se veé ne povrne..
Le rahlo je v srcu spomin zaskelel...

LIUBKA SORLI

ve predloZiti nepalski vladi tofen zivlje-
njepis slehernega ¢lana odprave. Prav ta-
ko r-u

mora vodsivo cdprave natanéno
ifiu odprave, Pred objavo je
ki vladi predloiiti vse {oto-
iie. Pc:!eg tega se mora vsaka cdpra-
cbvezati, da ko plaéala odikodnin
vsakega oponesreéencga nos ali wurad-
nika nepalske narodrosti. Za nosada je
bil doloéen znesek 264.000 lir za uradnika
ra G60.000 lir.

Na ta nadin so se odprave na Himalaio
hudo skréile, ker so njihova finanéna
sredsiva naceloma le piélo odmerjena, saj
jzvirajo ro navadi iz zasebnih pobud. V
bedcée pa bodo odprave morale pladeva-
ti $& rposeben gorski davek. Za gore do
8000 metrov viiine po 130.000 lir, za gore
nad 8000 metrav pa o 400.000 lir.

} Za

Prisrécna hvala!

Neprestanc jemlje Marijan knjigo wv
roke, Jelka mu jo je podarila za god. Ma-
rifan je ves srecen Ze zato, ker je konéng
prifel do knjige. ki si jo je tako goreée
zelel in tudi zato, da mu je prav Jelka
izpclnila to Zelio.

(Pa je pozvonilo. Prispel je Pepi, nje-
gov prijatelj in scsed. Marijanu je vo#éil
za god in mu izroéil rzavitek, prevezan &
pozladeno vrvico: Ko je Marilan oprezno
odvezal vrvico in odvil zavojni papir, mu
je cstala v rokah prav ista knjiga, ki je
leZzala na mizi.

% Ti vrazja smolale je vzkliknil Pepi in

5 pogledom preletel kups godovnih daril

ro mizi in stolih. »Kako mi je Zal, da =
imad to kniigow — aNi& hudega. dragi
Pepit je edvrnil Mariian, »ta knjiga je
toka dudovita. da se je élovek nikoli ne
mas’iti, En izved hom postavil ne knjiZno
polico, drugega pa bom prebiral. Prav
prisréna ti hvalala

V neki udobni vili v predmestju Phi-
Jadelphije je stanovala gospa Jarvis s svo-
Yima héerkama Amo in Eliocncro. Cedna
Anka ie odbila marksistiénega snubca,
ker se ni hotela lofiti cd matere in od
svoje slepe sesirice. Ko ie gospa Jarvis
za vedno zetisnila o€i, je svojime héerka-
ma zapustila lepo premoZenje. Pckojnica
ni slutila, da ko njeno premoZenie posve-
¢eno v celoti njenemu spominu in da bo-
sta obe dekleti umrli v — uboZnici.

V prvih letih po malerini smreti sta de-
kleti Zalovali za materjo na naéin, ki je
v splodnem v navadi. Niepo [otografijo
sta krasili s cvetjem, osvetljevali sta jo
s prizganimi svefami in cbiskovali njen
grob. Ker nista imeli nobenih posebnih
dolZncsti in dovolj sredstev na razpolago,
sta Zalovanje polagoma spremenili v kuilt.
Posebno Zivahna Anka je nenehno raz-
‘misljala o novih naéinih ceiéenja spomi-
na ne mater.

Nekega dne se je domislila, da bi mo-
rali po vsem svetu posvetiti en dan v le-
th spominu vseh mater sveta. Mater naj
bi se ne spominjali Sele po smrti, paé pa
naj bi bil vsaj en dan posveéen spominu
materinske ljubezni. Anki so se sprva po-
smehovali, vendar je vztrajala in posi-
i‘u)la spomenice vplivnim osebnostim, pre-

vala je po Zenskih drustvih in delila
letake ter storile vse, da bi svojo zamisel
&imbolj popularizirala.

Cesar nikoli ni pricakovala, to se je
zgodilo. Po vseh predelih ZdruZenih dr-
Zav se je razdirila misel, da je izklicanje
wmaterinskega dnex moralne dolZnost é&lo-
vedtva. Dne 9. maje 1914, torej pred 43

POD CRTO

KREPOSTI IN VRLINE
kominizma In rdefih tiranoy

XVIL.
General Pika je Zakal..

Komunisti so udarili s protinapadom
in v tem so bili spretnejii od demokra-
tov. Komunistiéni notranji minister si je
izmislil odkritje neke reakcionarne zaro-
te. To je priljubljena komunistiéna zvi-
jadnost. Tako se je komunistiénemu wvr-
hovnemu rolicaju nudila priloZnost, da
prigne ¢ mnoiiénimii aretacijami, V sta-
rem mestu so sklicali mnoZiéni shod.
Lijudstvo so kremeljski najemniki hujska-
1i z laimi, klevetami in praznimi oblju-
bami. Po vsej deleli so mobilizirall akcij-
ske odbore. V 24 urah je bilo vse priprav-
ljeno, kar so komunistiéni zarotniki pri-
pravijali po kremeljskih dlrektwah Ze
nekaj let, V vseh tdvarnah,’'v vsakem ho-
telu, v slehernem klubu in drudtvu, na
vseutiliéith in vidjih srednjih Solah; v u-
rednistvih in tiskarnah so se vgnezdili
oboroZeni akeijski odbori.

Zapirali so politiéne nuspmmlke ch
rakali so po mesinih ulicah, ‘Terorizirali
so drzavljane. Zasedll so radijske posta-
je, podtne urade in obéinske hife, vodo-
vodne naprave in oskrbovalne obrate.

Kaj pa 'e pofel predsednik republike?
Gottwald je zahteval od Benesa, da potr-
di demisije odstopiviih minpistrov in mu
predlozil novo listo vlade s kemunisti in
scpothiki. Ali jo bo Bened potrdil? Obh
tajnem telefonskem aparvatu, ki je bil di-
rekino zvezan z driavnim predsednikom,
je sedel namestnik generalnega Staba, ge-
neral Pika, in ¢akal na povelje: udarite!

Pet dni je éakal, Pet dni se je Bene$ upi~

ral stalno marajéajotemu komunistiéne-
mu pritisku, da podpife novo listo vlade.

Priilo je do divjih besednih obraguna-

vanj. Gottwald je grozil z drzavljansko
vojno. »Z menoj postopate hujse kot je
postopal Hitler s Hachou (Hacha je bil
predsednik protektorata Ceéke in Moray-
ske, ko je Hitlerjeva soldateska pokopalg
éeskoslovasko sanmmrmt). je dejal Be-
ne§, Dne 24, februarja j¢ Zapotocky na-
povedal enourno splosno stavko kot opo-
zorilo Benesu. Benes je zaklinjal svoje
nasprotnike, spominjal jth na demokraci-
io in meodvisnost. wWPodpiditel« je kzjé¢al
Gottwald. Izsiliti je hotel komunistiéno
polastitev oblasti z Benedevim pod:pisom
Hotel je na oblast wnzakonitos. To je bi.lq
peklenska igra diktatorskih pajdadev, ki
se jo je posluzeval tudi- Hitler. Tu v Za-
hodni Bvropi se e dokumentirala wlega,
listitna misele, ki je bila sovjetskim ko-
munistom povsem tuja. Morda je bil ta
postopek potreben tudi zato, da bl masil-
niki formalno ne ph.lomxli pogodbe iz t]e-
ta 1043.

N'hée ne ve, ka} se je dogajalo v Be-
nedevi glavi v zadnjih 24, urah pred 25,
februarjem 1948. Benesevo zdravie je bi-
lo moéno omajeno. Pred kratkim je prezi-
vel zivéni zlom. Bal se je drZavlianske
vojne. Predvsem pa je precenjeval svojo
avtoriteto pri komunistih. Njegovi prija-
telji so bil vsi obupani. Prepridani so bi-
li, da bi vojska in narodne organizacije

komuniste potolkle, Ali kaj bo storil Sta-’

lin? Jzgleda, da je 'bilo to vpradanjc odlo-
¢ilno. Na Zalost ni ncbene zanesliive prj-
ée, ki bi lahko izpovedala, kaj se je do-
gajalo v predsednidtvu 24. februarja 1048
med Beneiem in Goitwa'dom. Neko po-
ro¢ilo zatrjuje, da ‘e Gottwald Ben23u
postavil ultimat: wPodpisite v 24, urah ali
pa bo izbruhnila dravljanska vojnals
Benes je odgovaril: »Vi komunist] ste
v nadl deZeli razbili parlamentarno demo-
kracljo, Z vadim ravnanjem se je poostri-
lo mednarodno nesoglasje. Kar pofenjate,
je masilje proti miru. Jaz ne bom sluZil
za masko policijskemu terorju. Se mocoj
se bom po radiu obrnil na javnost.u Be-

Ne zaupaj svojim lastnim oCem!

(Prvomajska zgodba za ljudi,
ki iséejo resnico)

‘Nekaj tednov zatem, ko so Nikito Feo-
doreviéda Kuznecova po Stirih letih voja-
Ske sluZzbe v Avstriji, kasneje pa na Mad-
Zarskem demobilizirali in se je vrnil v
svojo rodno vasico nekje med Kazanom
in Samaro, so ga nekega vecera povabili
v pisarno krajevnega sovjeta. Ko je pre-
stopil prag zajetne sobe, mu je srce z.-
tripalo vse tia gori do grla. V sobi so bili
namreé¢ vsi Stirje vaski mogoéniki: partij-
ski tajnik, tajnik Komscmola, predsednik
krajevnega sovjeta in ravnatelj bliZnje
tovarne, v kateri je bil Kuznecov zapo-
slen. Tudi ézstnik z zeleno éepico je bil
prisoten.

»Tovaris Kuznecov,u je priéel partijski
tajnik in mu pokazal na stolico. »Tehbe
obdolZujejo, da uganjas pretirevolucio-
narno propagando.« Kuznecov se je inaj-
prej mefno prestradil, neto pa'se je ne-
kako sprostil in celo zasmehlial. Protire-
volucionarne propagande me obdolzuieio,
je pomislil? To maora biti pomota, nikoli
v Zivljenju ni kaj podobnega izustil. Mi-
5lil je seveda marsikaj, celo.. Misli pa
tudi tile oblzstniki Se ne znajo brati.

»To bo pomota,x je dejal, »nikoli nisem
niti ene same besedice...« Partijski tain‘k
je dvignil desnico. aTi si bil 3ofer pri
sovietski rematriacijski kom'siji na Duna-
ju, kajne?« Kuznecov je pokimal. »Ali ne
spada to mesto med tista ameriske impe-
rialisti¢na podroéia, ki pripravljajo voino
proti nasi sovietski domovini?« je dalje
spraseval partijski tajnik. Kuznecov je
pritedil. »In ti, tovari§ Kuznecov, si spo-
znaval Zivljenje v tem srediiéu ameriske-
ga imperializma?s Kuznecov je pok‘mal.
»Tako!lx je dejal partijski tain’k in resno
roiugal 5 kazalcem. nZakaj potemtakem
razdirjas leZniva porcdila?«

Kuznecov e zadudeno pogledal okoli
sebe, »Tega nisem..« Partiiski tajnik ga

leti, je takratni predsednik ZdruZenih dr-
Zzav, Wilson, dolo¢il drugo nedeljo v ma-
ju za uradni »Materinski dan«. Anka Jar-
vis je dosegla svoj cilj, Ni¢ je ni motila
stvarnost nienih naporov, ki so pogoltmili
del druZinskega premoZenja. Postala je e-
na izmed mnajznamenitejiih Zend svojega
¢asa. Ne samo v Ameriki, pa¢ pa skoraj
po vseh evropskih drzevah se je udoma-
¢ilo praznmovanje materinskega dne.

Anka je bila Ze po naravi impulzivno
delkle. Hudo jo je motila okoliséina, da so
cvetlidarji dobro sluZili na radéun mate-
rinskega spominea. Prepriéana je bila, da
bo tudi v borbi s cvetlidarji zmagala, pa
ni. Popolnoma jo je prevzela fiksna ide-
ja, da cvetli¢arji ne bi smeli uganjati kup-
&ij na ta den. S pravdanjem je popolno-
ma obuboZala in zadnle dni svojega Ziv-
ljenja je prebila v uboZnici. Vzdrzevalni-
no pa so zanjo pladevali cvetlidarii nje-
nega rojstnege mesta. Seveda ni o tem
nidesar vedela. Oslepela je tudi ona, in
leta 1948 je umrla Zena, ki je svetu daro-
vala najlepdi praznik ljubezmni.

L L B

Mati — tako sem nekoe dital — je o
genj, otroci pe so lué: po svetlobi luéi
spoznamo, kako modéan je ogenj. :

Mati je trta, otroci pa grozdje. Na
grozdn spoznamo, koliko je vredna trta.

Mati je drevo Zivljenja, otroci pa so sa-
dovi ma mjem. Zveliar je dejal: »Po nji-
hovih sadovih jih boste spoznalilx

Mati je wra, otroci so kazalei ma njej,
Ti povedo, katera ura je odbila.

| nedev radijski govor bi lahko sproiil in

utemeljil vojasko akeijo proti komuni-
stom.

Razdrateno ga je Gottwald zavrnil:

, »Kopecky (komunistiéni obveséevalni mi-

nister) nadzird vse radijske prenose. Vi
veste, da je bil v svo}i mladosti trockist.
Je zelo srbotit in zato je mogode, da bto
zahteval najprej besedilo vasega govora
v cenzuro in da se Lo uprl vsakemu za
komuniste neljubemu govoru. V takem
primeru Jaz ne morem storiti nié¢esar, kaj-
ti upodtevati moram Zelje nasib funkeio:
marjev, ki so pdpolncina uprayviéene.«

Kako fe ta odgovor deloval na Beneda;
dokazuje dejstvo, da je prvi¢ v zZivljeniu
izgubil svoje diplomatsko ravnoteije in
grenko, grenko kot de nikdli iziawvil:
1Predvsem pa se mordte ozirati na pove-
lje gospoda Zorina..w Z- »gospodom Zori-
nome /je Bened mislil na pomoénika sov-
jetskega zunanjega ministra, ki se je ta-
krat wzadrieval v Pragl kot posebni mo-
skovski odposlanec in pridno viekel za
revolucionarne niti, seveda za k}.lhaami-
Bil ie to tajni reZiser driavnega udara na
Cedkem.

Benes je jokal

Benes ie bil strahovito razodarin, V
svojih spominth pife o razgovoru z Gotl-
waldom v Moskvi leta 1843 fe zelo opti-
mistiéno; »Spoznal sem, da bo kljub re-
snim nesoglasjem mogode v cdlodilnih éa-
sih priti do soglasja pri obravnavanijih
najvaZnejsih problemov povojne politike.
Predvsem pa sem spoznal, da je mogode
pri nas prepreéiti driavljansko vojno.u

Popoldne dne 25. februarja 1948 je pre-
teklo. Ko je Bened zapustil grad v svojem
avtomobilu, se je doma bridko wraziolkal.
Gottwalda in komunistiéno vlado je po-
trdil. Svojo domovine je prepustil z last-
nim podpisom — komunistom. Najhuijse
pa je bilo to, da ni odstopil. Ostal je dr-

Zgodovina materinskega dne

je takoj prekinil. »Ti si trdil, da stanuje-
jo vsi ljudje, tudi delavel, v tem imperia-
listiénem mestu po zidanih hifah in da
so obuti v usnjate éevlje.w Kuznecdv |
spet pokimal. »Seveda sem to deal, sa
sem Se o tem prepridal na lastne odig Tu
se je vmesal tajnik Komsomola. »Mi vsi
vemo, da ludje v kapitalistiénem sveiu
¢edalje bolj propadajo. To ie v cg'alem
pisala tudi Pravda. Kako naj torej ljude
e stanujejo po zidenih hisah in kako naj
nosijo usnjate ¢evlje? Al si drznes trditi,
da glavno glasilo nese partije laze?a

Kuznecov si je polozil desnico na srece.
»Tega pa vendar ne, tovar
rej rriznavas, da So le tvoje © golju-
fale?« je vpradal ¢asinik z zeleno éepico.
Kuznecov je moléal. »Priznai?« je pono-
vil éastnik wvsiljivo. Kuznecov je pokimal.

Sedaj ie dvignil desnico ravnatelj. »Ti
si, tovari§ Kuznecov, nadalje zairjeval,
da dela delavec v tem kapltalistiéno-im-
perialisticnem mestu dve uri, da zasluzi
pol kilograma masla. To je mainesram-
nejia laz! Ker mora pri mas delati dela-
vee dva do Stirl dni, da si zasluzi toliko
denarja, da si lahko kupi pol kilograms
masla, bi to pomenilo, da je Zivljeniska
raven pri nas niZz'a kot tam, kjer nesram-
no izkoriséaio delovinega éloveka, Kaj bi
ti v resnici mogel kaj takega zatrievati?u
Kuznecov je z vso silo spravil iz s=be ko-
maj slidni »ned.

#Ti pa si vezdirial tudi Se druge lazi«
je dejal predsednik krajevncga sovietq,
»na primer da si v kapitalistiénem svetu
lahko vsak drZzavlian kupi vezovnico in
da potuie kamor ga je vola. Odkod 4l to
ves?« Kuznecov ie gledal v tla, »Tako so
mi pripovedovali« ‘e srameZljivo defal.
Partijeki tajnik je ogoréen Stresal glavo.
»In i 5i vse to verjel? Kaj nisi pomisll.
da sam sebe spravljad ma limanice agen-
tu, ki te je hotel ideolosko zava'ati v
zmoto?« Kuznecov je uvidel svoio zmoto.

Mati je pero, otroci pa pisava. Po pi-
savi spoznamo pisca.

Mati je krmilo, otroci pa so ladjice, ki
rloveio tia, kamor jim zapoveduje kr-
milo.

Mati je kraljica, otroci so podloZniki.
Pod Zezlom pametne matere bodo otroci
zadovoljni in Sreéni.

Mati je majveéjl éudeZ in skrivnost,

‘Najveéja blaZenost &lovestva; vse trplje-

nje ¢loveitva zatrepede ob eni sami be-
sedi: mati!

Nikoli ¢lovek ne bo mogel izpovedati,
kaj mu je mati! Eno priznanje pa bo lah-
ko izrekel: da mu ie mati za Bogom nje-
gova najveéja milost in dobrota.

To je sveta beseda, posvedeno ime, ki
nam je na ustnicah Ze v trenutku, ko iz-
govorimo prvo besedo v svojem ZFvljenju.
Ta beseda ostaja v srcu vse dokler utrip-
lje nade srce. Sveto in blagoslovljeno o-
staja preko groba oznanjevalka in biser
nailepiega na tej zemljl, materina ljube-

| Zen.

Kardinal Mindszenty

Petorcki

V Roosendaaly ma Nizozemskem je
pred dnevi porodila osemmadstletﬂn gospa

‘Herik van Hassel v neki bolnifnici pe-

torcke, tri defke in dve delklici. Kljub te-
mu, da so oiroke tokoj spravili v inkuba-~
tor, so pn !nﬁh urah vsi :po’mrli

ronrlmu'rr. hnn

Zavni predsednik. S tem je pok'rwa& vse,
kar so komunistiéni diviaki zatem poée-
njali. Ali je morda &e upal? Komunistié-
ni krvavi vozni red je stopil v veljavo:

_ éistke, teror, aretacije, umori, ponorelo-
. sbi, samomori.

Cefkoslovaska, vzor demokratiéme dr-

' Zave, je padla v roke komunistiénih tero-

ristov. Stirinajst dni potem je cblezal Ma-
saryk, zunamji minister, na katerega ime-

| novanju je Befed vztrajal, mrtev na dvo-
| ri%éu Cerninove palae. Tri mesece kasne-

| stiéni

je, 7. junija 1948, je Bened odstopil —
prekasno, Dopustil je, da so mu komuni-
oblastne?i darovali predsednidki

' dvoree Lany, kjer je umrl 3. septembra

1948, Zadnji »medéanski porokk liberalne
fronte v' vzhodni in jugovzhodni Evropi
je odfel. Naprtil 3i je sramoto in zgodo-
vinsko odgévornost, da je defelo pognal
z lastnim podpisom v komunistiéno Zrelo.

Antonin Zapotocky e bil ministrski
predsednik, Slamsky je ostal generalni
tajnik’ komunisti¢ne pamntije..in na visku
svoje oblastnosti. Na Hradéanih pa ie pre-
stolaval Klement Gottwald, Stalinov po-
dloZnik, kot rdedi . predsednik mnad rdedo
gubernijo rdetega carstva. Zavladalo je
pidealno komunistiéno trozveezdje«, kot so
to oznadevali v komunisti®nem svetu. Via-
dalo se je po komunistiénih naéelih: ohé-
Zalo, streljalo, muéilo, .u.gra,t?]jalo in v ne-
preglednih vilskih odvaZalo éedko delov-
no sila v Sibiri'o. S prisilnim delom e
kovalo dve- in petletke, odkrivalo namis-
tjene zarote in likvidiralo. Generala Pika
so unija 1949 obesili kot »izdatalca in an-
gleSkega vohuna«, Niegove Castnike so
postrelili. Cesar leta 1948 v Pragl niso po-
hili, so to storili naknadno. Cez zlato Pra-
go se je vlegel mrivaski prt komunisti¢-
nega raja. V komunistiénem raju pa tudi
sami oblastniki ne umirajo maravne smr-
ti. Kdor je tam danes junak, lahko posta-
ne Ze jutri capin. Ze kmalu se bo tudi na
Cedkem spet potrdila ta resnica. In {0 na

‘wkolid€in in prizensianj.

»ln kar je Se hujSeq je nadaljeval partij-
ski tajnik 2z vso strogostjo, »ti si povsod
pripovedoval, da je na Dunaju neznansko
{rgovin in da lahko kupis, kar ti srce po-
zeli, motorna kolesa, ure in Zzpne nole,
celo nihrbindke, viigalice in muholovke.
Si to govoril ali ne?« Kuznecov je spet
pokimal. »Res je, ampak vse lo sem ven-
dar videl z lastnimi oémi. Po vseh ulizah
50 trgovine zraven trgovine in v vsaki..«
Partijski tajnik je lopnil 8 pestjo po mizi.
aMaléile je zavpil., aKakéni bedasti izgo-
vori go to! Z lastnimi oémi! Vsakemu é&lo-
veku po veem svetlr pa je znano, da so-
cialistiéna proizvodnia, ki o imamo pri

nas, viscko prekasa kapitalisticno prolz-
vodnjo. Ali samo ti, tovaris Kuznecov, ne
ves nitesar o tem?« Kuznecov je spel po-

kimazl. »No, torejle je delal zmagovito
partiski tajnik. »Kaj sledi 1z tega? Iz te-
ga sledi, da je maravnost l'lLI‘lli)‘_',U‘;l_ .:h b1
bilo v tem beraskem mestu veé in boll
scga blaga na razpolago kot pa po nashh
drzavnih in komunslnih zadrugah, AlQ se-
daj razumes, tovaris§ Kuznccov, da je to
nemogoée?« Kuznecov io razumel. »Ne-
mogode jew je dejal, »ali moie lasine o-
¢i...« Partijski tajnik je ocbupano stresal
glavo. »Ne zaupaj svojim ofem, dovaris
Kuznecov, in prebiraj nad partijski tisk!
Najbrz si bil v tistlh &asih stalno piian.
Ali ni res? Preudari dobro, saj se tod e
spomnille

Kuznecov se je oziral po obrazih osta-
lih, ki pa so bili vsi zaprti. Vsi so strmeli
vanj z oémi, ki vse bolje cznadujejo zgra-
jenega komunista kot pa njegova partij-
ska legitimacija, Kuznecov je komaj sli-
$no vzdihmil, nato pa je dejal: »Prav i-
mas, tovari$ partijski tajnik, golovo sem
bil pijan.« Partijski tajnik muw je zado-
volino pokimal, zatem pa je dejal: »WPo
vsem tem torej lahko sklepamo, da so bi-
la vsa porodila tovarija Kuznecova zla-
gana, prvi¢ zaredi oslabelosti njegovih
ofi, drugié zato, ker je nasedel imperia-
listidnemu agentu, tretji®, ker fe bil zo
fasa svojega bivanja v imperialistiénim
svetu stalno pijan; in éetriié, ker ne pre-
bira z vso potrebno paZnjo poroéil Prav-
de. Tu sem ti pripravil, tovarid Kuzne-
cov, pojasnjevalnoe iziavo in te prosim,
tovari§, da jo podpilel.«

Kuznecov je izjavo podpisal & treso-
¢imi prsti. Partijski tajinik je vzel papir
in dejal: »Pod najstrozjo kazniio ti je v
bodote prepovedano, da komurkoli pri-
povedujes o lastnih wvtisih. To ne morda
zato, ker bi pri nas ne bilo svobode go-
vorjenja, pa¢ pa samo zato, ker sovijetski
¢lovek ne sme lagati. S tem sejo zaklju-
éujem.«

Kuznecov se je podasi dvignil, partij-
ski tajnik pe ga je zadrzal. Ko so ostali
zapustili prostor, se je izkopal izza pisal-
me mize tudi pantijski tajnik in dejal:
»Nikita Feodorovié, sedaj Sva sama, pri-
poveduj mi sedaj nekaj o tem kapitali-
stidnem mestu, Kako si rekel, drgovina
zraven trgovine? In vsega lahko kupis?
In tako Jlepo urejene, da so te trgovine?
Kaj si vse fto res videl na lastne oéi?«
Kuznecov, ki se je spet usedel, je nemir-
no presedal na stolici. »Raje bi moléal...«
je defal. Partijski tajnik pa mu je prija-
teljsko poloZil roko ma ramo. »Prosim.
prosim, bratec,t je moledoval. »Ze od
nekdaj sem tako rad prebiml pustolovske
knjige, Robinzona, Julesa Verna in take
stvari; ée nikoli pa nisem govoril s é&lo-
vekom, ki bi vse to sam dodivel.«

Kuznecov je pripovedoval, in partijski
ta'nik je z veliko maslado poslufal. Ko je
Kuznecov kondal, je dejal: »Peklensko
zanimive stvari! Vendar pa pomni, Nikita
Feodorovitt, nikoli ne pripoveduj v jav-
nosti, v tovarni ali v partijskih orgalniza-
cijah tega, kar si videl na lasine o&i! Go-
vori samo tisto, kar si ¢ital v Pravdi, Al
st me razumel?« — Kuznecov e razumiel
in zapustil plsémo

-&loveku, od katérega bi kaj takega mihée

niti ne samjal. :

Poglavar ¢eskosloveskih komugistov je
tudi v tej dezeli bivsi nemski Zid .Em:cbl[
Slansky, s pravim imenom Salzmann.
Slansky je duhovni ode Masarykovih mo~
rilcev in glavni spletkar pri odstopu pred-
sednika Benela.

Ob koneu novembra 1952 je {a izmedek
¢loveske druzbe z najvidjo komunistiéno
zgrajenostio priznal: »Sem krivec najteZ-
jih, . najstradnedth in najbol] nizkotnih
zlodinov. Stregel sem po Zivljenju pred-
sednika republike (komunista Klementa
Gattwalda). Bil sem glavni vohun ameri-
ikega imperializma. Cedkoslovaskemu na-
rodu sem povzroéil najveéjo tvaerno Sko-
do. Zaviral sem dvig njegove Zivljenjske
ravini, Pripravljal sém éeskoslov&!*kemu
narcdu grozovito usodo, namreé imperia-
listiéno vojno, uniéenje njegove. aamosioj-
nosti in fadistitno diktaturo.

Generalni tainik P, Rudolf Slansky,

tega ni izpovedal pri kaki pamuski Spor
vedi, paé pa kot obloienec pred sodniki
driavnega sodnega dvora. Tu navajamo
dobesedna samo 14 vrstic od. 57, niegove-
ga zakljudnega govora, in da zakljudek je
zgolj kratek povzetek nepreglegnih pri-
znanj, ki obsegajo nckaj sto sirani obiir-
ne zapisnike Slanskyjevega procesa Slan-
sky ie ob zakljuéku cazprave dejal: »Mo-
je ime bo § polno pravico prek]lnjal sle-
herni podtenjak. Ce pa bi ga kjerkoli dru-
gaée ocenjevali; e bi’ . ne Ijerkoli zago-
varjali, se bo to zgodj.io med mojimi fpaj-
dasi, med tistimi, kI sem jim slufil ali so
bili moji sokrivel. Njim sem opraviial
dragocene in koristne usluge. Kriv sem
najpodlejiih zlo¢inov, ki jh je é&lovek
sposoben pofenjati, Zame ni olajievalnih
Z vyso pravico
zasluZim najveéjt prezir. Ne zasluzim dru-
gaénega konca svojega zlofinskega 2Ziv-
lienja, kot tistege, ki ga bo predlagal dr-
Zavni toZilec.x

(Se nadaljuje)
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Uzroki in posledice obinske krize

Trzaski dijaski $Sport

Govor dr. Josipa Agneletta na seji glavnega odbora Slovenske demokratske zveze

Dne 5. maja je bila redna seja glavne-
ga odbora SDZ v Trstu. Po poroéilu iz-
vrinege odbora je govoril predsednik dr.
Josip Agneletto ¢ POLITICNEM POLO-
ZAJU NA TRZASKEM in o DEZELNI
AVTONOMIJI IN SLOVENSKIH PRA-
VICAH.

Iz po
varoéili

drobne analize varokov, ki 2o po-
sedanjo obéinsko krizo na Tria-
skem, je dr. Agnelette naglasil, da se je
ta kriza porodila v obéinskem odboru sa-
menr. Vzarok krize pa je gpspodarsko-pro-
gramatiénege ..znaceia in iZawvira iz dveh
razliénih gledanj, kako resiti triadki go-
spodarski problem..Mediem ko misli xim-
ska vlada, od Scelbe sém, da naj se Trsi
odreée svex starodavni. funkeii sredaje-
evropskega pomorskegaempovija - in;trii-
$éa ter naj is¢e v industrializaciji. svoio
blaginjo .in.gosgodarski vzpon; vidi drugo
naziranje triaski gaspodarski dwvig ~v-.lz-
koriséanju triadke zemljepisne lege-in, v
njegovi viogi kot evropske pristapisée in
mednarodno; trziste, ki mora.odpreti. svo-
ja vrala nastezaj svojemu zaledju, Sred-
nji Bvropi in Podanavski kotlini. Glavna
sredsiva,. da se iz Trsta zgradj sre 1's,°-
evropski. pomorski in trgowvski  emporij,
pa so: prosta cona, zadostno trgowvinska
mornarica & potrebnimi pomorskimi limi-
jami, prometne in tavifarne clajdave. Ta
poslednii paért pridobiva v zadnjem éasu
v Rimu vedno veé pristasev tudi v vlad-
nih. krogih, ker trZaska industrija zelo
poéesi navreduie in ker je v zadnjem le-
iu veé tezkih stefajev z milijardnimi iz-
gubami v dkodo javnih skladov zadalo tej
industriii hude udarce. Zate ni rimska
viada objavila porodila ministerialne ko=
misije o prosti coni. ker poroéilo tej co-
ni nasprotuje.

V 4riaskem mestnem svetu je 25 sveto-
valeev odloénih pristadev proste cone, Na-
sprotuje ji 11 musinov in monarhisiov ter
en liberalec, mediem ko so demokrifani
in republikanci neodloéni. Kljub temu,
je obéinski svet izglasoval prvi ¢len pred-
loga o prosti cond, ki pravi, da se Trst in
njegovo ozemlje izlofi iz carinskega o-
zemlja republike in da tvori prosto cono,
j& Kriéanska demokraciia pri¢ela pri na-
slednjih ¢lenth olklevati in delo komizije
ravladevati. Zato so socialni demakrati
v obéinskem odboru, kot odloéni pristasi
proste cone zahtevali, naj se kriéanski
demokratli izredejo za prosto cono, oblju-
bijo naj, da jo bodo z vsemi moémi pod-
pirali tud! pri viadi v Rimu in naj sprei-
mejo v ¢ dinski adbor enega svetovalca
od MEN, ki o skrbel, da propaganda za
presto ceno ne zaspi. Obenem bi na ta na-
¢in obéinski odbor pridobil v obéinskem
svetu 5 glasoy (MEN, socialisti in UP) in
imel z 31 glasovi absoluino vedéino, ki bi
zadostovala za redno delovanje obéinske-
ga sveda.

Republikanci so se uprli temu predlo-
gu, ker so bili proti sprejemu menovea v
odbor in proti razsiritvi veéine s tako i-
menovano malo levo opozicijo. Tako so
oni prvi nalavili ostavko, za njimi social-
ni demokrati in konéno %e demokriéani,
ki niso bili navduseni niti za prosto cono
niti za povezavo z demokratiéno malo le-
vito.

Zupan in obé. odbor sta odstopila. 3.
maja so bile volitve 2upane, za katerega
izvolitev je bilo potrebnih 31 glasov. Iz
izjav posameznih skupin ie izhajalo, da
S0 proti enobarvnemu obéinskemu adbo-
ru iz samih demokriéanov ne samo opo-
zivija, ampak tudi socialdemokreti, Prav

da

tako se je izrekla opozicija proti izvolitvi
inz. Bartolija za Zupana, toda bila je pri-
pravljena voliti kateregakoli drugega de-
mokriéanskega kandidata, ki bi ga ta
stranka predlagala. Pri vseh treh volilnih
poskusih je dobil inZz Bartoli le glasove
demokriéanov. Pri zadnjem poskusu je
dobil' socialni demokrat prof. Dulei 25
glasov, inZ Bartcli 20 glasov. Oddanih je
bile: 12 belih. glasovnic. Zato bo ponovna
volitev zupana dne 10, maja, Ce se desni-
ca ' (misini in monarhisti) vedrii glasove-
nia, 'bo izvoljen InZz. Bartoli, ker ne bo
prof. Dulci kot socialni demokzat sprejel
komunistiénth (149 glasov. Nato bocizver
ljen obéinski odbor, verjetno iz samih de-
mokriéanov, ker ne bo lehko sestaviti
loaliei“skega cdbora.  Ali 'bo ta odbor-u-
zival podporo-obéinskega sveta? Vise sku-
pine se bojé komisarja na obéini in novih
volitev. Iz tega-stpahu bi .se rodil lahke
¢ kak cudez.

Dr, Agnelétio ie naglasil, da"jé sedania
obéipskn kriza Trstu dosti Skodavala. Te-
kom aprila so se imele predloZiti viadi v
Rzmu resolucije trzaskega obéinskeda sve-
ta na rpodlagi predlogov obéinskih komi-
si] o prosti coni. o vtonomni dezeli Fur-
lamiji = Julijski krajini, » triafki morna-
rici in plovnih prozah, o Vanonijevem na-
¢rtu, toda obéinska kriza je vse to pre-
preéila. Premalo zdravega lokalnega ra-
triotizma je v irzaskem mestnem svetu,
preveé rolitizirania in preveé govorienja

L ki morajo priti
izglasuje rimski parlament.

za ulico. Kar pa je najhujse za triagke
potrebe, je absolutno pomanjkanje vsake
sloge in skupnega nastopa Trzaéanov pred
rimsko wvlado in italijansko javnostjo, ta-
ko da so Trzafani neresni v mjih oéeh,
Temu je vzrok mozaiéno-pisana sestavi-
tev trZadkega prebivalstva z vseh vetrov,
brez zgodovinske tradicije in kontinuitete
in brez trajnega interesa na usodi tria-
skega mesia.

Nato je dr. Asgneletto govoril o pome-
nu avionomne deZele Furlanije - Julijske
krajime ter o dolothbah za zaddito sloven-
skih - narodnestnih | in:  jezikovnih pravic,
v..posebni, statut in ki ga

. Awtonomna deZela .pomeni. decentrali-
zacijo., UDTayE; ;odprayo .. prefektur in
zmanjianje.. birckratizma. Sluventi 50
delini, da. storé vse, da.se podm"'ne do-
lgébe v xars.wn s]ouenske manjiine. -in
njenih pravic splmmc jo.Ze v .posebni av-
tenomni statut, Rajti sr]-.,sne- nagelne da-
loébe, so.Ze \sebuv,umq v ustavi republi ike
in jih nime.smisla prepisovati v deZelni
statut. -Dezelna ,awtongmiia za Furlanijo -
Julijsko kréjino ima v Rimu nasprotinike,
ki so splah protifysakim avfonomnim de-
Zelam. Zato bo Se 1e2ka pot do njenega
uresnitenja.

‘O vseb toékah se je razvila obsirna
debata kot dokaz, kako visoko zanimanje
vlada med nami za {e probleme, ki so bi-
li na dnevnem redu. ;

! pr stani

REALNA - TRGOVSKA 2:1

V okviru medzavodnega odbojkarskega
tekmovanja je +.ealna Ze vdrugi¢ prema-
gala Trgovsko akademijo. Na tem turnir-
ju nastorajo tri ekipe, in sicer: Realna,
Klasiéna in Trgovska. Po prvih treh te-
kmah je imela vsaka ekipa po eno zmago
in en poraz. Po éetrti tekmi pa imajo naj-
ved izgledov za zmago realei, ki sedaj vo-

dijo.

Mostvi sta nastopili v naslednjih rpo-
stavah:

Realna: Pahor (kapstan), Peéar; Ju-

riné¢i¢, Reli¢, Furlanié¢ in Palcic;

Trgovska: ‘Sluga (kapetan), Bonaé, Cu-
pin, Hlabian, Temazetid@ in Starc; -s04il
pa je prof. Mample. i

¥ prvem sefu 56 previadovali trgoveh
ki so tudl zasfuZenc zmagali s (15 1 12,
Realci v tem setu miso pokazali rprave
igré 'in prav malt povezave: Zadetek dru-
géga’ sefa’ je bil podeben: prvemu,. Toda
6 : 6 za rezleivgadelt z cfenzivo
in prepritliive "zmagatins ilda 8.

Tudi v tretjem ‘set u'j'é"ligtwsk'a dobia
zadela in vse je kazalo, d¥ bodo zmagall
saj' so vodili '10:3. T-edd] s6: se reclei
zbudill iz otopelosti. Zoga je bliskovito le-
tela od igralca’ds igra lta ki.Jde-streljak
Tak fines je tako presenetil Trgovsko, da
ii do kenca tekme ni ‘uspelo napraviti
veé kot dveh tofk. 5

Tekma =ama na sebi mi bila posebno
zanimiva, posebno 8o razolarali realei, ki
so le od fasa d~ éasa kazali res zrelo igro,

Lekcija obozevalcem diktatur

Italija koraka po Vanonijevih stopinjah - Razvoj drzavnih financ

Rimski senat razpravlja v teh dneh o
drZavnem preradyny za leto 1957-58. Pre-
racunski minister Adone Zoli je ob tej
priloZncsti prikazal danaidnjo podebo dr-
Zavnih financ. Za italijanskoe gospodarsxo
leto 1956 ni bilo ugodno. V zadetku leta
ie nenavadno ostra zima povzroéila kme-
ti'stvu cbautno Skodo. 'V zadnjih mesecih
preteklega i2ta pa so se zaradi sueike kri-
ze pomembno prodrazili pomorski prevozi
raznovrsinega blaga in izzvali splosno nd-
radfanie draginje.

Kljub vsem tem nevieénostim je mini-
ster Zoli ugotovil, da je bil gospodarski
razvoj v preteklem letu vsekakor zadovo-
ljiv. Nercdni dohodek je narastel za sko-
raj tiscé milijard dir. Dvignil se je nam-
reé¢ od 12964 milijard na 13.878 milijard.
Volumen industrijske proizvodnje se je
povedal za 7 odstotkov, kmetijska proiz-
vodnia pa s2 ic zniZzala za 3 odstotke. Po-
trodnja konsumnega blaga se je v primer-
javi z letom 1955 poveéala za 4 odstotke,
prav za toliko pa tudi skupna vsota inve-
sticij.

Posebno pomembno pa je dejstvo, da
ovdvajajo stalno veéje zneske socialnega
produkta socialnim namenom. Ta znesek
se "je namreé¢ poveéal za 11 odstotkov na
skupno vsoto 21456 milijard lir.

Vanonijev nalrt

Smernice finanéne in gospodarske po-
litike narekuje italijanski vladi Vamoni-
jev naért, ki ga je za razvoj gospodarsiva
za prihodnje desetletje zaértal pokoini
preradunski minister Ezio Vanoni. Ta na-
¢rt si je postavil za cilj popolno odpravo

Proomaijski izletniSki oddih

Prvomajski izleti SDD v Trstu so Ze
prava tradicija. Tudi letos ni moglo biti
drugac¢e. Na vrsto je pridel izlet v gorsko
obmoéje Barcis. Prijav je bilo toliko, de
s0 ma Zelost nekateri morali svoj izlet
preusmeriti drugam, ker ni bilo v avio-
busu dovolj prostora. Drugié¢ se bo lreba
pa¢ pravoéasno prijaviti..

Vreme v jutranji uri res ni kazalo do-
brot. Vendar so izletniki prihajali nasme-
jani in optimistiéno razpoloZeni, Pogon
iz ¢riagke vsakdanjosti je bil mo®néjsi od
temnih oblakov nad triadkim mestom.
Velik aviobus z fzletniki obeh spolov,
vseh letnikov 'n najraznovrstnejdith pokii-
cev je odrinil proti zahodu, V Sesljanu so
se nam pridruZili NabreZinei in Mav-
hinjei.

‘Skozi obdirna Zitna polja, sadjarske na-
sade, Stevilna naselja po Furlanski niZini
nas je v piélih dveh urah zajel navdih
sveiega gorskega zraku v prekrasni sote-
ski. Spretni vozaé je z vso skrbnastjo in
mojstrske spretnostio vodil okorao vozi-
lo po vijugasti ozki poti po tesni dolini,
ki jo je voda izklesala v tiso¢ in tisoélet-
jih, Vztrajno in meumorno je rezala glo-
boke in ozke zaseke v skalovie apnenca
v vratolomne glohine.

Pokukalo je sonce. Razposajenost v av-
tobusu je naraséala, posebno de v zadnjem
delu vozila, kijer je gospodovala mladina.
Oh deseti uri smo dospeli v Barcis.

Vellko umetno jezero sredi mogoénih
vriacev je pravi biser alpske prirode. Ko-
liko ogrommega dela so izvrdile tu misice
delovnega &loveka, da so povsem preobra-
zile ta gorski koticéek.

Narava se je Ze¢ popolnoma prebudila.
Spominéice in gorsko cvetje pokriva o-
brezje, po vrtovih pa tudi Se ni izginila
bela, snedna odeja. Prvi maj obhaja hri-
bovsko vzdudje seveda na svaj naéin,
Brez hrupa in vrvenja. Le kosi, sinice,
lugarji in Stevilni drugi krilati pevci pre-
pevajo slave in ¢ast éloveskemu delu in
njegovim maporom. Med ta koncert udar-
ja neprestanc brmenje vodnih turbin, ki
Irrmitie 2 elektriéno energiio obseino rav-

ninsko pokrajino in lajdajo Zivijenje de-
lovnemu éloveku,

Tudi drugi trZaski prijatelji slovenske
druzbe so se nam pridruzili s svojimi last-
nimi vozili. Pisana je nada druzba. Stari
in mladi smo se znadli, da se izven mest-
nega hrupa, v sveiem gorskem zraku
sprostimo meséanske vsakdanjosti. Skrbi
in dnevne nadloge so ostale v Trstu. Tu
smo bili samo 3$e veseli Slovenci in nié
drugega.

Mladino so seveda zasrbele pete in jo
j& zato mahnila proti strminam, kjer so
se srameiljivo bleiéale kepe snega. Kako
naj se mladi vendar vrnejo v mesto, ne
da bi vsaj malo napojili abutka s sneieno
redkost jo!

Starejdi pa so obéudovali medtem &u-
dezna stvarstvo danadnjega tehniénegs
¢loveka — hidrocentralo. Prijetna restav-
racija pa je bila seveda popoldansko za-
toé¢isée vseh izletnikov. Zenski spol s¢ je
okinéal z gorskim cvetjem. Brez obvezne-
ga folografiranja ni izletov Ze zato, ker
so fotografski spomini trajnejdi in natané,
nejii.

Proti vederu smo se poslovili. V mi-
kavnem Spilimbergu smo se dalj ¢asa u-
stavili. Pomembna zeanimivost tege éedne-
ga mesteca je stara katedrala, ki jo po-
pravljajo. Cerkev je polna prekrasnih
fresk, olj in kipov.

Vederilo se je 2e, ko smo se odpravili
od tu. Tedaj je padel predlog, da bi SDD
organiziralo e kaj izletov, saj so vedno
vsi prostori 3é predéasno rezervirani. Za-
to je predsednik dr. Marc obljubil, da bo
SDD pripravilo junija nov izlet.

Ko smo se ustavili e v Butriju, nas je
¢akalo prijetno preseneéenje. Marko je
potegnil od nekod veliko velikonoéno &oq
koladno kokos, ki je sedela na kupu jaje.
Koliko smeha je bilo, ko smo jo odvijalil

[zlet je res lepo izpadel, saj ni zmanj-
kalo veselja niti za trenutek. Zahvaliti se
pa moramo zato véem onim, ki so ga pri-
pravili, in onim, ki so tako skrbno pazili,

da ni zmanjkalo niti pijaée in niti jedade.
Izletnik

nezaposlenosti. "Vanonijev naslednik, mi-
nister Zoli, je v-svojem ekspozeju poudz-
ril, da se vlada trudi, da bi uresniéila ci-
lje tega naérta. Tako je v zadnjih dveh
letih né samo dosegla v Vanonijevem na-
értu predvideni porast narodnega dohod-
k¥a, raf¢ pa ga je tudi prekeraéila. lzpol-
nili so tudi druge Vanonijevo zahtevo, da
namret¢ najmanj eno tretjino poviska so-
cialnega produkta uperabijo za nove in-
vesticije, v nobenem sluéaju pa ne pora-
bijo veé kot dve tretjini tega poviska za
potroine dobrine. ‘

‘Povefanje dnvesticii ie znasalo 1. 1956
v industriji 83 odst;, pri prometnih inve-
sticijah 12 odst., pri stanovanjskih zgrad-
bah 7.4 odst. in v trgovini 11,8 odstot. Pri
javnih delih in: v kmetijstvu pa so se in-
vesticiie nekoliko zniZale v primerjavi s
prejinjim letom.

Trgovska in pladilna bilanca
Zelo ugodno sliko, je minister Zoli pri-

kazal v postavkah trgovske in plaéilne

bilance. Visok primanjkljaj trgovske bi-
lance, ki je nastal zaradi poveéanega u-
voza surovin in polizdelkov, so brez tez-
kot izravnali s pomembnim poviskom
snevidnega izvozau, z dohodki tujskega
prometa, z ladijskimi prevozninami in s
prihranki emigracije, ki jih dzseljenci po-
jiliajo v domovino. Ta »nevidni izvoew
se je povedal od 261 milijard lir leta 1955
na 309 milijard v Jletw 1956. Italijanska
drzavna banka je na ta nadin stalno ve-
¢ala svoje zaloge zlata in deviz, ki zna-~
sajo trenutno nag¢ 1100 milijonov dolar-
jev.

Posebno zanimiva pa je bila primerja-
va zakladnega ministra Medicija, ki je
prikazal globoko preobrazbo izdatkov ita;
lilanskega preradéuna, z izdatki za éasa fa-
Sizme.

Medtem ko so se Zivljenjski stroski za-
radi razvrednotenja lire od 1. 1938 dalje
povedali za sedemdesetkratno vrednost, so
se strofki za policijo in armado poveéali
le za petinitiridesetkratno vrednost. Na-
sprotno pe znasajo sedaj izdatki za 3ol-
stvo sto petinsedemdesetkratno, izdatki
socialnega znadaja pa kar dve sto sedem-
indvajsetkratno vsoto od tiste, ki jo naj-
demo v prerafunu za leto 1938,

V teh itevilkah le?i nejmo&nejdi odgo-
vor danasnie demokratiéne drZave tistim
nepoboljsljiivim obéudovaleem diktatur, ki
jth zgodovina ni ni¢esar mauéila.

Sola v Cerovlju

‘Na poro¢ilo o prepimu med veéina ce-
rovskih vaséanov ip obéinsko uprave v
NabreZini v »Demokraciji« od 12. aprila
1.1, je poslal Zupan g Dusan Furlan u-
redniitvu popravek in zahteva, da ga ob-
javimo v smislu &l. 8 ukaza ZVU od 3. ju-
lija 1948, Popravek je tak, da bi ga lahko
v celotl odklonili, toda ker nam je mna
tem, da d¢itatelji nDemokracijed zvedo tu-
di za nasprotno mnenje, objavijamo po-
pravke g. Dudana Furlana, ki zatrjuje:

1) da obdinske uprava si ni narodila
v vasi druge protivioge, ki zahteva, da se

postavi $ola v sbordtu«, kot je to bila do-
loéila obéina, ampak dz je skupina vailda-
nov, ki je 3oli v »borstu« naklonjena, po=
slala to viogo:

2) da se obéinska_ uprava ni poZvizga-
la na Zelje cerovskih vaséanov, amrpak da
je posebna komisija {zbrala mesto za So-

lo, ker se vaséani glede prostora blizu
vasi niso mogli zediniti;
3) da razdalja izbranegea prostora za

folo ni skoro 1 km ali 1000 metrov, am-
pek najved 500 metrov.
* & L
S tem popravkom ni bilo odstranjena
dejstvo, da imajo Cerovei neizpodbitno
pravico imeti 3olo éim blize svoje wvasi;
da je velika vedina Cerovcev za 3olo v
bliZini vasi in ne za Solo v »boritu«; da
je obéinska uprava ona, ki izbira prostor
za 3olske zgradbe in o tem odlota; da je
bila obéina dolzna po vseh dosedanjih o-
bicaiih in navadah upostevati glede izbi-
re Solskega prostora Zeljo veéine prebi-
valstva zlasti tedaj, ko je ta Zelja podpr-

IZLET SDD

O ozirom na velik uspeh prvo-
majskega izleta in na sploino Zeljo
udelezencev organizira Slovensko
dobrodelno drudtvo v nedeljo
2. junija t.1. enodnevmi iz-
let v Cortino d'Ampezzo.

Ker je Stevilo prostorov omeje-
mno, prosimo, da se pravofasno ja-
vite v tajnistvu SDD v wulici Ma-
chiavelli 22-I1 - tel. 36-275.

Tajnistvo

ta od stvarnih razlogov, kot je blizina ali
oddaljenost move 3ole; da se izdatek za
nekaj sto metrov zemljidéa za novo Solo
v blizini vasi tisoterckrat prihrani samo
s pedplati Solskih otrok, me glede na pri-
hranek &asa, na burjo, zimo in mraz.

UTRIPI

Danasnji izdaji smo priloZili v knjiZni
obliki tiskano brofurico pod gornjim na-
slovom. »Utripic prinadajo izid wmiadim-
skega literarnega velikonoénega nateéaja,
Izven tekmovanja pa se je zglasilo toliko
sodelavcey da smo sprico tako razvese-

liivega ‘pojava -napeli:vse -sile, dg prvotno.

dolodeni obseg publikacije podvojimo.
Ljubitelii slovenske tiskane besede se
bado morali potruditi, da si brofurico sa-
mi prikrojijo in jo zvesejo. Upamo, da se
ta trud izplada.

Kljub vsemu pa vsega grodiva le ni-
smo mogli stisniti v danagnjo izdajo. Po-
skudali pa bomo preostalo gradivo, v ko-
likor je uporabno, objawiti v rednih Ste-
pilkah »Demokracijed, kar naj cenj. so-
delavei in éitotelji blagohotno upodtevajo.

zelimo »Utripomu sreéno pot in gosto-
ljubni sprejem v slovenskih domovih po
vsem #irnem svetu! Zelimo pa tudi, da
nam &itatelji povedo svoje misli, Zelje in
sugestije, ki so jih sprozili »Utripia!

Urednistvo

in $e to takrat, ko jim je tekla voda v u-
sta.

Lestvica po stirih igranih tekmah je
naslednja: 1 {

Mostuo 'ig}mm’ zmage porazi tocke
Realna sl g 1 4
Klasiéna 2.8 1 1 2
Trzovska F 1.3 2 2

fi .

Dijaska prireditev v Avditoriju

_Drzavno uéiteljisée s slovenskim uénim
jekikc m?®y Trstu priredi v ponedeljek 13.1
_maja ob 20 wri v, Avditoriju akademijo.
Na sporedu so deklamac pevske, ples-
ne intklavirske todle ter degra lILl'P}a-I'tka
. A, Ingolita »Nasllt-so s ; -

Vabila so na rhzpoldgd od - ma.ja v
tajnistvu slovenskii sredni’h sol, v 'l'r“.-
mukn n,arm {u,l' sV. anf"r.k'l 20y m
L knjigarni T‘w‘ unat (ul. P: 'm ni 2). 3

TRZASK[ DREPIHI

Denuncianti nimajo srete

Mgd pozabljence. danainjega ¢asa "bli-
skovitih vzhajanj in zatenov na vseh’ po-
droéjih dnevnega Zivljenia in posebno 3e
v rolitifnem zivljenju spada tudi ameri-
iki republikanski senator Joseph R. Me-
Carthy. Umrl je razmeroma mlad, bil pa
je Se za c¢asa svojega Zivlienja politiéno
pokopan. Izgrizia ga je nolranja gorecé-
nost. Ob koncu svojega poiiticnega Zivlje-
nja ga nihée ni veé poslusal. Njegove ob-
tozbe je odnadala burja. Strahovi, ki jih
je McCarthy razdirjal, so se razblinili. Na
bojidéu pa so ostali sirti ljudje, in- eden
izmed njih je Se pred kratkim zbeZal v

smri: kanadski velepaslanik v Kairu,
Norman.
McCarthy je posnemal komunistiéno

prakso denunciranja, preganjanja in uni-
éevanja politiénih nasprotnikov, seveda
le 5 skromnimi sredstvi ohlasti. Ta pra-
ksa pe je prav tako aneamerikanskad kot
je protidemokratiéna. Prav zato je njego-
va zvezda tako hitro ugasnila. Na komu-
nistiénem nebu pa je zvezd po vzoreu Me-
Carthyja za polno Rimsko cesto, O vsem
tem dobro ve in zna tudi trzasko komu-
nistiéno »Delo«, saj nam taka Rimska ce-.
sta_y_ malem sveti tudi v Trstu. Ta Rim-
ska kesta pa ni snekcmunizeme, paé pa
vedilne ozvezdle komunistiénega neba,
zato verjetno rdeéi MeCarthyii ne hado
Se zatonili. Tudi v tem je razlika med
fvobodnim in komunistiénim svetom.

SLOV. NARODNO GLEDALISCE
in
GLASBENA MATICA
v Trstu
V nedeljo 12. t.m ob 18. uri
v Avditoriju v TRSTU,
v torek 14. t.m. ob 21
v SKEDNJU

PLANINSHA ROZA

opereta v treh dejanjih .
Besedilo in glasba RAD. GOBCA

uri

SLOVENSKO NARODNO

GLEDALISCE

ZA TRZASKO OZEMLJE

V petek 10, {.m. ob 21. uri
v SKEDNJU,

v soboto 11. t.m. ob 21. uri
v Avditoriju v TRSTU,

v sredo 15. t.m. ob 21. uri
na OPCINAH,

v petek 17. t.m. ob 21. uri

na KONTOVELU
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dramatiéna farsa v treh dejanjih

Spisal: ARMAND SALACROU
Prevedla: DRAGA AHACICEVA

Odgovormi urednik:
Prof. Dr. ANTON DABINOVIC
*  Tiskarna Adria, d.d. v Trstu

ZDRAVNIK
Dr. FRANJO DELAK

v Strada di Fiume 20-LII
sprejema od 15. do 17. ure
Tel. 4t. 54-797

ZOBOZDRAVNIK

Dr. STANISLAYU PRULICR
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MAJNISKA LITERARNA PRILOGA SLOVENSKE PROSVETNE MATICE

Enakopravnost v solstvu
je nasa pravica

“Krizev pot nase Sole v Ialiji se je za-

¢el ob koncu prve svetovne vojne, ko so’

razne rimske vlade jele zalezovali obsta]
tistih nadih jol, ki smo si jih bili priborili
pod Avstrijo, dokler jih ni fasizem z zna-
no Gentilejeve §olsko reforme popolno-
ma odpravil. Nekaj let se je tolminsko u-
&iteljidfée le Se drzalo, toda maturo so na-
31 wéiteljiséniki morali delati v italian-
§é¢ini, v Vidmu.

Sole je prve podlaga kulture in omike
slehernega narode. Zato Slovenci ljubimo
in cenimo svojo $olo e od nekdaj in smo
se vselej majbolj in 2z wvsemi silami pote-
govali za njen nastanek in nastopali v
njeno obrambo.

Ko je Italija leta 1866 zasedla Furlani-
jo in z njo tudi doline NadiZe, Tera in
Bele, je vpradala tiste nale brate, €esa si
zelijo. Rekli o0, da hofelo olo.

Pod fasizmom smo se Slovenci najbolj
pritoZzevali zaradi odprave nasih Sol. Po
zlomu tega reZima ter po kondéani drusgi
svetovni voini je obnovitev nesih Sol bila
nasa prva misel in Zelja.

Italija je leta 1866 Solo nad&im bratom
v videmski provinei dala, toda ne tiste,
katero so Zeleli, ampak samo in izkljué-
no italijansko, Tam, zlasti v dolini Nadi-
Ze, je mada slovenska beseda Se danes hu-
do zasovrazena in preganjana. V tem po-
vojnem ¢asu so nasi listi porodali in pro-

testirali proti nalaganju denarne kazni za
vsako izgovorjeno slovensko besedo v §o-
lah tistih krajev. Od italijanske strani se
nihée niti od listov niti od oblasti ni o
glasil, da bi vest kot tako zamikal in nade
pritozbe spodbiial,

S podpisom mirovne pogodbe se je Ita-
lija v nje 15. é&lenu obvezala zagotoviti
vsem driavljanom, ne glede na pleme,
spol, jezik ali wveroizpoved, uiivanje ¢lo-
veskih pravic in temeljnih svobodéin,

Ze poleti 1945, menda toéno 11. julija,
pa je rimska vlada javno izjavila, da bo
»v krajih, kjer prebivajo v znatnem 3te-
vilu drzavljani jezika, ki ni italijanski, v
drZzavnih $olah zajaméen pouk materin-
skega jezika.«

To vladno izjavo je 18. septembra iste-
ga leta potrdil videmski prefekt Cando-
lini, ko je v imenu notranjega ministra
odgovoril na pritozbo slovenskega duhov-
nika iz doline Nadiie, é. g. Kramarja, pro-
ti preganjanju slovenskega jezika. V svo-
jem pismu §t, 4569-Gab. je prefekt Can-
dolini med drugim zapisal:

»Njegova Ekscelenca motranji minister
mi je sporodil Va§ priziv glede rabe slo-
venskega jezika.

Moje mnenje v tem pogledu izhaja iz
pisma, ki ga prilagam v prepisu.

Mislim, da je treba popolnoma sposto-
vati pravico do gojenja slovanske narod-
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nosti ¥ okviru Zivljenja italijanske dria-
ve; v tem smislu bom dal navodila.

Medtem pa Vam lahko z veseljem za-
gotovim, da se drzavma vlade Zivo zani-
ma za svcebodo slovanskega prebivalstva,
ki je wvkljuceno » nase driavo. Prosim
Vas, da primerno vrednotite vaZnost iz-
jav, katere je v preteklem avgustu izdal
ministrski svet.x

Iz dolo¢enih virov je razvidno, da so
ie izjave bile dane 11. julija 1945,

Nato je leta 1947 rimska ustavodajna
skupséina izglasovala novo republikansko
ustavo, ki je stopila v veljavo in ki za-
gotavlja v 2. ¢lenu, da »Republika pri-
znava in joméi nedotakljive ¢loveske pra-
vice, s katerimi se ragvijr cloveska oseb-
nost, pa naj gre za posameznike ali pa za
druibene skupnosti, in zahteva izvriitev
neodlozljivih deolZnosti  politiéne, gospo-
darske in druZbene solidarnostix

V 3. élenu pa proglasa, da »imajo vsi
driavljani enako druzbenc dostojanstvo
in da so enaki pred zakonom, ne glede na
spol, pleme, jezik, veroizpoved, politicno
prepri¢anje, osebni in druzbeni poloZaj.«

»Naloga republike je, du cdstrani za-
preke gospedarskega in druiabnega zna-
¢aja, ki ovirajo pepclni razvoj dloveske
osebe in resnié¢no udeleibo vseh deluvcev
pri politiéni, gospodarski in socialni or-
ganizaciji driave s tem, da te zapreke
dejansko omejujejo svobodo in enako-
pravnost driavlioncv.«

6. élen ustave ra doloéa, da sRepubli-
ke s posebnimi mormami §citi jezikovne
manidine«, a 34. ¢len ustave pravi, da »je
Jola dostopma vsem.«

Vsu ta ustavna dolocila so etiéna pod-
laga nafi zahtevi po sposftovanju narav-
nega zakona, da imamo svojo lasino folo,

Vlada pa mora spoStovati svoje slove-
sno dane izjave in driavno ustavo. V 2.
¢lenu nam ustava priznava in jaméi ne-
dotekljive ¢éloveske pravice, s katerimi se
razvija éloveika osebnost, pa naj gre za
posameznike ali pa za druzbene skugrn--
sti, to je za posameznega Slovenca driav-
ljana ali pa za slovensko skupnost v Ita-
1iji.

Po 3. élenu ustave Slovenci, italia--
ski driavljani, ne moremo biti »enakesga
druzbenega dostojanstvaw in »enaki pred
zakonom, ne glede na jezike, ki ga dovo-
rimo, ¢¢ nimamo in ne uzZivamo enakih
jolskih pravic, kot jih imajo in uzivaio

‘priznanje

nadi sodrZavljani italijanskega, franco-
skega in nemékega jezika.

Ce nam vlada ne prizna nasih 3ol, kjer
naj se po 2. élenu ustave razvija nasa
slovenska ¢loveska osebnost, naj gre za
posamezne Slovence ali pa za druzbeno
slovensko skupnost, imamo vso pravico
toziti, da nam republika ne priznava in
ne jaméi nedotakliivih é€loveikih pravic.

Na drugi strani pa bi republika po 2.
¢lenu ustave ne imela pravice zahtevati
od nas Slovencev - dréavljanoy izvrieva-
nje neodloZljivih dolZnesti politiéne, go-
spodarske in druZzbene solidarnosti, kot
ga dejansko zahteva na primer § pobira-
njem davkov, z novaéenjem in tako dalje.
Sicer pa se Sleovenci ne branimo izvrie-
vatl vseh dolZncsti: le to zahtevamo: da
uZivamo tudi vse pravice.

»Najprej dolinosti in Sele potem pravi-
cex, je bilo geslo fasizma, ki v resnici
éloveskih pravic sploh priznaval ni in je
od nas Slovencev zahteval samo pokorno
izvrievanje deolZnosti. Bili smo suznji in
predmet raznarodovanja.

Republiska ustava ne laéi pravie od
dolZnosti in ne postavija nobene stopnje
in nobenih pogojev med prvimi in drugi-
mi.

Vsebina republikanske uslave, kot nam
izhaja iz besedila navedenih élenov, je
nedotakljivih pravic éloveka -
drzavljana ne glede na jezik, ki g2a govo-
ri, zato da bi bili vsi drzavljani enaki
pred zakonom tier imeli enako druzbeno
dostojanstvo,

Da se to uresniéi, da bodo namreé vsi
drzavljani, tudi oni slovenskega jezika, u-
zivali éloveske pravice, zahteva 5. élen u-
stave, naj wsrepublika, ki je ena in medo-
takljiva, priznova in pospesuje krajevne
somouprave in naj prilagodi nacela in
metode svoje zakonodeje zahtevam samo-
uprave in decentralizacije.x

Besedilo 2., 3. in 5. &lena ustave je ja-
sno; in v duhu doleéb, ki jih ti éleni vse-
bujeio, moramo razumeti naslednji 6.
élen ustave in ga izvajati, ko se spominja
nas drZavljanov slovenskega jezika in
predpisuje, da »REPUBLIKA S POSEB-
NIMI NORMAMI ScITI JEZIKOVNE
MANJSINE .«

Te wposebne normec so tiste, ki jih za-
htevamo zato, da se zaiéita nade sloven-
ske manjsine udejstvi »v svobodnem po-
slovanju posebne oblike krejevne avtono-
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mije, ki nam jo viadna izjava od 11. ju-
lija 1945 obljublja, 5. ¢len ustave pa potr-
juje.

Gremo naprej in najdemo 116, élen u-
stave, ki uvriéa nafo avtonomno deZelo
Furlaniio - Julijsko krajino med tiste s
posebnim statutom tudi iz potrebe, da se
zaséili nasa sloverska jezikovna manjsi-
na, kar jasno izha'a iz bescdlla X. ncr-
me prechednth in kenénlh dololdil ustave,
ki pravi, da se jzvajen!e pozsebne aviona-
mije v nasi dezeli zedasno odgodi, »0O-
HRANI PA DA SE ZASCITA JEZIKOV-
NIH MANJSIN V SKLADU § 6. CLE-
NOM.«

Clovek - dr7avlian, bodisi posemeznik,
bodisi v druibeni skupnosti, je torej po
ustavi samostojen in se javno udejstvuije
ter svoio osebnost rarvija v okviru dr-
zavnih zekonov, ki jam&ijo njegovo sa-
mostoinost in ge pozivajo 'k izvrSevanju
dolinosti za blagor skupnosti,

Na podlagi vseh navedenih in pretehta-
nih nacel driavne ustave zahtevimo Slo-
venci v Italiji, naj se vse §ule s sloven-
skim jezikom wuredijo ma osncvi samo-

stajnega poslovanja. Zato odklanjamo u-
stanovitev slovenskih vzporednic na ita-
lijanskih $olah.

Hkrati ra zahtevamo, da se tudi 34.
¢len ustave, ki pravi, da »je fola dostop-
na vsemd, izvaja po besedilu in v duhu 3.
¢lena. Kajti bilo bi krieno pravilo wena-
kega druzbenegan dostojanstva in enalosti
vseh driavljanov pred zakomnom ne glede
na spol, pleme, jezik, verczroved, poli-
tiéno prepriéanje, csebni in druzbeni po-
loZaja, ki ga la ¢len slovesno proglasa, &e
bi '‘Slovenci me imeli svojih seamostojnih
jol, kot jih imajo ostali nasi sodrzavliani
italijanskega, nemdkega in francoskega
jezika, in €ée bi za wvstop nadth otrak v
slovenske 3ole morali vlageti celo pisme-
no prodnjo, medtem ko drugi driZavljani
tega niso dolini.

Nad boj za slovenske 3ole v [taliji v
povojni dobi traja od ustanovitve Slo-
venske demokratske zveze in ne bo nehal,
dokler ne pridemo do svojih folskih pra-
vie, ki so tako pri srcu nam, kot Ze nasim
rrednikom.

Dr. AVGUST SFILIGOJ

Bogdam Grom: NABREZINA (Iz zbirke »Trst in njegov Krasa)
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Polno desesletje nepretrgoma oznanja »DEMOKRACIJ A« remics, seobodo
in demokratitne misel Slovencem na tej semlji in onim po scetu, ki jik jo
nasilje in suedenjuve pognale s rodne semlje. Naj ta luf rasevetli tudi
tiste, ki jim svetloba e vedne jemlje vid!

5 1o selfu temita wDemokracijin

SLQVENBES PRESBVETEA BATIOA
T

O'C E'NE
mladinskega literarnega natecaja SPM

Dvakrat na leto, za bozZié in za veliko
noé, razpife Slov. prosv. matica v Trstu
mladinski nagradni literarni nateéaj. Na-
grade so seveda skromne, zato pa tudi
rpogoji nisc prestrogi. Literarni nateéaji
SPM so nedvomno posrefena zamisel in
treba jih bo cohraniti. Saj je njih namen;
buditi v miladini veselje za literarno u-
stvarjanje. To nalogo opravljajo sicer ze
vrsto let nLiterarne vajex kot dijaski list.
Vendar se das ne ustavlja: vsako leto de-
setine in desetine zrelih mladih ljudi za-
pustijo srednjesolske klopi — tudi talki,
ki so pisali v »Lit. vajex. Ali naj ta mla-
dina, med katero je gotovo tudi kak ta-
lent, potem ¢isto odmre za literaturo? Ne
sme! Dati ji je treba moiZnost, da svoj
umetniski talent razwvije in svoje stvari-
tve pokaZe obéinstvu.

Letosnja majniska priloga nDemokra-
cijex bo nedvomno wmarsikoga prijetno
presenetila. V nji bodo objavijeni tudi
leposlovni prispevki, ki 7ih je priklical
nagradni literarni nateéaj SPM.

BRANKA — Vesel sem, ko vidim, da
ste s ¢értico wnListje v vetrux pokazali ti-
sto umetnifko moé, ki fe wveliko obefa.
Zdi se, da boste v kratkih spisith masli

& __- pojprimernejdi izraz za svoja Custva in

misli. Marljivo in pogumno po tej rotil!
Naj Vam bo 1. nagrada v spodbudo.

R. 5. — Z veliko odikritostjo ste naceli
pereé problem, ki ni samo Vas, temvec
je muka vsakega mladostnika. »Sam v

4

sebiu je skoraj bolj esej nego Cisto lepo-
slovje, pa ni¢ ne de. Vtis imam, da ste gq
napisali iskreno in izvirno; zato ste za-
slu?ili 2. nagrado.

MAJDA — »Le od doma nikare in »Vse
zastonjlv sta razpoloZenjski sliki — ne
samo boleéina VaSega srca, murved vseh,
ki so priéa brezkonénemu krvavenju na-
Se domovine. (Naj kakien Ficko §e tako
opleta s starimi rapirji, mogoée tudi nje-
ga — kadar si je najbolj iskren — kaj za-
boli. Mogoée tudi on tedaj zasluti staro
resnico; vojna in izseljevanje Zreta naj-
boljse ljudi.) Prejeli boste 3. nagrado.

DOMOLJUB — Tudi Vi ste izseljencem
posvetili sestavek »V tujino«. Zdi se, da
je izseljevanje danes najveéjo boledina
primorskih Slovencev, in, Zal, ne samo
feh. Kdo bo kdaj to naso dramo popisal
od korenin do vrha?

KRIVEC IVAN Vaja pesem pa je
ze glas iz tujine, éetudi Zivite Ze vrsto let
v velikem mestu nedaleé¢ od Slovenije.
Kot nasa stara ljudska pesem, tako sega
tudi Va§a v srce, saj ste jo vzeli iz list-
nega srca. Naj bi se nihée ne pohujeval
ob Vafem trpljenju, in zlasti naj bi nihée
ne iskal svojih koristi v nji! Pesem sem
malce zgladil. Rad bi, do ne odloZite pe-
resa. Ce Vam je pero bolj teZko, pa je
srce tem balj polno. To je zmerom boljie,
kot ¢e bi bilo narobe.

V. BELIcIC
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Listie b vefru

Kup suhega listja se vec¢a in podrhtava v vetru. Grablje znova
naneso novega, jeseni odpadlega listja, izpod zavetnih skal in osa-
melega oreha. Trava je suha, tla kot steptana, vmes pa krtine.

»Skoraj bi rekla, da je jesen,« misli héi, ki zleknjena sedi
ob skali. Noge ima navzkriZ, roke na kolenu. Gleda dren, ki mirno
bdi ob zidovju v dolini. Na vrhu nasprotnega hriba se lovijo oblaki
in drevesa, temna in tesno eno ob drugem, se sklanjajo, kot bi ro-
mala za oblaki v daljavo. In deklica pomisli na vse tiste, ki so odsli.
Pavel, drobna in tenka postavica, je odSel neznanokam. Pravijo,
da se Se vrne. Toda minilo je Ze Sest let. Andrej je tudi odSel, a se
vel ne vrne. Zasulo ga je v rudniku, so rekli. Cudno nedolocen in
strahoten obcéutek jo prevzame ob tej misli. Zasulo ga je...

Veter se zaleti v listje, dren oZivi v dolini in visoko pod nebo
se dvigajo suhi listi, prav do oblakov je nebo posejano z njimi. In
deklica dvigne pogled za njimi, za nesStevilnimi suhimi listi. Kretajo
se nerodno v zraku in padajo. Nepremi¢no zre vanje in se v mi-
slih igra z njimi. V njenih oleh je nebo. Kaj pa se je zganilo tam
doli? Clovek? Ah! Dolgi divji Sipek je tezko oplazil s krosnjo belih
cvetov zid in zamahnil v nebo. Nenchna pesem vetra in skrivnostni
zvoki so nasli odprto pot vanjo samo. Morda je glasu v vrhovih
ime Pavel, morda ta bliznji prinasa zadnji zacudeni pogled Andre:
jev, morda so ti glasovi tolikih drugih, nesre¢nih, zgubljenih. Saj
ni treba premisljevati lastne bolesti, saj je dovolj le prisluhniti in
slisis tujo.

Zgrabi pest listja in ga pocasi, kot bi sejala prazna semena,
spusca v veter. »Ali da se v resnici vrne Pavel,« se ozre v mamo.

* »Mislim,« se nasloni na grablje in prestane z delom, »pravijo...«
Misli se prepletajo kot listje v vetru. Tezko mu bo. Ali nihce

ne pomisli na to? Kam pojde? Sam je. Se dom, tisti z ogromnim
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mrtvim orehom in z dvema stopnicama spredaj, ga vec¢ ne caka.
Morda on sam ne misli na to. Vznevoljila se je.

Po zaraSCeni stezi prihiti fanti¢ek s cajnico v rokah, preskas-
kuje zorane lehe in poloZi cajnico na zemljo. Skloni se k tlom in
nekaj nabira.

»Zorin Silvan je,« pravi. Tudi mama se je zagledala v sveze
zorane, rjavkaste in podolZne njive in onkraj teh v svetlo zeleno
travo, ki bo neko¢ psSenica. In trava je valovila kot morje in vse
se je sklanjalo: dren onstran steze, Sipkove veje in deéek Silvan s
cajnico ob koncu njive. Skoraj bi rekla: vso tisto svezino je prineslo
sino¢nje prsenje dezja.

»Morjak zmaguje. DeZ bo.«

In héi pomisli na ¢udno moé¢ juga, ki prevaza oblake in gla-
sove, ki jim ni konca. Nekoé¢ se je tu vzpenjala po polni in mehki
vredi in lovila sneZinke. A bele snezinke so odsle in ostali so samo
odrasli ljudje.

Razveseli se. Saj je zjutraj Ze prhnil prvi dez, lahen kot solze.
Komaj se je dotaknil smrek, orosil je vrtove in travo in ograje, po-
tem pa brzo in razigrano odhitel naprej z belimi oblaki. Pustil je
in nasejal v ljudi samo sveZine in hrepenenja. »Oh, tu, za tem hri-
bom je pomlad,« vzdihne v srcu. Vidi bre¢ v cvetju, ogromna bela
drevesa, posejana med hisami in domovi, ki so zakriti z njimi.
Najraje bi Ze bila tam in vse to strme opazovala.

Ali veter, ta veter kar Sumi in Sumi. Pavel je bil nekdaj, kot
otrok, prijatelj — in ta »nekdaj« se tako zateglo zavleCe v mislih,
da ji ostane edinole to. »Nekdaj, nekdaj,« Sumi jesensko listje.
Nekdaj! Ah, lahko bi Ze bile lastovke tu. Tako je pa samo listje.
In njegova pisma? Pisal jih je kot nekdanji prijatelj.

Nekdo se vleée ob vrhovih, ob skalah. Ce ni drevo? Ce je
on? Kako neumna misel. »Poglej, mama, kdo je neki tam, na vrhul«
ji zaklice. Obe se zamakneta v hrib. Sapa jima je v ofch, v laseh
in v dusi.

»Zgubljenec,« pomisli deklica, »ki i§¢e miru tam gori.«

Ali mama ji naSteva tega in onega, ki hodi na tuje listje gra-
bit ali morda Zet travo. Morda pa med trnjem s hrapavimi rokami
is¢e Spargljev. Tam jih je malo.

Ah, veter znova dviguje izsuSeno listje, s skrbjo zbrano in
nagrabljeno listje, dviguje ga v nebo. 3

BRANKA
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Sam v sebi

. “Kdo mi Se ni rekel: »Poglej jo, kaj ni ljubka, ti pa se je Se
ogibas!l« Tedaj sem vsakokrat zamahnil z roko in obrnil pogovor
na ka_j drugega. A naSel se je prijatelj, odkrit in dober: »Ne po-
znas$ je, ne nje in ne Zensk, ker si sam preplitev, da bi razumel nji-
hovo duSo!« je dejal. Osupnil sem, ni mi Slo iz glave. Jaz da sem
preplitev?

Spomnil sem se na tisti dekleti, ki sem ju ljubil, kot je le moc¢
ljubiti. Vendar sta bili obe enaki. Ko sem Ze mislil, da sta se na:
vezali name z vezjo, ki se po mojem ne da ve¢ pretrgati, sta se mi
pokazali v pravi lué¢i. Cudno: obakrat sem se zaljubil in izgubil za-
upanje prav na plesu. Kaj naj sem si mislil, ko sta se odtrgali od
moje druzbe in §li z drugo? Videl sem ju, kako sta se naslajali z
drugimi, kako sta plesali kot nevesti v medenih tednih. Prvi¢ nisem
pokazal na obrazu tiste grenkobe, ki sem jo Cutil v prsih, Smejal
sem se in Salil, kot da se ne bi ni¢ zgodilo, a v srcu, prav na dnu
srca, sem preklinjal svoje o¢i, dan svojega rojstva, svojo ecksistenco.
Kaj kmalu sem pozabil na ta dogodek, nasel sem si drugo in zacel
sem zhova sanjariti. Tudi te sanje niso trajale dolgo in tudi ta ni
bila ni¢ boljsa od prve. Tedaj se nisem mogel ve¢ premagati, nisem
se ve¢ smejal, odSel sem pro¢, na deZ S cini¢nim veseljem sem
prenasal deZ, ki mi je mocil lase, ¢util sem kaplje, ki so mi polzele
za vrat. Srd in gnus je bruhal iz mene. Tedaj sem preklel vse Zen:
ske, od prve do zadnje. V njih sem videl prostitutke, ki zavrzejo
vsak ideal, samo da ugodijo trenutni nasladi. Tega sovraStva tudi
¢as ni umiril, kajti postajal sem vedno bolj zaprt sam vase. Sklenil
sem, da ne pogledam vel Zenske v obraz. Tedaj sem videl Zensko,
mater z otrocicem v roki. Blazno sem se obrnil pro¢ in v glavo mi
je Sinila grozna misel. Tudi matere so Zenske, Zenske so, a so megi
njimi najslabse, ker varajo celo svoje otroke in ti so prepricani,
da je njih mati svetnica.

Zakela se je tedaj borba v meni. Dvom me je mudil. Kaj pa,
¢e je imel prijatelj prav in sem zares preplitev? V Cistem zrcalu

sta se gledala in se borila moj razum in nagon, jaz pa sem bil poleg

kot gledalec, kot kritik. Prisluhnil sem razumu in o€i so se mi vedno
bolj odpirale. Ce bi me kdo tedaj videl, bi dejal »Bebecl«

Hodis takole po cesti, misli§, premisljujes in se nosis v obla-
kih. Stopi§ v bar, nasmehne§ se stolici, mizi, ki te spominja na vse
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Stran F.

DEMOKTE

drago. Ko bi te sedaj videl prijatelj, bi si mislil: Fant je zaljubljen.
In ne bi se motil, kajti ljubezni in rde¢ega nosu ne skrijes. A grda
je ta zaljubljenost, ko se ti vsemu nevede posmehujes, da se Se
najbolj posmehujes sam sebi, ko niti ne ves, da je ta ljubezen le
neka Zivalska sebi¢nost.

Pije§ pivo, premiSljujes stvari, ki nimajo nobenega smisla.
Rad bi zbral svoje misli, pa jih ne mores, ker so preve¢ zmedene.
Nove misli se ti porajajo, pa so Se bolj zmedene od prvih in ne
ves, kaj bi z njimi. Tedaj, prav tedaj ti je najhujse, ker zasovrazis
vsako misel, ki ti je bila e pred trenutki ljuba. Cudna je ta misel,
skoro nekak kompromis med ekstremno ljubeznijo, ki te Zene, da
zatajis sebe, svojo pamet in dela§ popolnoma nagonsko, in sovra-
stvom, ki ho¢e zadoséenja. Bolj ko se sili§, da ne bi mislil in da bi
se znebil vsakega premisljevanja, se vdal blazenemu nihilizmu, bolj
se ti misli vracajo, dokler te tako ne zmedejo, da ne ves, kje se
te glava drzi. '

Ves, da mora§ misliti, da razcisti§ svoj polozaj, da si resis
obstoj. Sili§ voljo, da pomaga razumu do pametnega razmisljanja.
No, in ¢e imas trdno, jekleno voljo, tedaj ti uspe in nagon podleze
razumu. Vsakdo pride ‘do takega premisljevanja in to ga tare,
morda tudi stre. Zato ti bodi volja tisti pripomocek, ki ti pomaga,
le pomaga k pravi poti. Bog pa ti pomagaj, ¢e se vdas volji popol:
noma in delas vse to, kar ti narekuje. Spoznal bos tako svojo Sib-
kost, spoznal, kako ti je vsaka neznatna ovira Mount Everest, da
nisi teka¢ ¢ez zapreke, temvel le neroden plezalec.

Tezka ti je Ze vsaka misel na razmisljanje, zave$ se, da si
premalo moski, da bi znal zdravo preuciti svoj polozaj. V tem tre-
nutku obcutis tezo Papinijevega stavka: Kar je za Zenske roditev,
je za moske razmiSljanje. V hipu bi bil rad Zenska, trpel bi vse
mogoée fizicne muke. Rad bi dal Zivljenje za pametno filozofijo.
Morda se ti zdi prava ta, morda ona, mogocCe hoce§ najti tolazbe
v veri in v dogmah. Ali kako naj ué¢inkujejo dogme in naj ti dajo
pomodi, tolazbe, ko nima$§ vere niti vase, kaj Sele v dogme, ki so
ti tako daled. Zavidas ¢loveka, ki si je z vzgojo in sre¢o ohranil
vero v dobro in plemenito,ki ni okusil, kaj je pravo sovrastvo

Sedaj je ¢as, da se zave$, ali si moski ali Zenska, kajti tu,
edino tu ni kompromisa. Zenska ima v taki stiski dve moZnosti:
da se preda ali ljubezni, zivalski ljubezni do same sebe, ali pa so-
vrastvu do vsega tega. Ta prehod opravi Cisto nagonsko, skoraj
niti ne zaveda se tega, ker je pri Zenski le majhen korak od lju-
bezni do sovrastva. Zenska ne bo premisljevala, kaj je pametneje
storiti. Storila bo pa¢, kar ji bo v tistem trenutku najbolj prijalo.
Zato si se tudi varal pri svojem dekletu! Pozabljal si, da Zenska
ne govori kot ti, da imajo zanjo besede in dejanja drugacen pomen
in drugacno vrednost, posebno Se v ljubezni. MoZ ima tiso¢ skus-
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njav, da gresi, Zenska ima samo eno. Ne sodi torej, ¢e se ji ne zna
zoperstavljati.

Sam pa mora$ biti dovolj moc¢an in zrel, da se zaves in spoz
znas: kar delas, je le gola Zivalska sebi¢nost, ljubezen do samega
sebe, tista ljubezen, ki naj bi bila zate visek in ki te sili, da ji sledis,
dokler ne postanes njen suZenj. Gnus pred samim seboj ti bo dal
dovolj modi, da se bos temu uprl z vsemi silami in mo¢mi, ki se
ti bodo porodile iz srda na samega sebe,

Tudi Zenske pridejo do tega spoznanja, a le malokatera se
tega zave. A tudi, ¢e to spozna, ima premalo modi, da bi se odpo-
vedala sebi in svojemu ponosu. Ce te torej vara, vedi, da tega ne
dela zavoljo tega, ker ne najde ve¢ privlacnosti v tebi in ker te
morda ne ljubi ve¢, temve¢ samo zato, ker mora Ziveti po svoji
naravi. Sam si kriv, ker ji nisi pomagal, da bi premagala to, kar ji
je nmarava naprtila v breme. Razumi njeno naravo, ki je &isto dru-
gaéna od tvoje, daj ji moci, pomagaj ji, ker si po naravi mocnejsi
od nje, ker ti je Bog dal ve¢ razuma. Ne bo$ nasel takega dekleta
za vsakim oglom, i§¢i jo, ker jo moras najti. Ljubil jo bos tedaj,
ko si bo zazelela tvoje moci, s katero bo hotela premagati sebe,
svojo naravo, in bo hotela biti samo zate. Taka deklica, ki ji bos
v pomo¢, te ne bo varala.

Glasno sem kriknil, ¢util sem tezo ocitkov, pravic¢nih ocitkov,
in bilo mi je, kot bi nosil zemljo na lastnih plecih. Hrbet se je
vedno bolj upogibal pod to tezo. Tedaj sem zacutil nekaj sveZega,
blaZzilnega. V usesu so mi zadonele zadnje besede, ki so pravile:
Morda jo majde$, najti jo moras. Up se je vecal, Siril se je s silo
ognja v usehli stepi. Morda jo najdes, morda si jo Ze nasel, pa je
ne razumes, razumi jo, poglobi se vanjo! R.S.

Le od doma nikar

red tako veselo smejati, ko se sinovi za

Vroé pomladanski dan; nebo je jasno
vedno poslavljajo od matere domovine,

kot ribje oko, sonce sije visoko na nebu.

Velika ladja se podasi ziblje na morju;
mornarji vezdigujejo sidro. Ne pomolu je
vse polno ljudi, ki pozdravljajo odhaja-
jode prijatelje, sorodnike, sinove... Na la-
dji stoje izseljenci, ki mahajo z robei v
pozdrav. Sirena zatuli in ladja se zaéne
podasi oddaljevati: wZbogom, zbogom pri-
jatelji, zbogom domovina, nikdar ved te
ne bom videl, nikdar veé ne poljubil svo-
je rodne zemljel«

Keko mores, o sonce, tako veselo sija-
ti ob tako Zalostnem dnevu, kako se mo-

od rodne zemlje! Ladja se je komaj od-
trgala od brega in Ze se v izseljencéevi

. dusi pojavi Zalost in nemir; srce mu hi-

treje bije, glas ne pride iz grla in vrote
solze polzijo po liou. Gleda ljudi na po-
molu, gleda bele hide in visoke hribe, gle-
da mater na pomolu, ki hrepeneée dviga
roke proti njemu; vse si hofe vtisniti v
spomin, da se bo v Zalostnih dneh v tuji-
ni tolazil vsaj z mjim,

Usoda, zakaj si tako kruta, zakaj od-
ganjas sinove od matere v tujino za kru-
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hom; zakaj ne pustis, da bi ostal sin ved-
no pri materi in izdihnil v njenem na-
rodju?

V rudniku je tema, zrak je zatohel, ru-
dar teiko koplje. Dvajset let Ze dela,
dvaisel let Ze hrepeni po domovini, a
zdaj je Ze izgubil upanie, da e kdaj vidi
svojo rojstno vas, Cuti, da se mu smrt ne-
izprosno, naglih korakov priblizuje. In
res, nekaj dni zatem lezi rudar tezko bo-
lan. Vsaka ura tezkega dela mu je izpila
kapljo zdrave krvi in zdaj, ko mu je ze-
lia po sredi in bogastvu izpila Se zadnjo
kaplio zdrave krvi, sedaj, ko ve, da svo-
jih rojakov nikoli veé ne bo videl, sedaj
se tolaZi s spomini. Njegovo telo leZi bol-
no v postelji, a njegov duh je zdrav in se
sprehaja po domovini, po gorah. In spo-
minja se otroskih let, spominia se mate-
rine postrezbe, ko je bil bolan. Bridko se
mu toZi po domu, zakriéal bi od boleéine,
a glasu ni iz grla. Solze podasi polziio po
raskavem licu in tedaj se spomni na svoj
odhod, jasno vidi ljudi na pomolu, jasng
sli&éi klice in pozdrave, vidi bele hise in
hribe. O, ko bi bil tedaj vedel, kaj mu bo
tujina darovala, bi bil skodil v vodo!

Pofasi umira in zapira solzne o¢i. Ali
srce se nofe in node ustaviti; vedno hi-
treje, vedno me3neje bije v ubogih prsih.
Bolnik se dvigne: =aj stoji na ladji, saj
stojijo pred njim bele hife, visoke zasne-
7ene gore vabijo njegov pogled, mati s
smehljajem razteza suhe roke proti nje-
mu: Pridi, sin! Sin iztegne roke, se dvig-
ne in... pade. Srce je odnehalo, konéalo
se je hrepenenje, njegova dusa hiti po
sladko tolazbo. MAJDA

Vse zastonj!

Skoraj je zasovrazil staro kmetijo. Po
obetovi smrti so garali in garali, a pri-
delka je bilo malo, tako malo, da ni bilo
denarja niti za najpotrebnejie. Mati je
bila vsak dan bolj suha, tezko je delala
in si pritrgovala od ust, da bi nasitila vso
druZino; vendar ni imela mobenega pla-
&ila, le vsak jeod nje zahteval vedno veé.
Jernej jo je vedkrat skrivaj opazoval in
solze so mu silile iz ofi, ko je videl ma-
ter skljufeno pod tezkim bremenom, ki
ga je nosila brez tarnanja in toZb.

Veékrat je mislil na Ameriko. Sel bi,
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ostal v tujini nekaj let in se vrnil bogat.
Kupil bi materi lepo hisico z vrtom, kjer
bi brez skrbi prezivljala zadnja leta.

V Ameriki je tezko delal in hudo mu
je bilo po materi in bratih. Tujina se mu
je zdela lepa, dokler je ni okusil. Veékrat
je 3¢l na pomol in gledal v morje. Zalost-
no je gledal preko temnih valov in § po-
Zelenjem opazoval velike prekooceanske
ladje. Tezko je delal in se trudil in po
desetih dolgih letih je bil konéno bogat.
Z oddihom je stopil na ladjo; pozdravljal
je tujo zemljo in se poslavlj~l od nje. Za-
hvaljeval se ji je za srefo, ki mu jo je
dala, in skoro tezko se je lo&il od nje, ali
doma ga je ¢fakala mati...

Veselo je gledal na domaé zvonik, sr-
ce mu je razbijalo v prsih. Stekel je v
hiso in na ves glas zaklical: »Matil« Po-
stal je in ¢akal. Naproti mu je prisla se-
stra z objokanimi oémi. Mukoma je izgo-
vorila: sMatere ni veé.« Jerneja je zaske-
lelo srce, kriknil je in se zgrudil na stol.
Dolgo je ihtel: »Meati, uboga mati, vse
zastonj, vse zastonj.« Jernej ni bil veé
bogat . ..

MAJDA

Ly
V tujino

Kras, deZela skal in kamenja, kjer je
trave skoro prav tako malo kot vode na
robu Sahare ... Kras, revna zemlja, ki
ne more preZivijati niti lastnih sinov, ka-
ko zalostno te gleda tvoj sin, ko te zadnji-
krat vidi z belega parnika...

Na pomolu je mnogo ljudstva, sorod-
niki onih, ki gredo v tujino, v daljno Av-
stralijo ali v vrofo Argentino z upanjem, .
da si bodo vsaj tam prisluzili malo kruha,
tistega kruha, ki jim ga domafa zemlja
ne more nuditi. In ne samo sorodniki, am-
pak tudi drugi ljudje so na pomolu in ti-
ho zrejo na beli parnik in premiSljujejo v
sreu in Zalostne misli jih muéijo...: kdo
ve, ali ne bomo morali tudi mi kdaj v
svet, § trebuhom za kruhom.

Tudi oni, v katere so obrnjeni pogledi
vseh, tudi oni, ki zapuséajo rodno zemljo,
so ?alostnega obraza. Kdor nima soradni-
kov, da bi se od njih poslavljal, strmi v
svet, kameniti svet, ki mu stoji pred oé-
mi. In ko tako strmi v svojo zemljo, pre-
miiljuje . .. »Da, same skale, samo bode-



ée kamenje, ki kot trnje dusi vsako naj-
manjo bilko, ki vzklije. In vendar te lju-
bim, moj Kras, vendar si mi sedaj in mi
bo§ vedno nejdrazja stvar na svetu. Se
se spominjam, kako sem pasel tiste dri
ovce, ki jih je imel o¢e; Se se spominjam,
kako so si vse tri iskale pase med kame-
njem. Dolgo in na siroko so iskale, pre-
den so si utedile lakoto; se se spominjam
tistih dnevov, ko sem s prijatelji skakal
¢éez visoke kamne, ko sem z veseljem ho-
dil na morje, na tisto morje, moj Kras, ki
te 5 svojimi mehkimi valovi boZa, prav
tako ljubezmivo kot mati svojega otroka.
Bog daj, da bi se lehko vrmil v ta svet,
da bi te spet gledal, moj Kras, da bi spet
hodil dol k morju in tam glasno prepeval
ob dumu valov.x

Mihec in Jakec sta desetkrat odbila,
ko se je parnik zganil. Pofasi se premika
in pofasi se bo premikal éez Sirmo morje,
potasi, kakor da bi vedel, da pelje kra-
Skega éloveka v novo domovino. Na kro-
vu je mnogo ljudi. V daljavi $e vidijo vi-
soko +{rZasko obalo, se vidijo Kras, a
vedno manj, dokler se ne zgubi v daljavi.
Tedaj se vsakdo poda v svojo sobico. da
bi se malo odpo®il.

Zveder se spet vsi izseljenci zdruziio

na krovu in gledajo zdaj nebo, zdaj ob-
iirno morje, zdaj belo ladjo, ki jih podasi
pelie v novo Zivljenje ...

DOMOLJUB

Velikonoc¢ni vzdihi

V prsih gloda, srce vije,
solza lice mi oblije,

ko vraéam v mislih se nazaj
tia v ljubi moj domadi kraj.
Saj je doma velika noé

bila je lepa nam nekoé,

ko iz domacih lin zvonjenje
nam je oznanjalo vstajenje.
Zdaj pa daleé od druzine,
dolga leta sred tufine

mi v samoti pragnovan

je velikonoéni, boZji dan!
Velika noé, velika noc

bile si lepa mi nekoé,

predlo je vse, in k meni zdaj
se vracg le spomin nazaj!
Presla je tudi vsa mladost,
predla je wvoljo in krepost,
prej trdna volja v domovini
— zdaj strta, zbicana v tujini.

KRIVEC IVAN

PRISPEVKI 1ZVEN NAGRADNEGA NATECAJA

Ceri Juznega rtica

Valovi Pacifika se divje zaganjajo in bela Sumeca voda tam
spodaj, navpi¢no doli pod ¢ermi, se nenehno peni in kaplje prsijo
na vse strani. Cisto nizka je ta ograja nad prepadom.

Obrnes se in pred tabo se ¢rni obris sydneyskega mostu.

Strmo padajoci skladi granita, skrivnostni Sum butajoc¢ih valov: to
je JuZni rti¢ ob vhodu v Jacksonov zaliv in v sydneysko pristanisce.

Stal je tam. Cetrtkov popoldan, svetel, sonéen dan. In v njem
ni bilo prostora ne za molitev, ne za razmisljanje, ne za obcutek
lepote in mogocnosti. Pocival je v Sumenju. Bilo mu je, kot bi po-
lagoma odstranjal vso navlako predsodkov, vso ¢lovesko nicevost
in puhlost, stotere lahkomiselnosti, da je ostala samo $e bedna za-
vest golega jaza.

Zelel si je tega. Zelel je obraduna s samim seboj. Pa ni bil
vajen gledati vase. Moral je neprestano krotiti Zeljo, da bi se olep-
3al, da bi preokrenil slabost v prijetno, opravi¢ljivo muhavost, da
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bi svojo nestalno, nezanesljivo pozeljivost imenoval Zeljo po osre=
devanju.

In ko je ob tem strmem prepadu gledal v svoje bistvo, se
mu je zazdelo, kot bi se mu duh pomirjal. Bilo mu je, kot da se ga
dotika dobra roka in ga pelje iz bridkosti sveta v mir, v izpolnjeno
hrepenenje,

" *® ®

Pomlad je, Spanski bezeg cvete in Smarnice. Ona ga gleda
tako zaupljivo, predano. »Nikoli nisem govorila o sebi. Prisel si ti,
poslusal si me. In tvoje oéi so sijale. Zadutila sem, da poslusa s te-
boj moje besede celé drevo, grmicje, da prisluskujejo bilke in Zu-
zelke in ptice...«

Da, poslusa te njene besede, ¢uti navezanost tega dobrega
bitja in ve, da je osamljena in tako resniéno zZiva. Poslusa, njegov
duh se sklanja nad deklico, srce je pa daleg, ravnodusno, vzviseno.

Bojete ga pogleduje. Morda pa zares ¢uti njegovo odmak-
njenost? Ali ve, da pozna on samo besede, da razsiplje z njimi,
pa jim ne pozna pomena in odgovornosti?

»Rada bi...« — glas ji je postal ves krhek — »...rada bi
umrla.«

Pogleda jo zadudeno, skoro uzaljeno.

Ona pa mu drzi roko v svojih dlaneh, rahlo boza prste in jih
za hip ponese do svojega lica.

»Zato, ker vem, da te bom preveé ljubila, vse preveé. In tako
zelo bom trpela, tako zelo. .. «

L * "

Za vsakogar je tezko, ¢e mora brati z obrazov ljudi, kako
jim je odved. In Se toliko bolj hudo je za Zensko, ki ji je v Zivljenju
namen ugajati in osredevati. Zavedal se je tega, a v svoji sebicni
lahkomiselnosti ni mogel prenesti misli na Zrtvovanje. Ni pomislil
na svoj delez krivde, na dejstvo, da ji je izvabil zaupljivost, oblastno
vzel ljubezen — kot bi mu bila sama po sebi namenjena. Vedel je
samo, da ji more ponuditi prijateljstvo, kjer je ustvaril upanje na
ljubezen. In v svoji domisljavosti je bil uzaljen, ker je prijateljstvo
zavrnila,

Potem je pozabljeni spomin oZivel v samoti tujine. V hrus
menju sydneyskega Zivljenja je vstala topla podoba, njeno ime je
zavzdihnilo na njegovih ustnicah v cudni molitvi, prodnji, ki je
sam ni mogel doumeti. O¢i so mu bile motne od Zalosti, hrepenenja,
kesanja. PreSel je vse bridkosti, vsako muko posebej, ki jo je hlad-
nokrvno zadal nji. Le malo je mislil na prihodnost. Ni vedel, ne



kje ne kdaj ne ks_lko ji bo govoril. Toda vse njegovo telo je bilo
kot drhte¢a harfa in spomini so mu bili kot prsti, hitec¢i preko strun.
* ® o

In zdaj je vse mirno. Nesmiselni up je pokopan, ¢as je predel,
on je zdaj sam, sam s svojo odprto duSo. In kot bi mu spoznanje
odprlo edino pot do miru, posluSa naras¢anje plime in gleda ciilj.
ki ga je prepozno spoznal.

Poslusa brbljanje ljudi, ki fotografirajo ceri. Sunkoma se
obrne in stopa navzdol, proti cesti. Nazaj gre, v vsakdanji vrveZ
velemesta, v plehke dozivljaje
povpreéne druzbe, v srecavanja
z dekleti, ki mu ni¢ ne pomenijo.

In vem, da je z njim vsepovsod
tisti vijoli¢ni duh $panskega bez-

ga.
NEVA RUDOLF

Pikec

Pomorski kepitan Bomifacij Kobal se
je naveliéal kriZarjenja po svetovnih mor-
jih in jo je s svejo Zeno Ursulo potegnil
na oletovo posestvo v idiliéno vasico na
Krasu. Gospa Uriula je bila po svoji na-
ravi vsa prenapolnjena estetskih mna-
gnjenj, ki si jih je pridobila v obéevenju
s trZadko Zensko elito. Za slovensko Kra-
fevko je bilo morda teh nagnjenj kar
malo preveé.

Bonifacij je véasih hudo stresal rahlo-
&utno Zivéevije gospe Urdule, ko je z blat-
nimi ¢evlji prihajal v salon, ki po opremi
in ureditvi ni v ni¢emer zaostajal za maj-
finej§imi Zerjalovimi izdelki. Ze na kri-
stalnih vretih, je zaklical: »Pomisli, Ur-
sula, sivka je 'storila kapitalnega junéka,
sijajna krava ti pravim!« Ali pa sta na
sprehodu sredala dvojico volickov, ki je
vlekla mavrhan gnojni voz in je Bonifa-
cij z nastezaj odprtimi nosnicami vohal
za vozom: »Glej, Ursula, to je peéenka
za mase njive!ls Milostljiva pa je obrnila
glavo vstran, raztegnila obraz v trpko u-
zaljenost: »Oh, Bonifacij!« Bonifacij se je
zasmejal, ona pa se je skujala,

Drugaée pa sta se dobro prenagala prav
zato, ker je bil on taksen in one& taksna.
Avgust Cermigoj: Hudo se je dolgotasila, ko ji je pripove-
NOTRANJSCINA CERKVE V KRANJU doval o umetnih gnojilih, modri galici,
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kokodji kugi, koloradskih hro&dih in ga-
senicah, o susi in moéi,

Pred kratkim sta v Trstu obiskala pa-
sjo razstavo. Gospa Ursula je z velikim
navdusenjem obéudovala terierja pleme-
nite pasme = obseZnim rodovnikom. »Sré-
kan, naravnost boZanski« je vzklikala v
tuji govorici, da je tako Se bolj poudarila
svojo oceno. Gospod Bonifacij ni dolgo
premisljal in za veliko noé je gospa Ur-
Sula dobila Ziv pirh, mladega terierja. V.
zameno pa je bil gospod Tonifacij dele-
Zen poljuba, ki ga s tako soénostio ni o-
feusil Ze leta in leta. Gospod Bonifacij ni
bil prijatelj terierjev in je cenil le pti-
darje in jazbetarje. S Pikcem, tako je bi-
lo namre# psitku ime, pa sta se kar dobro
razumela. Psi¢ek je bil pri vsem svojem
temperamenty zelo priljuden in dobro
vzgojen. V vsakem oziru se je odli¢no
wbnadal. Bil je v vesnici kar ljubka pasja
dlaka s svojo vitko, vendar krepko posta-
vo in s pravilno porazdeljenimi lisami:
érna gleva s sneznobelo, ozko platnico.
Na lakotnicah je blestela po ena érna ma-
roga na vsaki strami, rep pa je bil ves
ern.

Njegova najlepse lastnost pa je bilo
popolna nezanimanje za lovske strasti.
Na sprehodih z milostljivo se nikoli ni
premaknil s kolovoza ali steze. Bil je ze-
lo dobro fzdolan in madarjen psiéek z
modno razvitim estetskim éutom. Nikoll
se ni valjal po nemarnih predmetih. Pogi-
nulemu krtu se je na daleé izognil. Ni-
koli ni viikal smréka po krtinah in migjih
Juknjah; nikoli se ni podil za zajei. Tudi
kokoske, jerebice in kotorne je puiéal ma
miru in celo madk ni draZil. Nikoli mi za-
uZil stvari, ki bi mu prifle pod smréek
ma prostem, niti obglodanih kosti piséan-
cev, skorjic sira, ostankov klobas in sa-
lam, ki so jih trosili trZeski ijzleiniki po
kragkih ogradah, se ni dotaknil.

Vodo je srebal le iz éiste posode, in
jezikal je hrano samo 2z belega kroZnika.
Bil je pravi vzor vzgojenega psi¢ka, psié-
ka, ki se je prilegal svoji gospodarici kot
se prilega kravji zvonec vodnici, Zato je
tudi imel v gospejini sobi ko$aro s stalno
sveie prevledemo blazino, kajti ob deZev-
mem vremenu mi nikoli odhajal =z doma.
DeZ je namreé sovraZil z vso svojo pasjo
duso, in blatne steze in poti so se mu gnu-
sile.

‘Tako je podasi dosegel tri leta. Gospe
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Ursuli je bil edalje 1jubsi tudi Se Yato,
ker ga je s ponosom razkazovala in hva-
lila svojim trzaskim obiskovalkem, ki so
z obseZnimi aviomebili prihajale ob ne-
deljah v vas. Pa je bil v resnici esteti¢en
kuZek tale nad Pikec, Celo v ljubezenskih
zadevah je kazal svoje velemeséanske o-
kuse. S ponosom se je zavedal svojega
porekle in se s prezirom izogibal umaza-
nih kmeékih bastardk. DrZal se je le bolj-
5ih pasjih dam, kot sta farovika Astra in
brigadirjeva ‘Stela.

(Pasjih pretepov se je naéelno izogibal.
Ce pa ¢astne zadeve ni bilo mogode ma
miren naéin poravnati, se je Pikec boril
kot pravi vitez. Tudi mnogo veéji vaski
pasji potepini so odnasali vidne spomine
nepokvarjenega Pikéevega zobovja. Na-
sproti ljudem mi kazal niti predrznosti
niti bojezljivosti. Ni nadlegoval niti raz-
nasalea niti dimnikarja. Samo konja¢a se
je ma daleé¢ izognil, ko je sludaino zadel v
vas.
Kaj pa je pravzeprav kultura, kaj ci-

@Dod tuje nebo

Da mi je tebe, tebe ljubiti,

moja dobra Marija.

Glej, jaz se bojim spoznanj, —
ti ves: Zelim samofte.

Pa je srce en sam ftrepet,

en klic po ljubezni, zZivljenju.
Sklanjas se nadme pod tuje nebo:
bolest je v tem hrepenenju.

Dva.

V boleci senci tezkih sanj
je vstal megleni obraz.
A pesem je izzvenela,

Podlesek je v veceru obledel.
Ne iscem vec fe v sebi,
presel je cas.
Nikoli nisva bila eno.
Ti
in jaz.
NEVA RUDOLF



vilizacija? Tanka previeka, pod katero se
skriva natura in samo daka, da se previe-
ke nekje pretrZe. Potem pa plane na dan
in prevleka se odlepi kot lubad platan,
ko se bliza zima.

Gospa Ursula je morala v Trst k svoi
oboleli sestri. Psitek se je 2 dostojanstvom
vdal v tezko usodo, ¢eravno se je podte-
no dolgoasil. Nikogar ni bilo za \ako pri-

Mala siva stvarica se je pokazale izpod
klavirske noge, se za trenutek ozrla okoli
sebe in hotela smukniti mimo Pikca, »Le
potasile si je dejal Pikec in zagrabil,

Prav v hipu, ko je Pikec misko izpu-
stil, da bi jo =z mevoljo ovohal, je stopil
v sobo gospodar. Pikec se je usedel ma
zadnja skoka in pokazal misko. »Priden
Pikec; kdo bi si kaj takega le mislil od

Tone Mihelié:

ljubljene sprehode. Cemeren in slabe vo-
lje je polezaval po svoji kosari.

Tedaj pa je nekoé nekaj zapraskalo za
zaveso. »Kdo si upa praskati v gospejini
sobi?a je pomislil. Nekaj sivega se je
prekucnilo na tla in zdivjalo proti kotu,
kijer je podival klavir. »Cudna reéle je
premisljeval Pikec, skoéil marahlo s svo-
je postelje in se mapotil proti klavirju,
Glavo je drZal sklonjeno k tlom, sprednjo
desno taco pa je privzdignil. V. kotu je
spet zaskripalo. »Nesramnostlt je preu-
daril Pikec in Se vise dvignil taco.

POGLED 1Z MIRAMARA PROTI ZAHODU

tebela je govoril gospod Bonifacij, pobo-
?al Pikeca, mi§ pa zagnal skozi okno. Pi-
kec se je oddahnil. #Torej take sive stva-
ri lahko podavim! To bi moral prej ve-
detil« Vedno je bil prepriéan, da so to
mladi ptiéi, ko jih je gledal &vigati po
travi. Ptic pa se ni smel dotakniti, tako
mu je stokrat zabifala gospa Uriula. Se
enkrat je premislil vso zadevo, nato pa
jo je pobral na vrt.

DeZevalo je in pota so bila vsa blatna. -
»Ampak, ée se hofes pri gospodi izkazati,
ni prav ni¢ vazno, ée se tatke zmoéijok



si je mislil Pikec in se zvlekel med fiZol,
kjer je Ze vedkrat opazil take sive stvari.
Tam, kjer je bila zemlja razrvana, je ab-
stal ma prezi. Ni mu bilo treba dolgo ¢a-
kati. Pred njim se je zemlja zamajala. Z
obema tacama je v trenutku razkopal
zemljo in priviekel na dan okroglo krti-
co. Hotela ga je ugrizniti in sam ni vedel,
zakaj jo je zagrabil za ufesa in treséil ob
tla, da je oblezala kot sleéena rokavica.
Nato, jo je odnesel domov in praskal to-
liko ¢asa po gospodarjevih vratih, dokler
mu gospodar ni odprl. Gospod Bonifacij
je debelo pogledal, pobozal Pikca in ga
pohvalil: wPikec, saj ti si pravi biser vseh
psov!e V priznanje mu je odlomil velik
kost ¢okolade.

Na ¢okolado pa je bil Pikec udarjen
prav tako kot hlapec Toni na jutranji ko-
zaréek tropinovea. Zato ni bilo dneva, da
ne bi Pikec pritreskal domov po kako mi-
ko, podgano, slepiéa. Celo mlado érnico
je nekoé privlekel. Sedaj se ni veé dolgo-
éasil. Kosarica je ostajale prazna, kajti
Pikec se je ves bo2ji dan potepal in sti-
kal za sivimi, érnimi, malimi in velikimi
stvarstvi, Vse je prevohal po hlevih in
njivah, po borovih hostah in kraskih brez-
nih, po ogradeh in gmajnah. Pikec je po-
stal odliten in izkusen lovec. Stevilne mi-

Pomladno jutro ob Soci

Vsa z dragulji je posuta

Sofa razigrana:

padlo v njo z neba je sonce. ..
Skrij zavist, poljana!

Breg nad prodom v belo prejo
vesna je ovila,

bilki vsaki ne glavico

biser nataknila.

Vonj po cvetju med svezino
se vodé razliva, ;
da en sam je vrt pomladni
prog in breg in njiva.

Iz daljin se lastovica
je domov wvrnila
in kot sladka, topla misel
Sodo poljubila . ..
LJUBKA SORLI
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5i, podgane, kuidarice, slepiéi in krtice so
bile mjegove priljubljene lovske trofeje.
Nekod je s krvavim smrékom zavijal nad
zvitim jeZzem. Krasta¢ in moceradov pa ni
maral.

Nekega vefera se je gostila pri gospo-
du Bonifaciju imenitna druZba prijateljev
in dam iz Trsta. Vederja v jedilnici je
bila bogata. Nekaj piséancev, mlad kozli-
dek, sveZi juréki, nekaj potic, zelenke te-
rana, nafet prsut kot drvarska blanja,
vie to je poéivalo na mizi, da se je kar
iibila. Nenadoma se je med duhove cvr-
tja, tobaka, sladkarij in vina wvtihotapil
strahoten smrad. Konéno so nekje v kotu
nesli Pikca 2z na pol odraslim zadavlje-
nim dihurjem na tleh, Pikec se je kot po-
navadi usedel na zadnja skoka, dvignil
prvi taéki in éakal na éokolado.

nPes je odlicen« je wugotovil gospod
Riko. Ze naslednji dan sta se gospod Ri-
ko in Pikec odpeljala na race na Dober-
dobsko jezero. Pikec pa se ni zanimal za
race, ker jih mi bilo, zato pa je preganjal
podgane, ki jih je gospod Riko ob po-
manjkanju rac in druge divjaéine streljal
s spreinostjo olimpijskega strelea.

Nad pol ducata podgan je oblezalo na
bojiséu. Pikec pa je izsledal kot pujsek,
in gospod Riko je imel precej dela, da ga
je vsaj za silo ofedil, predno sta se sko-
bacala v avto.

0Od tega: casa je Pikec kar podivial, ce
mu je nozdrvi pozgeékal duh po smodni-
ku. Gospod Riko je rad zahajal ma lov,
éeprav so bili zajei v loviséu kraske va-

sice prav taka redkost kot je zadovoljnih

Slovencey ob obeh straneh drZavne meje,
Ko je po treh letih welikih lovskih napo-
rov v lovnem é&asu gospod Riko le skla-
til dolgoulca, je pripadel Pikcu levji de-
lez zaslug. Gospod Riko je zajcu ma hlev-
skih vratih preparal trebuh, in Pikec, ki
je nekoé uZival samo kuhamo, posoljeno,
zabeljeno in § fino omako oblito meso =z
belih porcelanastih kroZnikov, je poZiral
razeefrana, § peskom onesnaZena pljuda
in ostalo zajéjo trebudnino s takim po-
hlepom kok pravi mesarski pes.

Ko se je gospa Ursula vrnila iz Trsia,
svojega Pikca ni veé spoznala. Dnevno je
bila blazina v kosari vsa pomazana, dnev-
no so po bleiéeéih parketih mrgoleli Ste-
vilni odtisi teék. Podavljene misi so le-
zale po verandi, po sobah in stopnidéu.



Tudi maéke so plesale pred duhovno pre-
obrazenim Pikcem. Vsi sledovi nekdanje
estetike so bili v notranjosti nasega Pik-
cd popolnoma izbrisani. Gospa Ursula je
nad nemarnostio svojega ljubljenca Zivé-
no tako oslabela, da ji je morala vaska

Milko Bambié
DOMACE OPRAVILO

babica nabrizgati v obseZno sedalo nekaj
ducatov fial, da si je vsaj za silo opomo-
gla. Pri vseh Stevilnih nadlogah je Pikec
prinasal domov tudi e bolhe.

‘Tako ga je mekega dne gospa Ursula
spodila iz sobe in zagnala Se koSaro za
njim. Beseda Pikec je izgimila iz njenega
besedoslovja. Pik pa ni bil prav nié u-
Zaljen. Med listjern v hlevu si je izbral
leZiife. Le kadar se je zleknil, je pogo-
drnjal. UZival pa je popolno prastost. Ce
‘iz kakrdnih koli vzrokov ni mogel spati,
jo je pobral po vasi in lovil vse, kar mu
je draZilo nozdrvi.

Polagoma .je postal najslovitejsi pes v
vasi in okolici. Pri nobenem kopanju li-
siéin in jazbin ni manjkal. Z lovskim é&u-
vajern in tudi z oroZniki in financarji je
Zivel v najboljSem prijateljstvu, &eravna

jo je véasih brez prepusinice potegnil éez
mejo. Zato pa je postal strah in trepet
misi in podgan, maék in postopadev. Bil
je prvi pretepa¢ vsega Krasa. Tudi pri
ljubezenskih izbirah ni bil ved tako na-
tanéen, Bele lise tudi niso bile ve¢ sne-
nobele, usesa pa so bila nasekljana kot
praprotni listi.

Gospa Ursula je pretrgala z mjim sle-
herne vezi. Preskrbela si je mladega spa-
niela, in ko je Pik tudi tega izuril za lov-
ca, i je kupila mopsa.

Pik se za vse to ni zmenil. Bil je pra-
vi lovec in gozdar ter se je poZviZgal na
vse meiéanske navade. Dovolj dolgo je
bil Pikec; sedaj je bil Pik.

P.G.

Utrinek o glasheni vzyoji

Ce govorimo o glasbeni vzgoji, se nam
pri tem vsiljujejo razna vprasanja o nje-
nem bistvu in cilju, Zeradi tesnega pro-
stora se na tem mestu ne morem Spuscati
v {ozadevno podrobno in &irfe razprav-
lianje, paé pa se hofem dotakniti samo
najosnovnejie misli o »podetku glasbene
vzgoje« v starostni dobi.

Pomembni pedagogi so mnenja, da ima
glasba namen vzbujati v ¢loveku radost.
Uéitelji in poustvarjalni umetniki so pa
poklicani, da to radost posredujejo. Ve-
¢ina glasbenih pedagogov je mnenja, da
je za rzaéetek take vzgoje najprimemnejsa
Ze detinska doba. Prvo seme take vzgoje
izvira iz pesmi, § katero uspava mati svo-
je dete. Se tako preprosto materino petje
vpliva ugodno na otrokovo duso. Otrok
sku3a posnemati pesem, se pri tem na-
vduiuje in izbira pesmi, ki so mu naj-
ljubge.

V najlepiem spominu so mi $e danes
vse tiste lepe pesmi, ki jih je pela moja
mati. In § kakinim navdudenjem smo pre-
pevali v otrofkem vrtcu! Vsi otroci brez
razlike smo vzljubili tisto plemenito vnt-
marico, ki je tako lepo pela z nami, nas
uéila iger s petjem itd. 'Seme, ki ga je
zasejala v mojo duso vrinarica gospa Dra-
gica Gregori¢, je pozneje bogato obrodilo.
In kaksno je bilo moje razofaranje ob
vstopu v prvi razred osnovne 3ole, ko ni-
smo veé peli, ker nismo imeli sreée, da
bi dobili takega uéitelja, ki bi nadaljeval
tisto, kar je zasejala v masa srca pleme-
nita gospa Dragice. A to nas ni motilo.
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Zadoséenje za to, ¢esar nam ni dala Sola,
in zadovoljstvo smo nasli ob prepevanju
na domadem cerkvenem koru, od koder
S0 se iirile nove pobude za gojitev resne
glesbe med nami. Dandanes je v tem po-
gledu na osnovnih solah bolje kot takrat.
Veéina uéiteljstva posveda veliko painjo
in hvalevreden trud prav Solskemu petju,
Ravno v tej dobi naj se v otroku vzbuja
veselje in ljubezen do lepega petja in le-
pe glasbe, Kar je v tej dobi zamujéno, se
tezko popravi. Zato naj bi se nudilo o-
snovnosolskl deci ¢imveé zZive glasbe. Na
ta naéin se bo nada doraséajota mladine
z veseljem in veéjim zeanimanjem lotila
glasbenega studija in se tej umetnosti po-
svedala. Zal pa uéni naérti niZjih in
vigjih srednjih 8ol gojitve glasbene umet-
nosti ne upodtevajo dovolj. Namesto da
bi pristojna oblast posveéala temu vprada~
nju veé pozornosti, vidimo prav nasprot-
no. Cim visja je namreé obvezna Solska
stopnja, tem manj je uposdtevana gojitev
glasbe in petie ter glasbeme umetnostj
sploh. — Pa o tem drugi¢ kaj veé,
Prof. K. 8.

Iz nekdanjega
kulturno - prosvetnega zivljenja
na Trzaskem

Vzporedno s politiéno borbo, ki jo je
vodilo politiéno drustvo »Edinoste v Tr-
stu za politiéne, kulturne in socialne pra-
vice triaskih Slovencev Ze od 1. 1876 pa
do konca prve svetovne vojne in §e nekaj
let pod fasistiéno strahovlado, se jo raz-
vijala, Sirila in konéno tudi zamrla kul-
turno-prosvetna dejavnost na tem ozem-
lju. Po smrinem wudarcu, ki ga je zadal
fasizem, je prenehalo oboje: politiéna
borba in kulturnoprosvetno Zivljenje.

Trzaiki Slovenci so prvié kulturno in
politiéno nastopili 1. 1848. Val francoske
revolucije, ki je prinesel narcdno prebuje-
nj¢ ne samo velikim evropskim narodom,
ampak tudi mejhnim, ni prizanesel veli-
kemu avstrijskemu carsivu, ki je bilo se-
stavljeno predvsem iz slovanskih nero-
dov. Ceprav je februarska pariska revo-
lucija, ki je v marcu pretresla tudi Du-
nej, nasla triaske Slovence nepripravlje-
ne, so se ti takoj znadli. Ustanovili so
kulturno - politiéno drusdtvo »Slavlianski
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zbore, v kalerem niso bili organizirani
samo Slovenci, marved tudi Hrvati, Srbi,.
Cehi in Rusi, ki so takrat Ziveli v nadem
mestu, In v tem drudtvu so se Slovenci
prvié kulturno in politiéno udejstvovali.
Toda po revoluciji je zavladal Bachov re-
Zim, ki je bil za Slovence 3e hujsi od
Metternichovega absolutizma. Zatrl je
pnamre¢ vso slovensko kulturno-politiéno
dejavnost iz 1. 1848. Toda iskra narodnega
prebujenja je $e dalje tlela v srcu naseze
éloveka, A

Po padeu Bachovega rezima je nanovo

zazivelo kulturno delo po slovenski zem-

1ji v tako imenovanih ¢italnicah, ki so po-

Na poti k velikonoénemu blagoslovu
stala nmasemu dloveku srediséa za kultur-

no in politiéno vzgojo.

Spored ¢italniskih prireditev je bil po
vsebini zelo pester. Bile so literarne toé¢-
ke, predvsem odrske (3aloigre, burke) in
tudi pevske, zraven pa Se politiéno ali
kulturno predavanje. Navadno se je taka
prireditev konéala s plesom. V poletnih
mesecih sa bile take prireditve ne pro-
stem pod imenom »vrina veselicac,

Prva taka é&italnica je bila v Trstu u-
stanovljena leta 1861. Imenovali so jo
»Slavijanske Citalnica«. Pozneje so usta-
navljali ¢italnice tudi po okoliskih vaseh.,



tako da je bilo tudi ljudstvo na dezeli de-
lezno kulturnoprosvetnega gibamija.

Pri sestavljanju sporedov za ¢éitalniske
prireditve so prireditelji naleteli na ve-
like teZave. Takraeitna nasa glasbena lite-
ratura je bila zelo revna. Znane so bile
le pesmi nekaterih skladateljev - amater-
jev, ki so znali pisati zelo preprosto in
véasih samo napeve, Ljudstvo je te pesmi
rado prepevalo in jih poje 3e dandanes.
Kdo ne pozna ponarodelih pesmi iz tiste
dobe: Kje so moje roZice, Otok bleski,
Pod oknom, Po jezeru bliz' Triglava, Mi-
la lunica in &e druge?

Kulturnoprosvetno Zivljenje se je za-
éelo razvijati tako neglo, da delo v éital-
nidkem okviru ni veé¢ zadostovalo, ker je
bil delokrog preozek. Moralo je priti do
delitve dela. Ustanavljali so pevska dru-
stva in tamburaske zbore, zlasti pa god-

be. Citalnice pa so gojile bolj druzabnost,
Vsaka si je oskrbela svojo knjiZnico in
skrbela za branje sploh.

Od 1. 1900 pa do prve svetovne vojne
je bilo &tevilo pevskih zborov odnosno
drustev taka veliko kot mendw nikjer po
slovenskem ozemlju. Vsako naselje je i-
melo Ze svoj pevski zbor ‘ali pa svojo
godbo. Pred prvo svetovno vojno je bilo
na Trzaskem, to je v mestu in na ozem-

1lju od Sv. KriZa do Bazovice in Katinare,

priblizno 40 pevskih in glasbenih drustev.

V mestu samem so bila tale pevska
drustva: wSlovansko pevsko drustvos,
pevsko drustvo aKolo«, pevski zbor Sent-
jakobske é&italnice, pevsko in glasbeno
drustvo »Trste, pevsko drudtvo »Slavuk
pri Sv. Mariji Magdaleni, pevsko dru-
jtvo »Velesilax v Skednju, pevsko drudtvo
»Zarja« v Rojanu, pevsko druitvo »Adri-

Tone Mihelié:

REPENTABORSKI LOG

18



jax v Barkovljah, pevski zbor Ugiteljske-
ga drustva za Trst in okolico, pevski
zbor Triadkega »Sokolas in pevski zbor
Glasbene Matice. Petje je gojilo tudi A-
kademsko ferialno druitvo m»Balkan«, in
sicer samo o poéitnicah, in je nastopalo
s petjem, igrami in govori na prireditvah
v raznih krajih Trsta in bliZnjega Krasa.

Ceprav vedji del teh pevskih drustev
ni gojil petia v bolj naprednem smislu,
vendar so ta drustva imela veliko zaslugo
za narodno zavest nadega é&loveka in so
bile prireditve vedno zelo dobro obiska-
ne. Veékrat je na isti prireditvi sodelo-
valo veé pevskih zborov in teko se je go-
jila neka pevska skupnost. Ce je na pri-
mer Zenska podruznica Cirilmetodove

Teloh

Bel kot otroskost,
nezen in tih
teloh, v vresju ves skrif.

Cutila sem, da si bolj sam
kot kdorkoli

in bolj kot kdorkoli si Ziv.
V fe dni.

V tvojih rokah
bi kot teloh zacvela,
kot teloh vzdrhtela.

Ob brinjevih drobnih bodicah
si upal za soncem,

zatiskal o¢i,

da bi ne videl vsega,

vsega,

kar nas dusi in ubija.

Zdaj vem, da je v vseh

smejocée nebo.

Da vsak teloh brsti

v hrepenenju po ljubezni in sreci.

In teloh si dal mi,
en teloh.

Dragi.
NEVA RUDOLF
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druzbe polrebovala veé zborov za kako
svojo prireditev, je te zbore z lahkoto do-
bila. Imeli smo tudi stalno slovensko gle-
daliiée, ki je gojilo dramo, opereto in tu-
di opero.

V tistih ¢esih so masi ljudje tudi radi
popevali italijanske kanconete. Na pobu-
do mestnega poslanca Toneta Miklaveca iz
Sv. Marije Magdalene sta dve pevski dru-
Stvi (»Slavew iz ISv. Marije Magdalene in
»Velesilax iz Skednja) zaéeli 1. 1900 z vsa-
koletnim razpisovanjem nagrad za naj-
boljée slovenske pesmi, zloZene po vzar-
cu italijanskih kanconet, toda s sloven-
skim ¢éustvovanjem. Podoben obiéaj so
imeli namreé¢ Italijani v Trstu, da so s
tem obogateli svoje ljudsko blago, ki ni
bilo veliko. Omenjeni drustvi sta torej za-
deli s to akeijo kot protiuteZ proti nepri-
jetni razvadi nadih ljudi. Vsako leto, vse
do leta 1910 so o pustnem éasu je@vno iz-
vajali take pesmi, Priznati je treba, da je
veé takih pesmi Slo preko mej triaske ob-
¢ine, preteZno na Kras in med slovenske
Istrane. Te pesmi je pok. Fran Venturini
leta 1938 zbral in jih izdal v ILjubljani
pod mnaslovom »TrZaske narodne pesmic.
Iz te zbirke je najbolj znana tale pesem,
ki smo jo slidali na koncertih in jo veé-
krat slidimo tudi po radiu:

Nocoj pw, oh, nocoj, ko mesec svetil bo,
bo k meni ljubi moj prifel jemat slovo.
Ne jokaj, ljubica, ne bod’ tak Zalostna,
¢ez dolgih sedem let se bova vidla spet.
Prezalostno srce, ne bom ga vidla vec,
o, sam Bog veéni ve, kdaj sedem let bo

prec,

In dodajmo $e eno, znacilno za tisto
dobo:
Prepevajmo, Slovenci, posteno pesem
naso,
pustimo drugim kaso, naj si jo pihajo.
Mi imamo prelepih in divnih pesmi
nadih
in noéemo ni¢ vadih, ker se nam studijo.
Ce kdo pa tuje pesmi izbira in prepeva,
res prava to je dleva, ki naj od nas zbezi.
Kdor ima pamet zdravo, ta ljubi majko
Slavo
in lepo nje zastavo, ki v ¢éast ji pojemo.

Dr, Fr, D.



_(Z,Dege na roki

Njegovi orumeneli prsti so za hip spu-
stili volan.

Gospod Gluck isée cigareto. Ne odmak-
ne pogleda od revnega cestnega traku.
Veliki zeleni Packard drvi: 70 milj na uro.

Mariko prevzema opojnost divjega ve-
tra, zanos premagovanja razdalje in éasa;
opojnost, da se Sirijo nosnice, da ji vihra-
jo lasje ob odprtem oknu, da bi posnema-
la malo Patsy, ki ploska in hlepi: se, oh
se.

wNe presojajte napaéno mojega vprada-
nja.«

Prsti so se za drobec sekunde trdneje
oprijeli krmila.

»Kaj vam daje to vedrino? Ne pornate
Zivljenja — ne cdkimavajte! in ga spo-
znati noéete. Je na dnu tega beg pred bo-
le¢ino in razofaranjem?«

Za hip je prestal.

e to veraZa

Oigano grmiéje, levo in desno gola,
prazno §trleda drevesa, érnikasta trava...
Se celo najbolj trdoZive, najodpornejie
rastline je ta posastni avstralski poZar u-
ni¢il. Ogenj in susa, oZgana, dolgofasna
pokrajina...

Kako se je kar naenkrat domislil teh
vprasanj? Ali ni dovolj truden od dolge
voznje, od neprestanih radovednosti raz-
vajene Patsy? Cemu hoc¢e vedeti misel-
nost Marike in i pogledati v notranjost?

Marika je tako mlada, NeizkuSena.
Bori se, da bi premagala osuplost nad ne-
madnim vprasanjem, obenem skusa kaj
razloZiti, povedati o sebi. Besede...

Njegove pegaste roke jo motijo. Krat-
ki, kvadratasti nohti, trde dlani. Ne mo-
re odtegniti pogleda od teh rok. Nekje je

ditala, da mores iz rok razbrati élovekov
znada). Knjige...

Gospod Gluck jo skoraj uZaljeno po-
gleda:

»Se vam zdi moje vprasanje smesm’u

Kako? — Oh, seveda! Nekaj jo je bil
vprasal. In ona se smeje, Kako je neoli-
kana!

»Ne, ne, za trenutek sem pomislila, ka-
ko so vse moje izkusnje in poznanje €lo-
veikih odnosov sveta, kot temu pra-
vimo — nabrane le iz knjig. In iz pripo-
vedovanja.u«

Gospod Gluck razmislia. Ali pa mor-

Nekdaniji prodajalec brusov na Krasu

da ze niti ne ve veéd, kaj je vprasal, Véa-
sih se zdi Mariki kot njen ofe: moiat, ra-
zumen, uspel ¢lovek. In vendar...

Nekaj je v tistih njegovih rdeée obrob-
ljenih ofeh, nekaj je skritega na dnu vsa-
kega nesmeha. Kot bi vse njegovo bitje
iskalo. poti, ki ji ni najti sledu v lastni
druzini. Patsy se ga oklepa, svojega ode-
ta, & se ta otrodka ljubeznivost je vsa po-
vrsna.

»Vidite,

gospod Gluck, ne bom vam
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znala govoriti kot éutim. Tudi ko bi po-
polnoma obviadala ta tuji jezik, bi ne
znala razloZiti. Vera ni matematika. Cu-
ti§ jo v srcu, doZivljad njen blagoslov, ki
se kot Ziva mod razliva v vsak dan, v
sleherno dejanje. Z vero, ki je predvsem
ljubezen, éudovita, nepremagljiva ljube-
zem, je vse lahko. Clovek, to ubogo krhka
bitje spgzna svoj cilj. In ta zavest ga ob-
navlja, krepi in vodi -— oh, saj ne vem,
ali ste mogli dojeti..«
Gospod Gluck gleda predse.

wNoéem vas Zuliti, Marika, in 8e manj
jemati vam vas radostni svet. Morda sem
zdaj Ze prestar. Ne, ne ugovarjajte mi.«

Nenadoma se je obrnil in ji pokazal
levico,

»Moje roke poglejte: vse te siroke lise.
Ostale so kot sled tezkega dela s kislina-
mi. Petnajst let sem delal po devetnajst
ur na dan. Danes imajo moji vse: hifo,
dva avtomobila, zavarovalnino &tirideset
tiso Sterlin. Vse, Marike!«

Avstralska pokrajina se ne spreminja.
Razkropljeno govedo, tu in tam sledovi
gozdnih poZarov, razraslo grmiéje evka-
lipta.

»All veste, kaj se pravi garati od §ti-
rih zutraj do polnodi, dan za dnem? Zid,
emigrant, ki se bori za goli obstoj! So ne-
kateri, ki privoidijo, veste...«

Utrujenost mu meéi poteze; obraz, po-

stava, vse medli. Ostaja samo bistvo &lo-
veka, tiste grobe roke, ki postajeio sim-
bol njegove osebnosti.

Tako tezko je Mariki. Gluck ji odkriva
svojo rano;, njej, tujki. Cloveski duh za-
vije véasih na majbolj éudne poti. Ko je
&lovek trnuden, ko se mu zazdi, da mu po-
jenjuje pogum, ko je Zivljenjski vrvei po-
stal neznosno breme -— takrat si najde
moé¢i v izpovedovanju.

»Konéno sem wuspel. Proti vsemu in
vsem. ZaZivel sem za vsa leta, kopiéil z
obema rokama slast in sladkost Zivljenja.
Zivel sem divie, § trepetajoéim koprne-
njem po vseh izgubljenih letih. Dnevi sla-
ve in vrhunca...«

n..srede?u

Marika dojema. Ne razume, a sluti, V
njem ni sreée. Sama praznota, lov za
Pprazno Senco.

Da je vaZnejie ono drugo, globlje Ziv-
ljenje? Naj mu Marika to pove? Da je
sredo treba iskatl v sreu in ne v demarju?
In kako naj mu pove?

Ko pifem zdaj na robu tega ogromme-
ga hrumedega mesta, skusam najti ono
pravo besedo, ki je temu é&loveku misem
znala povedati.

In se mi dozdeva kot bi jo Ze sam mna-
sel,

NEVA RUDOLF

 Letec¢i begunci

Ko prihaja pomlad v deZelo, se pricenja ¢as nezakonitih po-
begov. Sonce ogreva zrak in z okrepéanimi misicami odpiramo okna
in vrata nasteZaj. In Ze so jo popihali: Buctko, Kanaléek, Misko,
Lugar, pa Se ZiZi, sivomarogasti macdek. StirinoZci ne povzrodajo
posebnih skrbi. Vrnili se bodo, Ze iz Zelje po udobnosti. Ali pernati
prijatelji, ti so kot ljubezen — ali jo lahko spet ujamemo?

Visa obupana drvi teta Maricka s kletko v rokah po vrtu.
Najraje bi skocila kar skozi okno. Misko veselo sedi na latniku.
Sosedje radovedno opazujejo nevsakdanji prizor, nekateri se mu-
zajo, drugi solustvujejo. Misko Se vedno sedi na upognjeno pri-
vezani mladiki: nekam zacuden, pa tudi poreden je njegov pogled.
Seveda tega ni storil namerno, paé pa je prislo kar samo po sebi.
Pozelenje po svobodi ga je obSlo in se ga polastilo. Iz gole zadrege
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pika s kljunom po vzbrstelemu zarodu trte, tako nekako, kakor
¢lovek zivéno udarja s kazalcem po cigareti, da jo resi pepelastega
zamaska. Z vseh strani se razlegajo smehi in vriski SkodoZeljnih
vrabcev. Tudi kos ma visokem jagnedu oblastno poZvizgava.

Kromirana kletka, ki se Misku komaj opazno priblizuje, ga
blis¢i v o¢i, da kar zapira veke. Z nekaj drobnimi skoki jo je Misko
potegnil na oddaljen opornik. Taki skoki so mu v krvi iz dolgomiee
sefnega birokratsko ‘enoli¢nega Zivljenja v kletki. Kar naenkrat pa
ga po trebuscku poboza lahek vetrcek, podzavestno razprostre pe:
ruti in Ze se pridno obira na robu stresnega Zleba.

Clovekoljubni sosed je teti Maricki prihitel na pomo¢ z lestvo.
BliZznji radovednezi nagovarjajo ubeznika, naj se vrne, ni¢ manj

| f—
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e = 8

Bogdan Grom: GLINSCICA (Iz zbirke »Trst in njegov Kras«)

vneto kot partijski aktivisti po begunskih taboriscih. Pri tem: igra
seveda odlodilno vlogo izbrana pica. Misko s skepticno poveznjeno
glavico opazuje napore za repatriacijo. Popolnoma se zaveda svoje
svobode. Da mu teta Maricka stalno streze s kletko, se mu zdi za-
malo. Ce se mu v kustravi glavici Ze razpletajo kake misli, potem
je to gotovo naslov najbolj ¢itane knjige »Izbral sem svobodo«.
In brez besede jo je Misko potegnil ¢ez pasne vrtove navzdol po
hribu v potok.

Teta Maricka je obupana. Crno se ji dela pred o¢mi, pa ne
samo zaradi bliZajoega se mraka. Drugi dan je v vseh treh trZa-
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skih dnevnikih oglas o beguncu in tiralica za njim. Seveda so stro-

ski, jeza, skrbi,

Minil pa je Se en dan, Teta Maricka je Ze pokopala vsako
upanje — in kljub temu 3e rahlo verjela v zvestobo in ljubezen.
In glej — odkrila je Miska vsega zamazanega in shujSanega v sme-

tiséu!

Vsi ocitki, ki jih je dolgo noé izrekala v prazno, so bili ob
pogledu na izgubljenega sina pozabljeni.

In Misko? Nobeni oc¢itki vesti ne krotijo njegovega volcjega
apetita. Spet Zvizga in prepeva, kot da bi se ni¢ ne bilo pripetilo.
Cudno! 1z rojanskega stolpa vabi zvon k blagoslovu potic, pinc in
prSuta. Vesele praznike, teta Maricka!

L. P.

/aupanje

Sedel sem za pisalno mizo, ko je po-
zvonilo. Na vratih je stal visok mladenié
z modrimi ofmi. Vprasal me je, ali bi mi
smel razkazati zelo praktiéno pripravo
za vodovodno pipo, ki na preprost naéin
prepreéuje brizganje vode po kuhinji,

Tako pripravo sem si ogledal lansko
jesen na sejmu, sem pomislil. Vem pa, da
je vodovodna pipa doslej tudi brez te pri-
prave kar zadovoljive delovala. Fant pa
ima upadla lica in ni prav nié¢ vsiljiv. Za-
to sva odsla v kuhinjo.

Novotarijo je z nekaj prijemi pritrdil.
Kratek preizkus.

»Dobro. Koliko stane?«

»Dve sto lir.x

Izro¢il sem mu petstolirski bankovec.

»Ali nimate, prosim, drobiZa?«

»Na Zalost, ne.x

Prav ni¢ ni stikal po Zepih, kot je to
navada pri mnogih ob takih priloZnostih.
Odkrito je priznal, da ni Se nifesar pro-
dal. Kaj storiti?

mMorda bi stopili v pritliéje k vrata-
rici,« sem dejal. »Recite ji, da jo prosim,
&e bi menjula bankovec v drobiZ.a

Mladenié¢ je z desnico mencal okrog
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zapestia leve roke. »V zastavo,u je dejal,
«vam prepustim mojo uro.n

»Prosim, me poéenjajte
sem odvrnil.

Kiljub temu mi je e poprej ponujal u-
ro, pa sem ga ponovno zavrnil.

Fant je odhitel po stopnicah. Cez nekaj
minut se je vrnil. Vratarice ni bilo doma.

»Za oglom je pekarna,« sem dejal. »Tam
vam bodo gotovo menjali.«

Spet mi je vsiljeval uro. »Smednou
sem dejal, »saj vem, da se boste vrnili«
— wAmpak svet je tako pokvarjen« me
je opominjal.

»Kaj spadate tudi vi med ta svet?«

wNe, nel« se je smehljal. Potem pa je
zdirjal po stopnicah. nKam se vam ven-
dar tako mmudi?« sem Se zavpil za mjim.
Izgledalo pa je. da tega sploh mi veé sli-
sal.

No, posebno se mu res ni mudilo. Pre-
teklo je Ze petnaist minut. Nobenega zvo-
njenja. Pol ure...

Zadeva me je vznemirjala, ne zalo,
ker naj bi to bilo nekaj izrednega in po-
membnega v nasem mestu. Nekaj me je
duidilo v notramjosti duse. Zveéerilo se je.

neumnostile

Sonce se je z mdeéico potapljalo v morje,
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in tudi moja lica so rdela. Dozivljaj me
je nekam zmedel. Teh nekaj lir? Ne za-
radi lir! Zaradi tistega, kar nujno spada
v moralni svet, To je nekaj, éesar ne po-
pla¢a noben dener: en sam nepodten ¢lo-
vek ukrade ¢loveku zaupanje do vseh so-
ljudi. Ali vsaj del tega zaupanja. In po-
navadi smo Ze tako in tako moéno cskub-
ljeni te éloveske éednosti.

Dva dni me je morila ta misel. Tretji
dan pa me je obiskalo mlado, zelo éedno
dekle, V ostalem pa je bilo plavo dekle
Ze na prvi pogled moéno poirto.

Dekle me je vprasalo, ali sem jaz tisti
gospod, ki je pred dnevi kupil pripravo
za vodovodno pipo. Seveda sem pritrdil.

»No, potem je, hvala Bogu, vse v redu.
Moj brat je namreé pozabil hiino 3tevil-
ko in tudi priimek kupcal«

»Vas brat? Kako to?«

»Menjati bi moral petstolirski banko-
vec v neki pekarni in vam vrniti drobiZ.
Tako se mi vsaj zdi«

»Saj je res, v pekarni — in?«

»Pri tem se je vanj zaletel awto; kaj
niste nié slidali o tem?«

Ta novica me je moéno pretresla. »Kaj
ne poveste! Ni¢esar nisem slisal do tega
trenutka. Upam, da 'ni nié¢ hudega.«

»Nezavestnega £o odnesli v voz Rdeéde-
ga krizax je s solzami v ofeh pripovedo-
valo dekle, Ustnice so ji kar trepetale pri
teh besedah.

»No, in sedaj, kako se pofuti?¢« sem
spraseval ves presunjen.

»Hvala! Teko, tako. Nekaj moénih pod-
plutb in pretres moZganov, pravijo zdrav-
niki. Pred eno uro je prisel spet k zave-
sti.

»Kaj 3ele pred eno uro?« sem poizve-
doval zaskrbljeno. Svojega presenecenja
nisem mogel prikriti.

»Da, da, pred eno urox je potrdilo de-
kle.

»Pa si vas brat menda ni delal skrbi
zaradi drobiza — ?«

»To so bile njegove prve besede, ko je
prifel k sebi.

»To pa mi je v resnici Zal, gospodiéna.
To je bilo ¢isto odved.«

»Tudi jaz sem mu to rekla, pa ni hotel
mit¢ slifati. Toliko &asa mi miroval, dokler
misem odila, da vas poiséem.x Dekle je

poloZilo na mizo tri stolirske kovance:
»Tukaj, prosim, je tri sto lirx

»Lepa hvalax

Ta denar? Vedel sem, da mora tako
biti. Vendar mi je bil ta denar v tem tre-
nutku odvratnejii kot kdajkoli v Zivlje-
nju. Neskcinéno zoprn. Nikoli ne bi ver-
jel, da je denar lahko tako zoprn.

(Pogovarjala sva se fe nekaj éasa, po-
tem pa sem cddel z dekletom. S tem mla-
dim fantoem moram govoriti. Z njim je
vredno govoriti; ée je mogode Se to uro,
mi je prigoverjala vznemirjena dusa. Mo-
til sem se © njem, izgubil sem zaupanje
do tega plavega deéka, in to moram spet
popraviti.

Ko sva prispela v bolnisnico, so nama
povedali, da je plavi [ant, &isto mepri¢a-
kovano, umrl,

Karel Burkert
(Iz nemséine, poslovenil 1,U.)

Eséen:
Odsvit celjskih zvezd
v slovenskem slovstvu

(Ob pozabljeni 500-letnici smrti »Po-
slednjega Celjana« 8. oktobra 1956)

Slovenski zgodovinarji so po pravici
zadrzani glede slovenskega porekla Celja-
nov. Imajo jih za Nemce, Zze Sovnedke go-
spode pa tja do Ulriha, Poslednjega. Mla-
di zgodovinar Branimir Pistiviek pa je
drugaénega mnenja. Trdi, da so Celjani
direktni potomci Volkunove in Svetopol-
kove rodbine. Drugi trde, da so iz koro-
tanskih Svetbohov, kot jith imenujejo sta-
ri rokopisi.

Mnogo novosti pri¢akuje ta zgodovinar
iz responzorjev finenénika in znanstveni-
ka, nesebiénega prijatelja Celjanov, He-
brejca Izaka Iserleina.

Epohalen je vpliv celjskih zvezd na
slovensko slovstvo. Prva slovenske pisa-
teljica zgodovinskih slik, Josipina Turno-
grajska, je spisala povestico »NedolZnost
in silax ter uvedla prvié v slovensko slov-
stvo motiv Veronike Deseniske. Ze prej
je Preseren v vrhu Sonetnega venca o-
menil boj Vitovea ob razsulu celjske kne-
Zevine,

Josip Juréi¢ je spisal dramo »Veronika
Deseniske«, ali on ni bil dramatik. Skoda.
da je ni prepesnil Levstik, kot je Tugo-
mera. Ko bi Juréié mapisal roman o Ve-
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roniki Deseniski, bi prav gotovo uspel in
praviéneie porazdelil svetlobo in senco
celiskih knezov. To je bilo labodje delo
Josipa Juréiéa, peskus zdodovinske dra-
me Mladoslovencev, V isti dobi je spesnil
Iskra¢ Frankolski ep o Veroniki Deseni-
§ki. Dokazal je s tem Se enkrat slovensko
pranadarjenost tudi za epska dela, ¢erav-
no se ta pesnitev v umetniSkem pogledu
ne dviga v viiave.

Nas najveéji pesnik balad in romanc
Anton Askerc ie spesnil Celjsko romanco,
ob koncu Zivlijenja pa epsko pesnitev »Po-
slednji Celjan«, ki je njegov labodiji spev.
Z veliko ljubezniic je oblikoval ta ep.

V uvodu poje:

Celjskega grajicaka giedam boj,

in njegovo dramao silovito

ko na dlami gledam pred sebaj...
In strasti vihar divje, razsaja — —
padel glevni je junak Celjan,
drama prikipela je do kraja,
burni akt poslednji je konc¢an.

In kar bilo je, je spet sedanje!

In Zivljenje sveie mika nas,

ko pred nami se godi dejanje ...
Ni¢ ni veé minule, nié nekdanje
pesniku je vse sedanji céas!

Za tem grastakom danes ljudstvo joce,
tlaéan slovenski éuti, kar je zgubll. in na
¢elo XVILL speva je postavil ASkerc ver-
ze iz narodne pesmi o Kralju Matjazu, ki
rada zamenjava celjske grofe s kraljem
Matjazem, a kralja MatjaZza z vojvedi, ki
so jih ustolidevali v slovenskem jeziku
na kamnu ob Gospe Sveti. In ko v cerkvi
v Celju érni vitez sname trozvezdni zna-
meniti grb in ga treiéi z vso modjo pred
katafalkom po kamenitih tleh, kot mu je
prej razbil kopje in éelado in razéesnil
ie slavno celjsko zastavo, takrat je zajo-
kalo plemsivo in ljudstvo, kot piSe kro-
nist, ko je érni vitez zavpil:

wZdaj grofi celjski — in nikoli vec!
Poslednjega zaklal je tuji meélu

Celjane pa sta 3e bolj proslavila dva
nasa mnajboljsa dramatika: Anton Nova-
&an in Oton Zupanéié, Novedan je snoval
trilogijo Celjsko kroniko, napisal pa je
le prvi del drame, ki se imenuje »Her-
man Celjskic (1928). Novacéanu je uspelo
ustvariti deloma renesanéno dramo v rea-
listiénem - simboli¢nem slogu, kjer mam
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je prikazal nasilnika - vladarja Hermana
in njegovo Zrtev Veroniko Desenisko pre-
tresljivo nazorno, Krivico pa dela He-
brejecem, ko pise, da so oni kot sovrazni-
ki Slovanov povzroéili razpad kneZevine.
Prav nasprotno je res, uéenjak Iserlein
je il prijatelj celjskih zvezd in odliéen
svetovalee Celjanov, kar bo se bolj rez-
vidno, ko bodo objavili njegova dela.

Epohalno se odrazajo celjske zvezde v
Zupanéifevli Veroniki Desenidki, ki je
tehniéno, idejno, slogovno, estetsko naj-
balisa slovenska drama, vsa podobne dra-
mam in prav tako globoka kot drame a-
vonskega laboda Shakespearja. Zupanéi-
¢eva Veronika Deseniska bo edina izmed
slovenskih diam ostala ket vekovit do-
kument slovenske duSe in kulture, ble-
skote slovenske besede. Veronika ni zgolj
ljubezenska drama, kot blodijo nekateri
kritiki, Zupanéi¢ nam je tu hotel podati
rojstvo slevenske duse. Slovensko duso
predstavlje Pravdaé, ki brani Veroniko
in stremi po knezu globoke etiénosti, kot
je glckek slovenski narod.

Pravdaé pove Celilanu Hermanu resni-
co v cbraz, da ne bi hotel nikell biti
knez -nasilnik:

Nekoé sem sanjal,
da mi je dana vsa oblast na zemlji:
Sodi zivljenje in smrt, kaznuj, nagrajuj
sovraznike, orijatelje, vse Zivo
brez cdgovernosti — 7nadéuj krivice,
meri kraljestva in prevrni vse
in preustroji kakor sam zelis,
da bo ta svet po tvoje urejen.

Sanjal je Pravdaé ta sen. a zgrozil se
je in niti bilke ni premaknil:

Zakaj sem zgrozil se v tem svojem snu.
Da ne bi ranil matere, oéeta,

da ne bi bratovske krvi prelil,

¢e bi zacel ... Skuinjave imamo vsi,
In zdaj zbogom, svetlost.

Ta sen Pravdaéev bi pa lahko uresni-
é¢ila Friderik in Vercnika, ali zarje Vi-
dove 3o bile de daleg, zato je padla Vero-
nika, v oni dobi so bile prezgodaj sanjane.
S'mratiéno nam prikazuje Zupanéié tudi
kneza Hermana:

Celie je sen visck iz roda v rod.
Jaz sem ga moral sanjati na tleh,
na grufasti, uporni raskavini,
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kjer se korist zadeva ob korist
in tarejo trdo stvari svetd.

Frideriku oéita, da je Celje podrl. Po-
novno mu odgovori Friderik:

Ne, svetli ofe moj:
ako je Celje sen, jez ga bom sanjal
svetlo kot ti. Ne, niti za odtenek
ni manj zlat v meni nego v kterih prsih,
ki so bila kdaj Z njim predinjena.

Friderik hoée biti Celjan in &lovek, ne
bi hotel raniti nikogar, ne bratovske kr-
vi preliti, kot Pravdaé bi hotel biti, sa-
njati zlate celjske zverzde. V tistem hipu,
ko mu knez Herman to prepove, je oble-
dela celjska slava in z wvelikim muéeni-
skim knézom Ulrihom, najbolj sloven-
skim, najbol} preproestm — kot da je
eno in isto 5 Pravdatem — so zatonile
celjske zveude.

CELJE V SRE D1

Zdruzeni narodi

posredovalci

Cloveski rod ze tisoéletja hrepeni po
miru, ki naj bi zavladal na tej nasi ne-
mirni zemlji. Po drugi strani pa nas zgo-
dovina uéi, da &lovek Ze cd prvih poéet-
kov prijema za meé in hofe z njim ure-
jevati odnose s soljudmi. V primitivnih
¢asih ga je gnal nagon po Zivljenjskem
obstanku, pozneje pa pohlep, ¢astilakom-
nost in zavist. § posameznika se je boj
prenesel na plemena in narode, dokler ni
naposled v XX, stoletju dvakrat zapore-
doma neusmiljeno zadivjal in globoko
presunil malone vse é&lovestvo.

Vsi dotedanji napori élovedtva in nje-

miru v svelu

govih velikih duhov so bili zaman. Obo-
rozenih spopadov niso mogle prepreéili
ne zgodovinske izkusnje o pogubnosti
vojn ne mednarodne pogodbe in konven-
cije ter organizacije, Cloveitvo se je spri-
éo teh tezkih dejstev moéno pohujsale in
si ustvarilo svojevrsino moralo. Zato mi
¢udno, &e nekateri de dendanes gledajo
zelo skeptiéno na napore za izboljianje
mednarodnih odnosov.

Po dveh svetovnih vihrah, ki sta tako
silno pretresli svet, uniéili cele narode,
drZzave in politiéne sisteme, je bilo treba
mnogo poguma in odkritosrénosti pri od-
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govornih osebnostih, da spravijo izmuce-
no in pravice ter miru Zejno éloveitvo na
nove temelje. Iz teh gigantskih naporov,
ne brez dramatiénih momentov med vele-
silami in malimi narodi na eni strani ter
med velesilami samimi ma drugi strani,
so zrasli na konferenci v San Franciscu
dne 26, junija 1940 Zdruzeni narodi. To
je v primeri s prejinjimi poskusi edin-
stvena in najpopolnejfa mednarcdna or-
ganizacija, katera iteje danes 78 vélanje-
nih drzav in torej resniéno teZi k univer-
zalnosti. Zgodovinsko je naslednica raz-
padlega Drustva narodov. Na nji sloni te-
za vsega mednarodnega dogajanja v sve-
tu. Ona skrbi in nosi glavno cdgovornost
Za ohranjevanje miru in varnosti v svetu.
To je tudi glavni in najveéji cilj Orgami-
zacije zdruzenih narodov (OZN), ki so ga
potem zaupali Varnostnemu svetw kot
njenemu najvaznejsemu in najodloéilnej-
iemu orgeanu.

Da se mir med narodi tudi resniéno o-
hrani, morajo drZave élanice brezpogojno
spostovati maslednja temeljna nadéela:

a) spodtovati mednarodne pogodbe in

druge obveznosti;

b) redevati mednarodne spore,z mir-

nimi sredstvi;

¢) Ziveti s sosedi v mirnem in

snem soZitju.

Tudi bivie Drudtvo narodov, ki je na-
stalo po prvi svetovni vojni, si je posta-
vilo podobne cilje. Obsodilo je vaino kot
sredstvo za resevanje sporov. Toda izka-
zalo se je, da je bilo to oéividno premalo.
Zato je bilo po drugi svetovni vojni nuj-
no potrebno napraviti korak naprej. Kot
kaZe, so se ustanovitelji ZN zavedali te
zgodovinske nujnosti. Poleg tega se je to
dolgih in krvavih preizkuinjah iskresala
tudi mednarodna politiéna obéutljivost,
skratka, postala je dovzetna za vsak po-
jav v tem smislu. Izkazalo se je, da raz-
besnelih éloveskih strasti ni mogote kro-
titi le 2 moralnim pritiskom. Treba je bi-
lo zato poiskati novih in otipljivejsih
sredstev za preprefitev voinih izpadov.
Zgodovinsko so bili za to poklicani Zdru-
Zeni narodi. Ti so v tem smislu pogummno
zaorali v ledino, katero so dotlej skrbno
¢uvale drZzave pod etiketo narodne ali dr-
Zavne suverenosti. Brez omejitev vrhov-
nosti pa ni mogofe ojaéiti mednarodne
skupnosti. : _

Ahilova peta vseh dosedanjih medna-

Zno-
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rodnih poskusov je hilo prav tole dejstvo:
ko je bilo treba tudi dejansko izvesti ta-
ko imenovane mednarodne sankecije (kaz-
mni) proti kriiteljem mednarodnega reda,
so bile v ta namen dovoljena sredstva ne-
zadostna in véasih neprimerna. Z mnjimi
ni bilo moé uéinkovito zajeziti krsitve in
prisiliti kriilca k spoitovanju mednarod-
nih nadéel.

V tem cziru je OZN napravila pomem-
ben korak naprej. V zgodovini mednarod-
nega prava lahko reéemo, da je to novost,
napredek, ki ga nikakor ne gre podcenje-
vati, ampak nasprotno: od pravodéasne in
uéinkovite uporabe novih sredstev proti
kriiteljem mednarodnih obveznosti je od-
visen bodoéi razvoj mednarodnega soZi-
tja, pa tudi obstoj in ugled ZdruZenih na-
rodov gamih.

Poglejmo, kaj nudijo ZdruZeni narodi
bistveno novega za prepredevanje kriitev
mednarcdnih naéel in obveznosti. Kot re-
¢eno, so ZN najbolj odgovorni za mir in
varnost med narodi. Za izvrievanje te
naloge jim statut OZN nudi dokaj oblasti
in tudi doloéa meje njihove pristojnosti.
S politiéno-pravnega vidika so vaZne zla-
sti tiste nove doloébe, ki se nanalajo na
ukrepe, katere ZN v doloéenih primerih
lahko izvedejo tudi z materialno ali vo-
jasko silo. V preteklosti se je izkazalo, da
brez te sile ni mogoée uspedno adstranje-
vati ovir in nevarnosti, ki ograiajo sve-
tovni mir,

Mirno refevanje mednarodnih sporov
ostaja prva in glavna zapoved. Pri tem
se drzave lahko poslufujejo medsebojnih
dogovorov, posredovalnih uradov in raz-
sodisé. Toda ¢e mirni poskusi za porav-
navo nesoglasij propadejo, ali naj o usodi
narodov odlota meé? Ne, ker bi to pome-
nilo korak nazaj v mednarodnih odnosih.
Zato tista doloéila ZN, ki predvidevajo
uporabo mednarodne sile proti krsiteljem
mednarodnih norm, lahko smatramo kot
pomemben napredek mednarodne ideje
in mjene stvarnosti sploh. Pri tem se
ZN ravnajo, kakor jim narekujejo stvar
miru in okoliséine. Recimo, da neka dr-
Zava krsi mednarodne obveznosti ali ma-
pade drugo drZavo. V obeh primerih so
pristojni ZN, ki skrbijo za svetovni mir
in red. Kazni uli sankecije laZje narave, ki
utegnejo doleteti v navedenem primeru,
so: prelom diplomatskih odnosajev ter

—
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pretrganje vseh gospodarskih in trgov-
skih stikov. Ce to me zadostuje, lahko na-
stopijo = odloénejiimi sankcijami, t.j. s
pravimi vojnimi operacijami. To pa je
#e huda in uéinkovita kazen, ki krsilca
lahko prisili k spostovanju sklepov ZN.

Ta zadnja in najhujSa keazen, ki lahko
doleti nepokorneze, je uporaba orozZja in
s tem v zvezi vojadka akcija z oboroZeni-
mi silami, ki jih nudijo élani ZN. Kar je
bilo dolga stoletia neuresniéljiva utopija
in sen idealistov, se je zgodovinsko do-
seglo z ZdruZenimi narodi, ki imajo na
razpolago oboroZeno silo, Kako presene-
éeno in ganjeno je bilo mednarodno jav-
no mnenje po uspelem prvem vojaskem
nastopu sil ZN na Koreji 1. 1953! Teda)
so milijoni ljudi trepetali v wupanju in
strahu. Temu tako pomembnemu zgodo-
vinskemu dogodku je bil pri¢a tudi da-

nasnji mlajidi rod, ki je 3e kot nedorasla
mladina doZivel zadnjo svetovno vojno.

Ob priliki lanskega izraelskesa napa-
da na Egipt pa so ZN prvi¢ v zgodovim
ustanovili mednarodni policijski zkor, da
nadzoruje sklenjeno premirje in prepreéi
nove sporade.

Nastop mednaradnh sil OZN na Kore-
i in v Egiptu predstavlja dva vaZna mo-
menta v zgodovini mednarodnih odnosov.
Upajmo, da bo madaljnji razvoj dokazal,
da je treba spo$tovati mednarodna nade-
la soZitja, ki naj slonijo na pravici, resni-
ci, ljubezni in svobodi. Vsa zgodovina na-
raodov in ljudstev je le odsev nenehnega
prizadevanja, boja in hrepenenja po teh
duhovnih vrednotah, v harmoniji katerih
bo mogoée ustvariti boljse éase in boljse
odnose med ljudmi in narodi.

LT

Komunizem ali kapitalizem 2

Kdo bolje izpolnjuje

Mnogi razsodni ljudje se v teh ¢asih
neprestane hladne vojne med Vzhodom in
Zahodom sprasujejo, zakaj je v najbolj
demokratiéni in obenem tudi najbolj ka-
pitalistiéni drZfavi komunizem obsojen ng
popolno brezpomembnost? Komunizem v
Zdruzenih drZavah nima najmanjsih iz-
gledov, da bi se kdaj s svobodnimi wvo-
litvami dokopal do cblasti v drzavi. Ni-
hée pa ne bi mogel resno trditi, da je
ameriski delavec morda manj socialno
zaveden ali celo manj inteligenten od
delaveev po komunistiénih drzavah.

Glavni vzrok popolne komunistiéne im-
potence v Zdruzenih drzavah, pa tudi v
Veliki Britaniji, Svici, Belgiji in ostalih
pretezno industrijskih’ drzavah lezi ver-
jetno v dejstvu, da je delavsivo v teh dr-
zavah, ki temeljijo na naéelih zasebne
lastnine, Ze veé ali manj doseglo prav ti-
sto praviéno porazdelitev dohodkov, ki jo
je Karel Marx poskusal izvojevati z od-
pravo zasebne lastnine.

Pred éasom je ameriski publicist Law-
rence Dennis v enem izmed svojih ko-
mentarjev pod naslovom »Poziv na raz-
sodnost¢« navedel med drugim tudi tole

obljube marksizma 2

primerjavo: »V Rusiji — je dejal — za-
sluzijo delavei z najniZjo dnino priblizno
nekakih 25 dolariev meseéno, mediem ko
najboljde pla¢ani razumniki, inZenirji in
ravnatelji prejemajo meseéno najmanj po
1000 do 2000 dolarjev. ‘Od tega placujejo
malenkost davka (okrog 6 odst). Tisoé
dolarjev je 3tiridesetkrat 25, 2000 dolar-
jev pa osemdesetkrat 25.

V ZdruZenih drzavah zasluzi najniZje
pladani delavec pribliZno 200 dolarjev me-
seéno. Stiridesetkratna vrednost bi zna-
sala 8000 dolarjev, osemdesetkratna 16.000
dolarjev meseéno. Da bi ameriski ravna-
telj ali inZenir prejemal po 8000 dolarjev
meseéno, bi moral njegov bruto dohodek
znadati letno skora} en milijon dolarjev,
ker mu skoraj 90 odstotkov takega do-
hodka pobereio daviéine. Koliko pa je
vodilnih nameséencev, ki bi prejemali let-
no po en milijon dolarjev? Letna placa
50.000 dolarjev je Ze zelo visoka. Davséi-
ne prejemniku poberejo pri 50.000 dolar-
jih letnih dohodkov toliko, da mu ostane
najved desetkratni zasluzek najniZjega a-
meriskega delavea, t. j. okrog 2000 dolar-
jev meseéno, To pa je obenem tudi okrog

29



Leto XI. - Stev. 18

DEMOKRA/

petkratni dohodek povpreéne delavske
mezde v ameriSki industriji.«

Dobri zasluzki so bistvena nafela za-
sebno-kapitalistiénega ustroja. Ce naj bo
mnoziéna proizvodnja rentabilna, je tre-
ba njej nasproti postaviti mnoZiéni kon-
zum, mnoZiéni konzum pa pomeni mno-
Ziéno kupno moé, ta zopet zahteva mno-
ziéni dohcodek. Karel Marx tega naravne-
ga zakona ni priznaval in je bil prepri-
dan, da bodo stroji, ki Sele omogofaic
mnoZiéno proizvodnjo, sluzili zgolj njiho-
vim Jastnikom, delavei pa da se kodo z

stotkov élovedka delavna sila. Kljub temu
dosegajo mezde, § katerimi plaéujejo de-
lavece za postreizbo strojev, desetkrat tako
visoke skupne zneske kakor pa so dobié-
ki, ki se stekajo lastnikom sirojev v Zepe.

Marx je ta nad¢in praviénosti oznanjal
kol sad socializma, in vendar je bila ta
praviénost veé ali manj doseZena prav s
sistemom, ki ga je poskufal uniéiti. Na-
rodni gospodar J. Frederic Dewhurst je
ugotovil: »0Od wvseh wvelikih industrijskih
drzav se je tista, ki je najboli trdovratno

napredujoéo mehanizacijo vedno sloblje vztrajala ma osebni lastnini, §e mnajbolj
pogrezali v bedo in pomanjkanje. priblizala socialisti¢nemu cilju brezraz-

Zgodilo pa se je prav nasprotno. V to- redne druZbe in wustvarila izobilico za
varnah ZdruZenih drzav izvriujejo stroji vse.«

95 odstotkov vsega dela in le kakih 5 od-

(Nadaljevanje na strani 32)

PRODAJALKA
KRUH MASLO SVINJINA
Cena Delo Cena Delo Cenea: Delo
lire min. lire ure lire ure
Italija 140 39 1.200 6 1.000 oy
Francija 107 30 1476 7% 972 49,
Nemdija 135 43 1.038 5 810 4+
Anglija 75 25 765 4 15 840 434
Zdruz. drzave 230 21 1.000 1% 1.120 1%
Sovijetija 260 37 4100 10% 3.465 734
KAVA CIGARETE VOL. OBLEKA
Cena Delo Cena Delo Cena Delo
lire ure lire min lire ure
Italija 1.830 814 160 41 8.100 38
Francija 1.540 7% 140 40 32.400 160
Nemcija 3.075 15 250 74 6.000 29
"~ Anglija 1.305 7 322 107 5640 29
Zdr. drzave 1.384 2 162 14 6.900 9
Sovijetija 9450 20 190 24 74.000 157
CEVLJI KOLO AVTO
Cena Delo Cena Delo Cene Delo
lire ure lire dni lire mes.
Italija 4030 19 25200 141% 554.000 1334
Francija 7.000 34 32400 20 900.000 25
Nemdija 3.600 18 24750 15 720.000 181%
Anglija 5265 29 37800 16 1,078.000 27
Zdr. drzave 4.410 53 29700 534 819.000 7Y
Sovjetija 33.075 8034 94500 2814 2520000 32
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TOVARNISKI DELAVEC
KRUH MASLO SVINJINA
Cena Delo Cena Delo Cena Delo
lire min, lire ure lire ure
Italija 140 27 1.200 4% 1.000 31
Francija 107 201% 1.476 4 972 234
Nemgija 135 24 1.038 2 810 2
Anglija 7% 16% 765 234 840 314
Zdruz, drzave 230 8 1.000 Lo 1.120 334
Sovjetija 260 1614 4.100 43/ 3.465 33
KAVA CIGARETE VOL. OBLEKA
Cena Delo Cena Delo Cena Delo
lirve ure lire min. lire ure
Italija 1.830 6 160 32 18.150 60
Francija 1.540 414 140 24 39.600 110
Nemdcija 3.075 734 250 42 22.500 60
Anglija 1.305 44, 322 il 21.060 71
Zdr. drzave 1.384 3 162 =16 25.260 13 %
Sovjetija 9450 10 190 104 189.000 200
CEVLJL KOLO AVTO
Cena Delo Cena Delo Cena Delo
lire ure lire dni lire mes.
[talija 5040 243, 25200 107'% 554.000 9%
Francija 7200 20 32400 111% 900.000 14'%
Nemdija 3.795 914 - 24,750 8 720.000 9 s
Anglija 4970 18% 37.800 12 1,078.000 203/,
Zdr. dri_ave 4.900 2%, 29700 2y 819.000 )
Sovijetija 28.350 30 94500 12 2520000 1315
TOVARNISKI INZENIR
KRUH MASLO SVINJINA
Cena Delo Cena Delo Cene Delo
lire min. lire ure lire ure
Ttalija 140 11% 1200 1% 1000 1%
Francija 107 615 1.476 134 972 1
Nemcija 135 10 1.038 1% 810 BA
Anglija 75 3% 765 S5 840 5
Zdruz. drzave 230 5 1.000 i 1.120 A
Sovijetija 26005 4.100 1% 3.465 1Y%
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KAVA
Cena Delo
lire ure
Italija 1.830 234
Francija 1.540 134
Nemcija 3.075 4
Anglija 1.305 1%
Zdr. drzave 1.384 15
Sovjetija 9.450 1Y
CEVLJI
Cena 'Delo
. lire ure -
Italija 5.040 91
Francija 7.200 7Y
Nemdcija 3.795 S
Anglija 4.970 -+
Zdr, drzave 4.900 13
Sovjetija 28350 10

Take so izkuinje Amerike, ki jih niti
komunistiéni dogmatiki resno me morejo
spodbijati. V Evropi vsekakor $e nismo
tako daled. Verjetno je tudi, da kaZe ev-
ropski kapitalizem mnogo manj razume-
vanja za dosego socialnih ciljev, Ne sme-
mo namreé pozabiti, da je emeriski kapi-
talizem delavsko stvarstvo. V Ameriko
se niso izseljevali kapitalisti, paé pa de-

CIGARETE VOL. OBLEKA
Cena Delo Cena Delo
lire min. lire ure

160 14 18.150 26

140 834 38600 401

250 20 22500 29

322 14 21.060 16 %

162 31 25.260 9

190 4 189.000 644

KOLO AVTO
Cena Delo Cene Delo
lire dni lire mes,
25200 41 554.000 4%
32.400 + 900.000 414
24.750 -+ 720.000 415
37.800 215 1,078.000 4
e V| e 12 819.000 134
94.500 415 2,520.000 43

lovni ljudje. Ameridki kapitalisti so po-
temtakem nasledniki ameriskih delavcev.

Stevilke, ki ith navajamo v gornjih
razpredelnicah, ne laZejo. Nazorno nam
prikazujejo cene in delovni éas v Zestih
primerjalnih drzaveh. Pazljive jih ogle-
dujmo in razsojajmo! Morda nas pripe-
liejo do pouénih zakljuékov.

I. R.
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